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Radviliskio rajono savivaldybeés administracija,
Raimondos Balinskienes, Administracijos direktoriaus pavaduotojos, laikinai einancios administracijos direktores pareigas, veikiancios pagal Radviliskio rajono savivaldybes 2025-11-
atstovaujama _21 mero potvark Nr. MP-47(2.10 E) .Dél pavedimo pavaduoti RadviliSkio rajono savivaldybes admmlstracqos direktoriy” 1 punkia bei pagal Radvili$kio rajono savivaldybes vardu sudaromy

sularciy pasirasymo tvarkos aprasa, patvirtintg RadviliSkio ra]nnn ﬁ"’.;’fi‘.’r (Pe? It;ggc‘sg %Egé v;nw 'l;%uogg%ﬁg 31 d. sprendimu Nr. T-105
v

(toliau — UZSAKOVAS), ir

UJAB JK Ranga .

atstovERms Simonos RuZelytés-Zubienés, generalinés direktores, veikiancios pagal bendrovés jstatus

(vardas, pavarde ir pareigos, atstovavimo pagrindas)
(toliau — RANGOVAS),

toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi vie$osios jstaigos CPO LT (toliau — CPO LT) Centralizuoty vieSujy pirkimu elektroniniame kataloge
dinaminéje pirkimo sistemaje .Keliy ir gatviy tiesimo, rekonstravimo ir kapitalinio remonto darbu centralizuotas viesasis pirkimas, taikant dinaming pirkimo

sistema’™ Nr. 824355 jvvkusiu konkreéiu Pirkimu, sudarome 3iq rangos sutart| (toliau — Sutartis):

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitin laikotarp, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
iki ataskaitinio laikotarpio pradZios. jy kiekius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praSo UZsakovo sumoketi uz Darbus, atliktus per ataskaiting
laikotarpy.

1.1.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo nereikalingi ir nebus |sigyjami, jskaitant Darbus, kuriy
nebereikia del Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy biitino pakeitimo, klaidy ar triikumy Uzsakovo dokumentuose taisvmo

1.1.3. Centralizuoty viesujy pirkimy elektroninis katalogas (toliau — Centralizuotu pirkimu katalogas)— CPO LT valdoma ir administruojama valstybes
informacineé sistema. kurioje atliekamos pirkimo procediiros CPO LT sudarytos preliminariosios sutarties ar sukurtos dinamines sistemos pagrindu.

1.1.4. CPO LT = Viesoji jstaiga CPO LT, atlickanti prekiu. paslaugy ar darby viesyjy pirkimy proceddiras kity perkan¢iyjy organizaciju arba

perkanéiyu subjekty naudai

1.1.5. Darbai — Techningje specifikacijoje, UZsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, Sutartyje nurodyti Statybos darbai ir kiti paslaugy teikimo, prekiy
tickimo, darby atlikimo veiksmai. kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal Sutarti (tokie kaip projektavimas. statinio projekto vykdymo priezidira, mokymai
Uzsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmai. kurie yra nurodyti Specialiosiose salygose ir (arba) UZzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte).

1.1.6. Darbo projektas — visuma [statymuose nustatytos sudeties dokumentiy, kuriuose pagal [statymy, UZsakovo uzduoties arba Statinio projekto

reikalavimus bei pagal Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai ir pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir [renginiai. vvkdomi Statybos
darbai.

1.1.7. Darby dokumentai — UZsakovo dokumentai ir Rangovo dokumentai kartu,

1.1.8. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o UZsakovas priima uZbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai
yra uzbaigti.

1.1.9. Darby terminai — Galutinis terminas 1r Etapy terminai kartu (jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra {vardyti Darby Etapai)

1.1.10. Etapas — funkciniu ir organizaciniu poZidiriu tarpusavyje susij¢ Darbai, apibrezti Sutartyje kaip atskiras etapas, kurie turi buti atlikti iki tam etapui
Grafike nustatyto termino pabaigos. Sutarties sglygos dél Etapy yra tatkomos, tik jeigu Etapai yra jvardyti Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte ir
(arba) Specialiosiose salygose.

1.1.11. Etapo terminas — Grafike nustatytas terminas per kurj Rangovas turi pradeti ir uzbaigti atiinkama Etapa (jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra
ivardyti Etapai).

1.1.12. Galutinis terminas — Specialiosiose salygose nustatytas terminas, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo Specialiosiose salygose nurodyto Darby pradZios
momento. Per Specialiosiose salygose nustatvta darby atlikimo terming Rangovas turi uzbaigti visus Darbus. Jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra jvardyti
Etapai, Grafike yra nustatomas kiekvieno Etapo atlikimo terminas, o paskutiniojo Etapo terminas tuo pac¢iu yra ir Darby galutinis terminas.

1.1.13. Garantinis terminas — Specialiosiose salygose nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo visy Darby priemimo dienos (nejskaitytinai).

1.1.14. Grafikas — Rangovo parengtas ir UZsakovui pateiktas Darbu vykdymo tvarkaratis. kuriame turi biiti numatytas Darby vvkdymo eiliSkumas ir tarpusavio

priklausomybe, laikantis Darby atlikimo termino ir Etapy terminy.
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1.1.15 18laidos — visos pagristos protingo dydZio tiesioginés islaidos (i8laidos darbo uzmokes¢iui, statybvietei, Priemonéms, valstybeés rinkliavoms. kitiems
mokéjimams tretiesiems asmenims ir pan.) ir pridétinés islaidos, kurias Rangovas patyré arba privalés patirti vykdydamas Sutarti, nejskaitant pelno.

1.1.16. Trenginiai — produkcijos gamybos, paslaugy tetkimo, energijos (elektros. dujy, silumos) gamybos, vandens ¢émimo, ruosimo, tiekimo ir nuoteky valymo
bei kitos Gikinés veiklos technologiniai frenginiai, reikalingi produkeijai, energijai gaminti, transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kita tking veiklg

1.1.17. Istatymai — Lictuvos Respublikoje galiojantys statymai ir Kiti teisés aktai, |skaitant Europos Sajungos teiscs aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje
taikoma uzsienio teisg

1.1.18. Objektas - statinvs (-iai). jo dalis arba statiniy kompleksas. dél kurio (-iy) statybos, rekonstravimo, kapitalinio remonto arba griovimo Salys sudaro Sutart|.
1.1.19. Papildomi darbai — darbai. prekés ar paslaugos arba jy kiekiai, kurie nenurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte. tatiau yra tiesiogiai susije su
Darbais arba kitais Rangovo |sipareigojimais pagal Sutart] ir kuriuos biitina papildomai atlikti del Uzsakovo uzduoties reikalavimuy arba Statinio projekto
sprendiniy biitiny pakeitimy (tarp ju — Darbu apiméiy pakeitimo). klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose taisymo.

1.1.20. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per ataskaitinj laikotarpi. taip pat atlikty nuo Sutarties
isigaliojimo dienos ki ataskaitinio laikotarpio pabaigos. bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumoketi uz Darbus. atliktus per

ataskaitin] laikotarpi.

1.1.21. Pirkimas — Uzsakovo atliktas Darby jsigijimas CPO LT Centralizuoty pirkimy kataloge, kurio pagrindu yra sudaroma Sutartis.

1.1.22. Pirkimo dokumentai - Pirkimo dokumentai (kaip apibreézta VP] 2 straipsnio 39 punkte arba P[ 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant UZsakovo

uzduoty ir (arba) Statinio projekta. pagal kuriy salygas CPO LT Centralizuoty pirkimy kataloge atliktas Pirkimas ir Rangovas pripaZintas laimetoju

1.1.23. P] - Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, |statymas.

1.1.24. Pradines sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte (be PVM). Pradines sutarties verté nekinta per visg sutarties vvkdymo laikotarpy,
isskvrus kai sutarties verte perzitirima pagal joje nurodytas Sutarties kainy perzifiros salygas.

1.1.25. Prekés — Statybos produktai. [renginiai ir Priemones kartu. arba bet kurie 13 ju atskirai, priklausomai nuo konkrecios Sutarties salygos konteksto

1.1.26. Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga. tvoros ir kitokios technines priemones, statybiniai jrenginiai. mechanizmai ir transporto priemongs (statybines
masinos, keltuvai, kranai ir pan ), statybos produktai, energijos i§tekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima biity vykdyt, uzbaigti Statybos
darbus ir istaisyti visus ju defektus, taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj, tadiau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudéting dalj ir jos
nesudaro

1.1.27. Projektiniai pasiiilymai — statinio projekto rengimo pirmuoju etapu rengiamas aplinkos ministro nustatytos sudeties dokumentas, kuriame patetkiami
projektuojamo statinio architektiiros. infrastruktiiros, zeldyny ir kiti aplinkos ministro nustatyti pagrindiniai sprendiniai ir kuris skirtas statyba leidZianéiam
dokumentui gauti ir (ar) visuomenel informuoti apie numatoma statiniy projektavima. Jeigu su Darbais perkamas Techninio darbo projekto parengimas prie
Projektiniy pasitilymy turi biti pridedami papildomi Uzsakovo reikalavimai Techninio darbo projekto sprendiniy parengimui ir Darby atlikimui.

1.1.28. Rangovas — asmuo arba asmenys. kurie Specialiosiose salygose yra jvardyu kaip Rangovas. ir juy teisiy peremejai.

1.1.29. Rangovo dokumentai — duomenys, brézinial, skaiiavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projektas/Techninis darbo projektas, statybos taisykles, bandymu
vykdymo aprasai, bandymy rezultaty protokolai, naudojimo instrukeijos. i§pildomoji dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie yra reikalingi
Darby tinkamam vvkdymui arba kurie patvirtina Darby tinkama (vykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti dokumentai, kurie yra biitini Darby vvkdymui
bei Statybos uZbaigimui it nepatenka | UZsakovo dokumenty savoka (pvz., leidimai eismo apribojimams, leidimai laikiniems prisijungimams prie

inZineriniy tinklu, leidimai laikmy statiniy rengimui, Statybos produkty, [rengimiy ir Priemoniy gabenimut ir kt ).

1.1.30. Rangovo pasitilymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateikty dokumentu ir duomenuy visuma, pavadinta ., Tiekéjo pasidlymu™,
kuriuo Rangovas pasitile Uzsakovui atlikti Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj UZsakovas

prieme bei jo pagrindu sudare Sig Sutart] su Rangovu.

1.1.31. Rangovo personalas — Rangovo atstovas, Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, taip pat kiti Rangove arba Subrangovy pasitelkti fizimian
asmenys, kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant kitas Rangovo teises bei pareigas pagal Sutart)

1.1.32. Sankcijy {statymas - Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy |statymas.

1.1.33. Specialiosios salygos — Sutarties 2 skyvrius. kuris vadinasi , Sutarties dalykas, Specialiosios salygos™ ir kuriame yra nurodytos specialiosios Sutarties salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Darbu terminai ir pan ) bei kiti konkretis duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.), iSvardyti priedai.

1.1.34 Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémeési Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (arba) | kurio kvalifikacijg atsizvelge Uzsakovas, vertindamas Rangovo pasiiilyma.

1.1.35. Statinio projektas — visuma |statymuose nustatytos sudeties dokumenty, kuriuose pateikiami Statybos darby sprendiniai (statinio projekto dalys,
skai¢iavimai, brézinmai), skirty statyba leidzianéiam dokumentui (-ams) gauti, statybai vykdyti ir Statybos uzbaigimui atlikti ir kuriuos Rangovui pateikia
UZsakovas (iSskyrus, jeigu pagal Sutartj Rangovas privalo parengti Darbo projekta/Techninj darbo projekta) kaip viena i3 Pirkimo dokumenty. Sutarties

salygos del Statinio projekto vra taikomos, tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio projektas. Jeigu prie Sutarties néra pridedamas Statinio
projektas, nuorodos Sutartyje | Statinio projekta reiskia nuorodas | Uzsakovo uzduoty

1.1.35.1 Statinio projekto vykdymo priezitira — statybos priezitra, kurios tikslas — kontroliuoti, kad statinys biity statomas pagal Statinio projekta ir kad

biitu jgyvendinta Statinio projekte sukurta statinio architektira,

1.1.36. Statybos darbai — statybos darbai. atlickami statant (montuojant, tiesiant) nauja, rekonstruojant, remontuojant ar griaunant esama statin, kuriuos Rangovas

privalo atlikti pagal Sutartj
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1.1.37. Statybos produktai — statybos produktai arba ju komplektai, kurie gaminami ir patiekiami | rinka. kad biity nuolat jmontuoti | statin| arba jo dalis, ir
kuriy eksploatacinés savybés daro poveiki statinio eksploatacinéms savybéms, susijusioms su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES) Nr. 305/201 1, kuriuo nustatomos sudenintos statybos produkty rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB (Statybos produktu reglamentas), 1skaitant jrenginius, prietaisus, jtaisus, jranga ir sistemas, kuriuos naudojant vvkdomi Statybos darbai ir kurie
yra skirti sudaryti arba sudaro Objekto sudeting dalj (i3skyrus [renginius ir Priemones).

1.1.38. Statybos uzbaigimas — tai statybos uzbaigimo procediiros, vvkdomos pagal [statymuose numatytas taisykles, siekiant jforminti Statybhos uzbaigimo
akta.

1.1.39. Statybos uZbaigimo aktas — tai pagal [statymus (forminamas (. v, sura§omas ir (ar) 18duodamas ir (arba) tvirtinamas) dokumentas. kuris patvirtina
Objekto statybos (naujos statybos, rekonstravimo, remonto, griovimo) pabaiga (Istatymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu, deklaracija apie statybos
uzbaigimg arba kitas [statymuose numatytas dokumentas).

1.1.40. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas — ikio subjektas, kurio pajegumais rémési Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip subrangovas), tuo paciu yra ir
Subrangovas.

1.1.41, Subrangovas — asmuo, kur| Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus. perduodamas jam dalj Sutarties vykdymo, skaitant subrangovy
subrangovus. Statvbos produkty ir [renginiy tiekéjai. kurie pagal Sutartj atlieka Statybos produkty jrengimo ar [renginiy montavimo darbus. taip pat yra
Subrangovai pagal Sutart]

1.1.42 Sulaikoma suma — Specialiosiose salygose nurodyto dvdzio pinigy suma, kuri yra 1§skaiéiuojama 15 mokejimy Rangovui pagal Sutart|. sulaikoma kaip
uztikrinimas, kad Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui (vykus visoms Galutinio atsiskaitymo salygoms (kaip apibrezta 15.3.1 punkte).
1.1.43. Susitarimas — tai dokumentas, pavadintas _Susitarimu”, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas.

1.1.44 Sutarties kaina —pagal Sutart] Rangovui mokétina galuting bendra suma.

1.1.45 Sutartis — Rangos sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos, Specialiosios sglygos (2 skyrius). priedai ir Susitarimai

1.1.46. Salis/Salys — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai/kartu, priklausomai nuo konteksto

1.1.47. Technine specifikacija— CPO LT parengtas dokumentas, kuriame nurodomi bendrieji reikalavimai Darbams.

1.1.48. Techninis darbo projektas — statinio projekto rengimo antruoju etapu rengiamy aplinkos ministro nustatytos sudeties dokumenty. skirty statybos darbams
vykdyt ir statybos uzbaigimo procediiroms atlikti, visuma.

1.1.49. Uzsakovas —asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Uzsakovas. ir jo teisiy perémejai.

1.1.50. Uzsakovo dokumentai — Statinio projektas (i1§skyrus Darbo projekta/Techninj darbo projekta, jeigu pagal Sutart] Rangovas privalo parengti Darbo
projekta/Techninj darbo projekta). procediiry. leidimy, sutikimy ir kiti dokumentai, nurodyti Sutarties salygu 5.1 punkte, taip pat visa kita UZsakovo turima

ir Rangovui pateikta informacija ir dokumentai apie statybviete ir Darbus.

1.1.51. Uzsakovo personalas — UZsakovo atstovas, kiti Uzsakovo darbuotojai, Technines priezidros rangovo, Statinio projekto vykdymo prieziiros

rangovo (jeigu Uzsakovas pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, i8skyrus visais atvejais Rangovo personala. taip pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos
U#zsakovas (tiesiogiai arba per kitus asmenis) pasitelkia UZsakovo teisiy bei pareigy pagal Sutarti jgyvendinimui bei kuriuos UZsakovas rastu |vardija
Rangovui kaip Uzsakovo personala.

1.1.52. Uzsakovo uzduotis — dokumentas, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris vra vienas i§ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy
(jergu Uzsakovo uzduotis yra prideta (jeigu UZsakovo uzduotis néra prideta. nuorodos Sutartyje | UZsakovo uZduoti reiSkia nuorodas | Statinio

projekty ir/ arba Sutart})).

1.1.53. ValdZios institucijos — Europos Sgjungos valdZios institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybines, regionines ir savivaldybiy valdZios institucijos
(vieSojo administravimo subjektai). iskaitant. be kita ko, Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybines, regionines arba savivaldybiy valdZios institucijy
jgaliotuosius valstybeés tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji asmenys. 31 savoka apima ir ValdZios institucijas.

1.1.54. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatvmas.

1.1.55. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmes yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.56. Sutartyje neapibréZtos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip. kaip jas apibrezia [statymai, galiojantys Sutarties sudarymo metu,

1.2, Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis turi biiti aiskinama pagal [statymus.

1.2.2. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kuria dieng. i3skvrus SeStadieni. sekmadien| ir §venéiy dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais. meénesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. I3imtiniais atvejais terminas gali bati nurodomas
kalendorine data.

1.2.5. Kvalifikacija, remimasis kity Gkio subjekty pajégumais. Statybos darby apimus, perzilira suprantami taip, kaip nustatyta VP ir P] bet juos
igyvendinan¢iuose teiscs aktuose

1.2.6. Defektas reiskia Statybos produkto. [renginio arba Darby yda trilkuma, taisyting dalyka. jskaitant atvejus. kai kaZko yra per maZai arbai visai

néra
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1.2.7. Informuoti, pranesti. {speti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranedima. |spejima arba atsakyma rastu

1.2.8. Patvirtinti reidkia pateikti patvirtinima ratu, arba pasirasyti dokumentg be 15lygy ar su iSlygomis, i3skyrus atvejus, kai asmuo, pasiradydamas
dokumenta, nurodo, jog atsisako || patvirtinti

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart; sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip paaiskinantys vienas kitg. Bet kokio Sutarti sudaran¢iy dokumentu nuostaty neatitikimo ar
neaifkumo atveju. toks neatitikimas ar neaiskumas isaiskinamas dokumentus aiskinant 3ia eilés tvarka:

- Specialiosios salygos kartu su priedais turi virSenybe kity Sutarties salvgy atzvilgiu,

- Uzsakovo uzduotis (jeigu pridedama) ir Statinio projektas: (1) technines specifikacijos. (i1) aiskinamieji rastai, (111) breziniai, (iv) sanaudy kiekiy
Ziniaras¢ial, Statinio informacinio modeliavimo (BIM) tatkymo aprasas (jeigu taikomas statinio informacinis modeliavimas).

1.3.2. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo i priedy sarasq vietos. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas
priedy sqrasg, jam turi bt suteikiamas eilés numeris su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg (pvz., priedas Nr. 10").

1.3.3 Jeigu S'al}.'s susitaria del Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai vir§

kity Sutarties salygy arba kitu to priedo nuostaty.

2. SUTARTIES DALYKAS, SPECIALIOSIOS SALYGOS

2.1 Rangovas |sipareigoja, vadovaudamasis Sutarties salvgomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uzbaigti Darbus, perduoti atliktus Darbus UZsakovui ir
pasalinti visus jy defektus, taip pat jvykdvti kitus Sutarties reikalavimus uz UZsakovo mokama atlygi

2.2 Salys. vvkdydamos Sutartj. isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny [statymy reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis

ivykdyty visus [statymy reikalavimus, taikomus Sutarties vyvkdymui. Né viena i3 Sutarties sglygu nereiskia ir negali biiti aiskinama kaip UZzsakovo

atsisakymas [statymuose numatyty ir Sutartimi nesuregulivoty Uzsakovo kity teisiy ir garantijy. susijusiy su netinkamu Darby jvykdymu. Darby

terminy praleidimu arba nepriimtina Darby ar Objekto kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas [statymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty Rangovo kity
teisiu ir garantijy del atlyginimo uz Darbus gavimo, Statybos darby perdavimo ar Darbu terminy pratgsimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai biity atliekami riipestingai, profesionaliai, saZiningai, protingai. tinkamai. laiku ir kokybiskai. laikantis

pagristy Uzsakovo nurodymy ir nepazeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty

2.4, Sios Sutarties Specialiosios salygos:

Eil. Nr. (Nelaikoma Pavadinimas Sutarties sylygy punktas Duomenys ir sylygos
Sutarties sglygy
punktais)
1. UZSAKOVAS
1.1 Pavadinimas preambule Radviliskio rajono savivaldybes
administracija
1.2 Juridinio asmens kodas preambule 188726247
1.3 PVM mokeétojo kodas preambule
1.4 Banko saskaita preambule LT477300010002570001
1.5 Faktines buveines adresas preambule Ausrosa. 10
2. RANGOVAS
21 Pavadinimas preambule UAB JK Ranga
22 Juridinio asmens kodas preambule 302505335
23, PVM mokétojo kodas preambule LT100005383517
24 Banko saskaita preambulé LT694010051005597606
2.5 Faktines buveines adresas preambule Senamiescio g.115B
3. SALIU ATSTOVAI
3.1 Uzsakovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties 42p Gintautas Vicas, Savivaldybes
vykdyma administracijos Statybos ir vieSosios

tvarkos skyriaus vedejas, +370 422 69 144
+370 61001 012,
gintautas vicas(@radviliskis It

32 Rangovo atstovas. atsakingas uz Sutarties 42p Generaline direktore Simona
vykdyma Ruzelyte-Zubiene, tel. +370 671 74878,
info(w)kranga It
. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS
4.1, Projektuotojas, Statinio projekto vadovas, Sutarties priedas Nr. 15 Duomenys pateikiami uzpildant Sutarties
Statinio projekto vvkdymo prieZitiros priede Nr. 15

rangovas, Techninés prieZiliros rangovas,
Techninis prizitirctojas

5. OBJEKTAS (-Al)

5.1. Objektas Nr. 1

5.1.1. Objektas (Statinio pogrupis) 1.1.18 p. Gatves

5.12 Objekto pavadinimas 1.1.18 p. Susisiekimo komunikacijy. Radvilidkio m.

Jaunysteés g. RD8083 kapitalinis remontas

Sutartis Nr. CPO371944 Puslapis 4



rengiant peéséiyy dviraéiy taka
513 Objekto (Statinio) kategorija 1.1.18p Ypatingieji statiniat
514 Objekto (Statinio) statybos riidis 1.1.18p Kapitalinis remontas
5:i1.5: Objekto (Statinio) rasis 1443 p. InZinerinis statinys (keliai ir gatves)
5.1.6. Zemes sklypas (-ai) 1.1.18 p. Nesuformuotas
51.7 Objektas (Statinys) patenka | kultiiros 1118 p. Ne
paveldo objekto teritorija. jo apsaugos zong
ir kult@iros paveldo vietove
518 Duomenys apie Statinio projekta (jeigu tok 1.135p Susisiekimo komunikaciju. Radviliskio m
yra parengtas) Jaunystes g. RD8083 kapitalinis remontas
{rengiant pes¢iyjy dviraéiy taka
5.19 Pridedama Uzsakovo uzduotis 1.1.52p. Ne
5.1.10 Rangovas tures parengti Darbo projekta 1.1.5,1.1.6 p.,53 p. Netatkoma
5.1.11 Rangovas tures parengti Techninj darbo 1.1.5,1.1.27, 1.1 48 p. Ne
projektg (antrasis statinio projekto etapas)
51111 Rangovas turés vykdyt Statinio projekto 1.1.5.1.1.27, 1.1.35, 1.1.35.1. 1.1.48 p
vykdymo prieziiira
5.1.12 Statinio informacinio modehiavimo (BIM) 541p Ne
taikymas
5.1.13 Rangovo parengto Darbo projekto 1.1.5.524.525,526,53.14,538p |Netaikoma
ekspertize (jeigu Rangovas rengia Darbo
projekta)
5.1.14 Rangovo parengto Techninio darbo 1.1.5.524.525.526,53.14,538p
projekto ekspertize (jeigu Rangovas rengia
Techninj darbo projekta)
51.15 Rangovas turés parengti arba atnaujinti 1.1.5p. Taip
kadastriniy matavimu bylg
51.16 Rangovas tures parengti statybos 1.15.8p Taip
uzbaigimui biiting dokumentacija ir athkti Rangovas tures parengti deklaracija apie
statybos uzbaigimo procediiras (pagal statybos uzbaigima ir pateikti jg tvirtinti
Uzsakovo jgaliojima) (deklaracijos tvirtinimg su ekspertizes
rangovu organizuoja UZsakovas)
kompetentingoms institucijoms bei
registruoti Lietuvos Respublikos statybos
|statymo nustatyta tvarka
51.17 DARBO LAIKAS 6518 p Neribojamas
5:1:18; REIKALAVIMAI STATYBVIETEI 62p Reikalavimai nurodyti Pasirengimo statyba
ir statvbos darby organizavimo projekto
dalyje
5.1.19 STENDAS 624p Taip
Vadovautis STR1.06.01:2016 , Statybos
darbai. Statinio statybos priezidra™ 36.11
papunk¢io reikalavimais |vertinant. kad
projektas dalinai finansuojamas
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo priemones plano ,,Naujos kartos
Lietuva™ leSomis
—shitps://www esinvesticijos.lt/naudinga-irfformacija/viesini
(jrengiamas nuolatinis informacinis stendag.
kuriame pateikiama: informacija apie
projekta, projekto pavadinimas, projekto
tikslas, spalvota Europos Sajungos
emblema su teiginiu _ Finansuoja Europos
Sajunga
5.1.20 MOKYMAI 69p Ne
5.1.21 BANDYMAI 6.10p Nenumatoma
5122 DARBU ATLIKIMO TERMINAI
5.1.22.1. Darby atlikimo termino pradzia 1112 p. Statybvietés perdavimo-priemimo akto
sudarymo diena
51222 Etapo (-u) terminas 119, 1111 1.1.12 p. Netaikoma
5.1.223. Galutinis terminas 1.1.12p 10 men
5123 OBJEKTO KAINA
5.1.23.1 Bendra kaina, EUR, su PVM, i3 ju: 14.13p. Eur
5.1.23.2 Darbo projekto/Techninio darbo projekto 1413 p.
parengimas. Eur su PVM
5.1.23.3. Statinio projekto vykdymo prieziiira, Eur s 14.1.3p
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PVM
51234 Darbai (i3skyrus antrasis Statinio projekto 14.1.3 p. 314879.00 Eur
etapas ir Statinio projekto vvkdymo
prieziiira, jei perkama)), Eur su PVM
5.1.24, DRAUDIMAS:
5.1.24.1. Statybos darby draudimas 133 p. Statybos darby atkuriamoji verté
5.1.242 Rangovo civilines atsakomybes draudimas 133p Taikoma
1) Civilinés atsakomybés draudimo suma
43400.00 Eur.
2) Civilines atsakomybés draudimo
besalygine 13skaita 100.00 Eur
51243 Projektuotojo civilings atsakomybes 132p Netaikoma
draudimas
6 GRAFIKO PATEIKIMAS 11.12p Per 10 k.d. nuo Sutarties jsigaliojimo
7. KAINA
7.1 Sutarties kaina, EUR su PVM 1.144, 1413 p 314879.00 Eur
72 Pradines sutarties verte, EUR be PVM 1124, 1413 p 260230.58 Eur
73 Sutarties kainos perzitros taikymas 1447p Tatkoma
Pirmosios perziliros (perskaiciavimo)
terminas - Taitkoma;
Perzitiros daznumo ribojimas - Netaikoma
8. RANGOVO PASITLYT( KOKYBES KRITERLIT REIKSMES (EKONOMINIO NAUDINGUMO KRITERLIAI IR JuU
REIKSMES)
81 I Statinio pagrindinio garantinio termino 3133,71.19p Sm.
(Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 str. | d.) papildoma trukme metais
(G)
82 11 Socialinis kriterijus. Darby atlikimui 3.1.33,7.1.19p. Netatkoma
idarbinti nepalankioje padetyje esanéiy
asmeny skaicius (SOC)
9. AVANSAS
9.1 Avanso dydis, procentais nuo Pradines 151.1p Netatkoma
sutarties vertes be PVM
9.2 Avanso arba jo dalies sumokejimo terminaj 1513 p. Netaikoma
9.3 Avanso 13skaitos dvdis. procentais 15.14p. Netaikoma
10 SULAIKOMA SUMA 1.1.42,1524p. 5 % nuo ataskaitiniu laikotarpiu atlikty
Darby vertés (be PVM), nurodytos
Pazymoje apie athkty darby verte

11 UZSAKOVUI TAIKOMAS 1529p
APMOKEJIMO UZ DARBUS
TERMINAS

12. GARANTINIAI TERMINALI
12.1 Pagrindinis Garantinis terminas 1.1.13 p 5 metai
akivaizdiems defektams (tatkomas visais
atvejais, 18skyrus 1§vardintus Zemiau)
12.2 Garantinis terminas pasléptiems defektams L.1.13 p 10 mety
(defektams pasléptuose statinio
elementuose: konstrukerjose, vamzdynuosd
irkt.)
12.3 Garantinis terminas ty¢ia pasléptiems LLI3 p. 20 mery
defektams
124 Irenginio Garantinis terminas 1.1.13 p. llgiausias i3 Siy terminu:
1) 2 meta;
2) Statinio projekte arba UZsakovo
uzduotyje nurodytas terminas;
3) Irenginio pardavejo suteiktas terminas
13. ATSAKOMYBE
13.1 Bauda (kvalifikacijos tritkumai) 3.1.6p 0.00 Eur uz kiekvieng atvejj
132 Bauda (Sutarties nutraukimas del 3.1.7p 0.00 Eur
kvalifikacijos trikumy)
133 Bauda (netinkami Sutartj vykdantys 328p. 0.00 Eur uZ kiekvieng atvejj
asmenys)
134 Bauda (Darby vykdymas be dokumenty) 523p 0.00 Eur uz kiekvieng atvejj
13.5 Bauda (Velavimas pataisyti Darbo 526p 0.00 Eur uz kiekviena uzdelsta dieng
projekta/Technin| darbo projekta pagal
ekspertizes metu gautas pastabas)
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136 Bauda (statybvietes apsaugos reikalavimai, 625,627p 50.00 Eur uz kickvieng atveji
neteisétas statvbvietés naudojimas)
13.7 Bauda (delsimas iStaisyti defektus) 944p. 100.00 Eur uZ kiekviena uZdelsta diena
13.8 Bauda (velavimas pateikti Grafika) 11.1.5p 50.00 Eur uz kiekviena velavimo dieng
13.9. Bauda (Darby terminy praleidimas) 11.4.1p. 100.00 Eur uz kiekviena velavimo dieng
13.10 Delspinigiai uz paveluotg mokejimg 15.4.3 p. 0.02 % nue nesumokeétos sumos uz
kiekvieng paveluota dieng
1311 Bauda (konfidencialios informacijos 165p (.00 Eur u# kickviena atvejj
atskleidimas)
13.12. Bauda (pazeidimai nutraukus Sutart) 2554p 500,00 Eur
13.13 Bauda (Ekonominio naudingumo 7210p I Kriterijus Statinio pagrindinio garantinio
(Kokvbes) vertinimo kriterijai. Nurodoma termino papildoma trukme metais (G)
Rangovo atsakomybe uz jo pasiiilyty 500.00 Eur uz kiekviena atvej; Netaitkoma
kokybes kriteriju reik$miy ir parametry
nepasiekiama, pvz., baudos.
kompensuojanéios UZsakovo praradimus
del to, jog Rangovas nepasieke konkretaus
kokybes kriterijaus reik§mes ar parametro)
13.14 Bauda (reikalavimo visg Sutarties galiojim 311 7p 200.00 Eur uz kiekvieng negaliojimo dieng
laikotarpj turéti galiojant] Aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartg
pazeidimas)
13.15 Bauda u? kiekviena asmenj, kuris neturi 632p 50.00 Eur uz kiekviena paZeidimo atveji
statybininko 1D arba nepranese atitinkamu
duomeny Skaidriai dirbanéiojo tapatybes
identifikavimo informacings sistemos
tvarkytojui
13.16 Bauda (Rangovo pazeidimai del Darbo 532,533 p 0.00 Eur uz kiekvieng atvejj
projekto/Techninio darbo projekto)
14. KITI PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
14.1 Sutarties jvykdymo uztikrinimas 12.1 p. Banko garantija arba uZstatas arba
draudimo bendroves laidavimo draudimas
142 Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma 1224 p 5 % nuo Pradines sutarties vertes arba
Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant |
tai, kuri yra didesne
143 Garantiniy isipareigojimy jvvkdvmo 10p 5 % nuo Sutarties kainos (su PVM)
uztikrinimas
15, PRIEDAI
15.1 Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (iSskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedat,
nurodyti Zemiau):
15:2 Priedas Nr. 2 Uzsakovo uzduotis (jeigu UZsakovas prideda),
15.3 Priedas Nr. 3 Statinio projektas;
154 Priedas Nr. 4 Objektiné samata ir/arba Lokalines samatos;
155 Priedas Nr. 5 Rangovo pasitilymas;
15.6 Priedas Nr. 6 Subrangovy saraso forma;
157 Priedas Nr. 7 Specialisty sarado forma;
15.8. Priedas Nr. 8 Statybvietes perdavimo-priemimo akto forma;
159 Priedas Nr. 9 Darby perdavimo-priemimo akto forma:
15.10 Priedas Nr. 10 Atlikty darby akto forma;
15.11 Priedas Nr. 11 Pazymos apie atlikty darby verte forma;
15.12 Priedas Nr. 12 Tnisalio susitarimo su Subrangovu forma;
15.13 Priedas Nr. 13 Susitarimo forma,
15.14 Priedas Nr. 14 Idarbinamy asmeny sgrasas (Kokybés I1 kritertjus);
15.15 Priedas Nr. 15 Trecyjy asmeny, dalyvaujanéiy vykdant darbus saraSas:
15.16 Priedas Nr. 16 Statinio informacinio modeliavimo (BIM) tatkymo sglygy aprasas

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiiilvmu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas ne veliau kaip per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo, sipareigoja pateikti UZsakovui dokumentus, patvirtinanéius Rangovo teisg verstis

veikla. reikalinga Darbams vykdyti (jei tokie dokumentai privalomi pagal Pirkimo dokumenty ir (ar) [statymy reikalavimus ir tokie dokumentai (informacija) néra

skelbiami vieSai). Rangovui nejvykdzius Siame punkte nurodyto |sipareigojimo taikomas Sutarties 28.5 punktas.

3.1.2. Uzsakovas patikrina Rangovo pateiktus dokumentus ir viesuose registruose skelbiama informacija (jel informacija skelbiama viesai) per 5 darbo dienas nuo

Ju gavimo ir papildomy paaikinimy pateikimo (jei tokiy buvo praioma) dienos. Rangovo pateikti dokumentai laikomi tinkamais tik po UZsakovo radytinio
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(el. padtu) patvirtinimo. Dokumenty pateikimas ir jy tikrinimas nepratgsia Darby atlikimo termino

3.1.3. Jeigu dalj Darby (sutartiniy isipareigojimu) vvkdo Subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Specialistai, Subrangovai, tai Rangovas atsako ir uz jy
dokumenty pateikima UzZsakovui ir prisiima visa su tuo susijusia materialing atsakomybe: del bauduy. dél i3orés institucijy pritaikyty sankciju, del Darby
stabdymo, del nelaimingy atsitikimy ir pan. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vvkdymo laikotarpiu Rangovas biitu kompetentingas. patikimas ir pajegus
ivykdyu Sutartics reikalavimus. iskaitant Subjektu. Kuriy pajcgumais remiasi Rangovas. pajcgumus

3.1.3.1. Tureéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti;

3.1.3.2. Autiky techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tickéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus;

3.1.3.3. Latkytus1 Rangovo pasiiilyme nurodyty |sipareigojimy ir parametry, |skaitant — ekonominio naudingumo (kokybes) kriteriju retkSmiy ir

parametry. Sutarties 9 _Rangovo garantiniai jsipareigojimai skyriaus salygos yra taikomos ir statinio pagrindinio garantinio termino (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 str. | d.) papildomos trukmés (G) metu. Socialinio kriterijaus Darby atlikimui (darbinti nepalankioje padétyje esaniy asmeny skaiéius (SOC)
isipareigojimai (jskaitant. bet neapsiribojant) nurodyti Sutarties priede Nr. 14.

3.1.3.4. Uztikrinty atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmes reikalavimams visa Sutarties vvkdymo laikotarpi. jei tokie reikalavimai buvo numatyt
Pirkimo dokumentuose. Uzsakovui pareikalavus Rangovas privalo pateikti jrodymus del atitikties.

3.1.3.5. Uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinanéius dokumentus;

3.1.3.6. Uztikrinty nustatvty aplinkos apsaugos vadvbos sistemos standarty latkymasi Sutarties galiojimo laikotarpiu ir ta patvirtinancius dokumentus pateikty
Uzsakovui iki Darby vykdymo pradZios bei Sutarties vykdymo metu UZsakovui papraSius. Jeigu Rangovas pats atitinka 5| reikalavima, taciau pasitelkia
Subrangovus nurodytiems darbams atlikti, kuriems yra keliamas $is reikalavimas, tokiu atveju Subrangovai turi laikytis reikalaujamo aplinkos apsaugos vadybos
standarto, atsizvelgiant | ju prisiimamus [sipareigojimus Sutarfiai vykdyti. [rodymui Rangovas turi pateikti: Rangovo vidaus dokumenta (pvz., imonés
patvirtintg aplinkos apsaugos politika ar kitus dokumentus) arba su Subrangovu pasira$ytg susitarima. arba kita dokumenta, kuriame yra aprasyta. kad Subrangovas
turt laikytis Rangovo aplinkos apsaugos vadybos standarto tiek kiek jis tatkomas atsizvelgiant | Subrangove prisiimamus jsipareigojimus Sutarciai vykdyti bei
nustatyta Rangovo atsakomybeé prizidireti. kad Subrangovas vadovautysi tiekéjo turimu aplinkos apsaugos vadybos standartu:

3.1.3.7. Uztikrinty per visa darby atlikimo laikotarpj kokybes vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato galiojima. Jei sertifikato
galiojimas baigiasi iki darby atlikimo laikotarpio pabaigos, privaloma pratesti turimg sertifikatg arba pateikti nauja nepriklausomos jstaigos i3duotg sertifikata, ne
veliau kaip sertifikato galiojimo pabaigos. U#sakovas turi teis¢ bet kada. be jokio i3ankstinio spejimo tikrinti, kaip latkomasi 10 reikalavimo, jskaitant
pareikalauti papildomos informacijos ir (ar) dokumentu. Rangovas, paZeides Siame Sutarties punkte numatyta |sipareigojima. moka Specialiosiose salygose
nurodyta bauda.

3.1 4 Rangovas taip pat atsako uZ tai, kad Rangovas, Sutart| tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistar atitikty jiems [statymuy ir (arba) Pirkimo
dokumenty ir Rangovo pasitilyme nustatvtus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turety teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami

3.1.5. Sutarties vykdymo metu Uzsakovo prasymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne veliau nei per 5 darbo dienas. pateikti Uzsakovui dokumentus,
patvirtinancius, kad Rangovas, Subjektal, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka jiems pagal 3.1.3 p. ir (arba) 3.1.4 p.
tatkomus kvalifikacijos bei kitus retkalavimus

3.1.6. Jeigu paaiskeja. kad Rangovas arba Subjektas. kurio pajegumais remiasi, Subrangovai ar Specialistai neatitinka Pirkimo dokumentuose ir (ar) Sutartyje ir (ar)
[statvmuose nustatyty reikalavimy, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti atitinkamos Sutarties dalies vykdyma iki kol bus pasalinti tokie neatitikimai.
Rangovas privalo padalinti tokius neatitikimus per protinga ne ilgesn| nei 30 dieny terming. Visais kitais nei 3.1.8 p. numatytasis atvejais Rangovas, nepadalings
§iame punkte minimy neatitikimy per 30 dieny nuo ju paaiskejimo, privalo sumoketi Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyta bauda. Si nuostata

nesuteikia Rangovui teisés pratesti Sutartyje numatyty Darby termino.

3.1.7 Jeigu Rangovas pazeidZia bet kurig 3.1.6 p. nuostata daugiau nei tris kartus (pazeidimu laitkoma tos pacios nuostatos ar skirtingy nuostaty, esanciy 3.1

p. pazeidimas 3 kartus) ir jam uZ kiekvieng paZeidimg yra pritaikyta bauda, tai latkoma esminiu Sutarties pazeidimu. Tokiu atveju UZsakovas jgyja teisg
vienasali$kai nutraukti Sutarti 25 p. nustatyta tvarka, o Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda. 13skyrus

3.1.8 p. numatytg atveji. | baudos suma. mokeéting Sutarties nutraukimo atveju, {skaitoma bauda. Rangovo moketina pagal 3.1.6 p

3.1.8 Jeigu pasikeidia [statymai, susij¢ su teise verstis ta veikla, kun yra reikalinga Sutarciai jvykdyui, arba su Sutarties vykdymui reikalingais profesines
kvalifikacijos reikalavimais Rangovui, Subjektams. kuriy pajegumais remiasi Rangovas, Subrangovams. Specialistams ar kitam Rangovo personalui, Rangovas atsako
uZ tai, kad biity nedelsiant jvvkdyti [statymu reikalavimai. Jeigu Rangovas. Subrangovai ar Rangovo personalas patiria I8laidy del tokiy [statvmuy

reikalavimy jvykdymo ar del Darby velavimo, Uzsakovas nekompensuoja tokiy I8laidy.

3.2. Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj, laikvdamasis Siame skvriuje nustatytos tvarkos

3.2.2. Su Rangovo pasitlymu pateiktas Subrangovy sqrasas yra sudéting Sutarties dalis ir gali biti kei¢iamas tik Siame 3.2 p. Zemiau nustatvta tvarka. Tik
galiojanciame Subrangovy sarade jradyti Subrangovai gali biiti Subrangovais pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo
personalui pagal Sutart| bei gali patekti | statybvietg

3.2.3. Tuo atveju, kai [statymai nedraudZia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teis¢ savo nuoZiiira jtraukti tok| savo

pasirinktg Subrangova | Subrangovy sarasq. Rangovas turi teisg pakeisti tokj Subrangova kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo to, kokios

aplinkybes nuléme biitinybe pakeisti tokj Subrangova, 15skyrus 3.4 p. apradytus atvejus, kai kei¢iamas Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas.
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Rangovas, norédamas jtraukti asmeni | Subrangovy sarada, UZsakovo praSymu taip pat privalo pateikti UZsakovui dokumentus, jrodanéius tokio

asmens atitikt] jam taikomiems reikalavimams pagal 3.1.4 punkta.

3 2.4 Rangovas |sipareigoja pranesti UZsakovui Sutarties sudarymo metu Zinomy Subrangovy vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny

kodus. kontaktinius duomenis ir ju atstovus, taip pat kickvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darbuy tiksly apraSvma. nurodvdamas 3iuos duomenis
Subrangovu sarase, kurj Rangovas privalo parengti pagal priede Nr. 6 pateikta formg ir pateikt UZsakovui nedelsiant, bet ne veliau nei per 10 darbo dienu po
Sutarties jsigaliojimo.

3.2.5 Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakova apie Subrangovy sarado pakeitimus visu Sutarties vvkdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujinta
Subrangovy sgrasa su paryskintais pakeitimais

3.2.6. Uzsakovas privalo vertinti Subrangovy sgraso pakeitimus ir Uzsakovo prasymu pateiktus dokumentus per 5 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to,

kai UZsakovas pritaria asmens jtraukimui | Subrangovy sarasg, toks asmuo tampa Subrangovu ir jsigalioja atitinkamas Subrangovy sgraso pakeitimas.

Toks Uzsakovo pritarimas nemaZina Rangovo atsakomybés uz Subrangova.

327 Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai patys vykdyty jiems priskirtg Darby dali. nurodyta Subrangovy sgrase.

3 2.8 Jeigu paaiskeja, kad vykdant Sutartj dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam

taikomy Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas. ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta
Subrangovy sarase, Rangovas privalo ne véliau nei per 1 darbo diena nusalinti tok| Subrangova nuo Sutarties vvkdvmo ir pasalinti i§ statybvietés, o to

nepadargs Rangovas privalo sumoketi UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyta baudg. Jeigu Rangovas paZeidZia §i punkta daugiau net tris kartus ir

Jjam uz kiekviena paZeidima yra pritaikyta bauda. tai latkoma esminiu Sutarties pazeidimu, del kurio Uzsakovas jgyja teis¢ vienaSaliskai nutraukti

Sutartj 25 p. nustatyta tvarka.

3.2.9. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo UZsakovui metu pateikti jam atnaujintg galuting Subrangovy sarasy.

3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu patetkdami prasyma UZsakovui. Tuo tikslu UZsakovas per 3 darbo dienas nuo
Subrangovy saraso pateikimo UZsakovui privalo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy saraSe, apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybeg pagal
tridalio susitarimo su Subrangovu sglygas. pateiktas priede Nr. 12.

3.3.2. Jeigu Subrangovas i§reiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Uzsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu tridal| susitarimg
pagal priede Nr. 12 pateikta trisalio susitarimo su Subrangovu forma

3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas, nepateikia pagristy jrodymuy, kad sugebeés tinkamai jvykdyti jam
tenkancig Sutarties dalj, Rangovas turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio ar pakeisti Subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu atveju, kai
Jungtines veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajegumais remiasi Rangovas. atzvilgiu egzistuoja kuri nors Zemiau i$vardinta aplinkybe:

3.4.1.1. jam yra i3kelta restruktiirizavimo ar bankroto byla.

3.4.1.2. jam yra inictjuotos ar pradétos likvidavimo procediros;

3.4.1.3. jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;

3.4.1.4 jo veikla yra sustabdyta ar apribota. arba jo padétis pagal Salies. kurioje jis registruotas, teisés aktus vra tokia pati ar panasi, kaip nurodyta aukiéiau Siame
3.4.1 punkte.

3.4.1.5. jis su kreditoriais yra sudargs taikos sutart] (jungtings veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajegumais remiasi Rangovas, ir kreditoriy susitarima testi
tickéjo veikla. kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas, prisiima tam tikrus isipareigojimus. o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atdét, sumazinti ar jy atsisakyti):

3.4.1.6. is neatitinka VP] (P]) ar kity teises aktu nuostaty, kelia gresme nacionaliniam saugumui, jam pritaikyvtos tarptautings sankcijos kaip jos suprantamos
Sankeijy istatyme;

3.4.1.7. egzistuoja bet kokia kita auk$¢iau nenurodyta objektvvi prieZastis del. kurios jis néra pajegus vykdyti prisiimtus jsipareigojimus (sunki finansine

padetis. netenka teises verstis atitinkama veikla ir (arba), neturi darbuotojo, kuris turi teis¢ atlikti prisiimtus darbus, atsisako dalyvauti sutarties vvkdyme. neatitinka
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy ir pan.)

3.4.2 Jeigu Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas, yra keiciamas egzistuojant Sioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms biitinosioms sglygoms.
Rangovas turi teis¢ pakeisti Subjekty, kurio pajegumais remiasi Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus,
jeigu Uzsakovas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatvta tvarka. Jeigu kei¢iamas Subrangovas, kurio pajegumais remiasi
Rangovas. sudarius Susitarima, atnaujinamas Subrangovy sarasas (Priedas Nr. 6) su parySkintais pakeitimais. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama 1$vengti VP[ ir P[ taikvmo.

3.4.3. Jeigu Rangovas. Rangovo jungtinés veiklos partneris arba Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas, yra reorganizuojamas (iskaitant jungimg ar
skaidyma), awskiriama dalis asmens arba is pertvarkomas, arba bankroto atveju. Rangovas turi teisg pakeisti jungtines veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajegumais
remiasi Rangovas, jo teisiy ir pareigy pereméju arba pats Rangovas gali biiti pakeistas jo teisiy ir pareigy perémeju. jeigu toks teisiy ir pareigy perémejas

atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Jeigu kei¢iamas Subrangovas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, sudarius Susitarima,
atnaujinamas Subrangovy saraas (Priedas Nr. 6) su paryikintais pakeitimais. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka. Toks asmens

(Rangovo jungtines veiklos partneris arba Subjektas. kurio pajegumais remiasi Rangovas) pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali
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biti siekiama iSvengti VP] arba P] taikymo.

3.4.4. Rangovas. inicijuodamas jungtinés veiklos partnerio keitima arba atsisakyma, turi pateikti Uzsakovui $iuos dokumentus:

3441 argumentuoty radytinj prasyma pakeisti Rangovo sudéty ir jrodymus, pagrindzianéius bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe,

nurodyta Sutartyje.

3.4 42 naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtings veiklos sutarties pakeitimo projekia, kuriame. jeigu Partneris pasitraukia, turi biitt nurodyta, kad
pasitraukian&iojo Partnerio {sipareigojimus visa apimtimi perima pasilickantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.4.43, pasilickantiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius dokumentus ir, jeigu taikvtina, kokybes vadybos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus jrodanc¢ius dokumentus. Visais atvejais pasilickanéiojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi
biiti ne Zemesne nei pasitraukianéiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris.
ir atitinkanti pasitraukianéiojo Partnerio pasiilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (Jei tatkoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio padalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenandiu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybese ar teritorijose (jei tatkoma)

3.4.5. Uzsakovas, gaves Rangovo pragymag su kitais 3.4.4 p. nurodytais dokumentais, per 10 (dedimt) darbo dienu jvertina keitimo galimybes ir rastu

informuoja Rangovg apie sutikima arba apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima. kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasirayma. UZsakovui pateikiama naujos jungtines veiklos sutarties ar esamos jungtines veiklos sutarties pakeitimo kopija arba
nuorasas.

3.5. Specialistai

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus Specialisty sarase (Priedas Nr. 7)., kuriame nurodomos
Specialisty funkeijos atliekant Darbus, Darby. kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas, apraSymas. Toks Specialisty sarasas pridedamas prie Sutarties jos
sudarymo metu. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakova apie Specialisty sarade pateiktos informacijos (Specialisty ar jy duomenuy) pakeitimus

visu Sutarties vykdymo metu, pateikdamas atnaujintg Specialisty sgrasa su paryskintais pakeitimais.

3.5.2. Tik Specialisty sarase jradyti Specialistai gali vykdvti tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus ir yra priskiriami Rangovo personalui
pagal Sutart}.

3.5.3. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Specialistai. jtraukti | Specialisty sarasa, patys tiesiogiai vykdyty tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant
Darbus

3.5.4. Rangovas privalo pakeisti priede Nr. 7 nurodvig Specialista arba paskirti pavaduojanti Specialista. kai:

3.5.4.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir [statymus arba Rangovo pasitilyma taikomy kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie vra
nustatyti);

3542 Specialistas negali vykdyt savo funkcijy del pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, del atostogy, laikinojo nedarbingumo ar kity priezas¢iy.

3.5.5. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti Specialistg arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista, Rangovas privalo 18 anksto apie tai informuoti
UzZsakova ir kartu pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinanéius tokio asmens kvalifikacija. jo atitikty Pirkimo dokumenty bei [statymy reikalavimams

bei Rangovo pasitlymui, Specialisto kontaktinius duomenis: varda. pavarde. el. pasto adresa ir mobilaus telefono numer. darbdavio pavadinima ir koda

3.5.6. Tik po to, kai UZsakovas jsitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus retkalavimus, ir apie tai per 5 darbo dienas informuoja Rangova, toks asmuo gali tapt
Specialistu ir Rangovas gali J) jtraukti | Specialistu sara3a.

3.5.7 Po to, kai UZsakovas pritaria dél Specialisto jtraukimo | Specialisty sarasa, Rangovas privalo atnaujinti Specialisty sqrasa ir pateikti j

U#zsakovui. Toks Specialisty saraso pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu. dél kurio tun biiti sudaromas Susitarimas.

3.6. Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to retkia Rangovo sipareigojimy vykdymui, Rangovas
privalo uztikrinti reikiama vadovavimg Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti, organizuoti, valdyti. koordinuoti, prizitireti ir tikrinti Darby atlikima.
3.6.2. Rangovas atsako uZ tai, kad Darbams vadovauty pakankamas skai¢ius asmeny. gerai mokanéiy lietuviy kalba. atitinkanéiy privalomus Pirkimo
dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir iSmananciy atliekamus Darbus (iskaitant ju atlikimo biidus ir metodus, galimus pavojus ir biidus
uzkirsti kelia nelaimingiems atsitikimams) tam. kad Darbat bty jvykdyti tinkamai ir saugiai.

3.6.3. Kai Rangovas pasitelkia Specialistus vadovavimo funkctjoms atlikti, Rangovas privalo uZtikrinti, kad tokie Specialistai patys asmeniikai atlikty atitinkamas

vadovavimo funkcijas atlickant Darbus.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1 Vykdydamos Sutartj. Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius radytinius
prane$imus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis. salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutartj ar lemti jos paZeidimg

4.1.2. Uzsakovas atsako uZ tai, kad UZzsakovo personalas bendradarbiauty su Rangovo personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uZ tai. kad Subrangovai, Subjektai. kuriu pajegumais remiasi Rangovas. ir Rangovo personalas bendradarbiauty su UZsakovo personalu.

4.1.4 Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas pagal [statymus arba Sutart] turi kreiptis | UZsakovo personala, Rangovas privalo kreiptis | Siuos
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asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas UZsakova apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai pagal Istatymus arba Uzsakovo uZduotj privalo biti, bet néra paskirtas Techninis priZidirétojas, jo funkeijas privalo atlikti

Uzsakovas, jeigu tai nepriestarauja [statymams. Tais atvejais, kai pagal [statymus arba UZsakovo uzduoti privale biiti. bet nera paskirtas Statinio

projekto vykdymo prieZidiros vadovas (jei Sutartimi nera perkamos statinio projekto vykdymo priczitiros paslaugos) arba Techninis prizitirétojas ir dél to
nevykdomos jy funkcijos, Rangovas igyja teis¢ reikalauti, kad tokia pat trukme, kick deél 3ios priczasties fakuskai véluoja Darbai, biity pratgst Darby
terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesima. Tais atvejais, kai pagal [statymus arba
Uzsakovo uzduotj nera privaloma paskirti Technin| prizifirétoja ir jis nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas funkeijas privalo atlikti pats UZsakovas.

4.1.6 Rangovas isipareigoja uztikrinti, kad Rangovo personalas (jskaitant pasitelktus Darbo projekto/Techninio darbo projekto rengéjus) UZsakovo prasymu
dalyvauty susirinkimuose ir diskusijose su Uzsakovo personalu projektavimo, projektiniu sprendiniu, jy klaidy. defekty taisymo, projektiniu sprendiniy
igyvendinimo klausimais, taip pat Darby ar Objekto defektu Salinimo klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.7 Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdvmo klititimis, jis turi ne véliau kaip per 2 darbo dienas, jspeti Uzsakova apie tokias klifitis ir imtis visy nuo
o priklausanéiy protingy priemoniy toms klifitims pasalinti. Jeigu Rangovas nera atsakingas del tokiy kliGiciy atsiradimo arba uz ju pasalinima, Salys

privalo 24 p. nustatyta tvarka sudarvti Susitarima, kuriuo turi biti pratesti Darby terminai tiek, kiek dél kliaéiy Salinimo faktiskai véluos Darbai

4.1.8. Jeigu Rangovas véluoja informuoti Uzsakova apie Sutarties vykdymo klifitis, Rangovas praranda teise reikalauti pratesti Darby terminus.

4.2 galiq atstovai

421 Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti savo atstova. atsakinga uZ Sutarties vykdyma, ir nurodyti jy kontaktinius duomenis
Specialiosiose sglvgose

422 Kai Salis nori atSaukti paskirtaj{ atstova ir paskirti kita asmenj savo atstovu arba nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti savo atstovo funkceijas atstovo
laikino negaléjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai informacija tokio asmens

kontaktinius duomenis.

5. DARBLU DOKUMENTAI

5.1. Uzsakovo dokumentai

5.1.1. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui visus UZsakovo dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui Sutartyje
nurodytus Uzsakovo dokumentus per 10 darbo dieny po Sutarties |sigaliojimo dienos. Jeigu Rangovui yra reikalingi Uzsakovo dokumenty vertimai, Rangovas
privalo tuo pasiripinti savo saskaita

5.1.2 Jeigu [statymai nustato UZsakovo pareiga gauti konkrety dokumentg arba atlikti konkre€ig procedira, bet Pirkimo dokumentuose arba Uzsakovo
uzduotyje arba Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad tok| dokumentg privalo gauti arba procedfirg privalo atlikti Rangovas, tuomet uZ tokio dokumento
gavimg ar procediiros atlikimg atsako bei susijusias i§laidas prisiima Rangovas ir toks dokumentas ar tokios procediros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams

5.1.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties vvkdymui yra reikalingas konkretus UZsakovo dokumentas. Rangovas privalo nedelsdamas. bet ne
veliau negu per 5 darbo dienas, apie tai informuoti UZsakova ir nurodyti protinga termina. per kuri UZsakovas turety gauti ir pateikti toky UZsakovo

dokumenta. nurodyti dokumento pobiidy. tiksla. kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reik§me Sutarties vykdvmui. Rangovas taip pat privalo per kitas 3
darbo dienas pateikti motyvuotus paaiskinimus UZsakovui apie tai, kokig jtaka Darby terminams daro tai, jog triksta tokio UZsakovo dokumento

5.1.4. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors Uzsakovo dokumentas, Rangovas igyja teis¢ reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja
Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratgsima.

5.1.5. Jeigu Rangovas véluoja informuoti UZsakova apie Darby vykdymui reikalinga UZsakovo dokumenta. Rangovas praranda teisg reikalauti pratesti Darby
terminus.

5.2. Rangovo dokumentai

5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo dokumentus.

5.2.2 Visi Rangovo dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba. nebent UZsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su Uzsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas Darby atlikimui, iki Darby, kurie turi biiti atliekami
vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradZios, numatytos Grafike. Rangovas negali vykdyti Darby neturedamas su UZsakovu suderinto Rangovo dokumento,
kuriuo vadovaujantis turi biiti vvkdomi tie Darbai. Uz kiekvieng $io punkto paZeidimg Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Specialiosiose salygose

nurodyto dvd#io bauda. Jeigu Rangovas pazeidzia §; punktg daugiau nei du kartus ir jam uz kickvieng pazeidima yra pritaikyta bauda. tai laitkoma

esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio UZsakovas jgyja teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutarti 25 p. nustatyta tvarka.

524 Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertize. kuria pagal [statymus arba Techning specifikacija arba Specialiasias salygas privalo organizuoti
Uzsakovas, UZsakovas (sipareigoja suorganizuoti ekspertizg ir pateikti Rangovui ekspertizés isvadas. Ekspertizes atlikimo trukme | Darby terminus
nejskai¢iuojama.

525 Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize¢ nustatoma, kad ta dokumentg biitina pataisyti pagal ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizes
rangovui, pataisymas pagal ekspertizés privalomasias pastabas turt biiti atliktas per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pastaby gavimo dienos. Veéluojant
pataisyti Darbo projekta/Techninj darbo projekta pagal ekspertizés metu gautas pastabas. Rangovas privalo mokeéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodvto

dyd#io baudg. Pakartotines ekspertizés vykdymas nesuteikia Rangovui teisés | Darby stabdyma ir Darby terminy pratesima.
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5.2.6. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda Uzsakovui. Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per UZsakovo
nurodyty terming parodyti Rangovo turimus Rangovo dokumentus UZsakovo personalui arba ValdZios institucijoms. Rangovas, praradgs Rangovo dokumentus,
privalo juos atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti pasleptus Statybos darbus. jer to reikia, siekiant atkurti prarastus dokumentus

5.3. Darbo projektas/Techninis darbo projektas

5.3.1. Jeigu Rangovas turi pareiga parengti Darbo projekta/Technini darbo projekta, tuo tikslu Rangovas privalo:

5.3.1.1. Atlikti tyrimus, jeigu toks reikalavimas yra nustatytas [statymuose, Statinio projekte arba UZsakovo uZduotyje arba Projektiniuose pasitlymuose:
5.3.1.2. Rastu informuoti UZsakova, Projektuotojg ir Statinio projekto vadova apie Statinio projekto/Projektiniy pasiilymu klaidas, kurias Rangovas pastebejo
rengdamas Darbo projekta/Techning darbo projekta.

5.3.1.3. Parengti Darbo projekta/Techninj darbo projekta:

5.3.1.4. Pataisyti Darbo projekta/Techninj darbo projekta pagal UZsakovo pastabas ir projekto ekspertizes i$vadas, jeigu tokia ekspertizé buvo atlikta;

5.3.1.5. Perduoti Darbo projekta/Techninj darbo projektg Uzsakovui:

5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekto/Techninio darbo projekto sprendiniy keitimus, papildymus ar taisymus pries athkdamas atitinkamus Statybos darbus:
5.3.1.7. Uzbaigus Statybos darbus. pateikti UZsakovui galuting Darbo projekto/Techninio darbo projekto ar jo dokumenty laida, kuria visiskai atitinka atlikt
Statybos darbai.

5.3.2. Rangovas atsako uz tai, kad:

5.3.2.1. Rangovas arba jo pasitelktas Subrangovas wreéty teis¢ rengti Darbo projekta/Technin darbo projekta ir turétu ne Zemesne. nei nustatytoji Pirkimo
dokumentuose ir (ar) Rangovo pasitilyme. patirt] (jeigu tokie reikalavimai buvo keliami) ir galimybes parengti Darbo projekta/Technin darbo projekta.

5.3.2.2. Darbo projekta/Techninj darbo projekta rengty konkretiis priede Nr. 7 iSvardyti Specialistai;

5.3.2.3. Darbo projekto/Techninio darbo projekto rengéjai — architektal, inZinieriai arba kiti fiziniai asmenys turety Istatymy reikalaujamus kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus;

5.3.2.4. Darbo projekta/Techninj darbo projekta tinkamai pasiradyty projekto vadovai ir atitinkamy projekto daliy vadovai, turintys [statymy reikalaujamus
kvalifikacija patvirtinanéius dokumentus;

5.3.2.5. Darbo projekto/Techninio darbo projekto vadovai, projekto daliy vadovai ir projekto rengejai vykdyty UZsakovo nurodyto Statinio projekto vadovo teisetus
reikalavimus

5.3.3 Rangovas, padares 5.3.2 p. paZeidima ir jo neiftaisgs per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo jspejimo idsiuntimo dienos. privalo moketi Uzsakovui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda. Daugiau nei trys 5.3.2 p. paZzeidimai, uZ kuriuos visus Rangovui pritaikytos baudos, latkomi esminiu Sutarties
pazeidimu, del kurio Uzsakovas jgyja teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj 25 p. nustatyta tvarka.

534 Rangovas privalo parengti Darbo projekta/Technini darbo projekta vadovaudamasis [statvmais. Technine specifikacija, Statinio projektu, Rangovo
pasiiilymu, Rangovo pasirinktais Statybos darby vykdymo metodais ir technologijomis, Statybos produkty. [renginiy ir Priemoniy gamintojy ar tiekejy
instruketjomis

5.3.5. Rangovas privalo parengti atitinkama Darbo projekto/Techninio darbo projekto dalj ir 5.9 p. nustatyta tvarka gauti UZsakovo patvirtinimg iki atitinkamu
Statvbos darby vvkdymo pradZios (jeigu Sutartis nenumato Rangovo teises rengti Darbo projekta/Technini darbo projekig dalimis, tuomet visas Darbo
projektas/Techninis darbo projektas turi biiti rengiamas i§ karto). Sio punkto pazeidimo atveju taikomas 5.2.3 p. (dél baudos ir Sutarties nutraukimo).

5.3 6. Rangovas privalo parengti visus dokumentus, bréZinius ir duomenis, reikalingus tam, kad Uzsakovas patvirtinty Darbo projekta/Techninj darbo projekta
(atitinkama Darbo projekto/Techninio darbo projekto dali).

5.3.7. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projekta/Techninj darbo projekta, nori pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (t. v, kitus nei esminiai Statinio
projekto sprendiniai, kuriy savoka nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme). Rangovas privalo gauti UZsakovo pritarimg ir Uzsakovo vardu kreiptis |
Projektuotoja bei gauti Projektuotojo, Statinio projekto vadovo pritarimg tokiems pakeitimams. Salys turi sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka del Rangovo
siilomy ir UZsakovui priimtiny Statinio projekto sprendiniy pakeitimo. Jeigu tokiy pakeitimy jgyvendinimas turi jtakos Sutarties kainai (atpigina arba
pabrangina Statybos darbus) ir (arba) Darby terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby athikimg), Salys turi Susitarime papildomai susitarti del Sutarties
kainos (pagal 14 6 p. salvgas) ir (arba) Darby terminy (pagal 11.2 p. sglygas) pakeitimo. Rangovas turi teis¢ pakeisti Statinio projekto sprendinius Saliy sutartu
biidu tik po to, kai Salys sudaro tokj Susitarima.

5.3.8. Reikiama Darbo projekto/Techninio darbo projekto ekspertize privalo organizuoti ir apmoketi Uzsakovas ir tuo tikslu taikomos 5.2 4-52 6 p. nustatytos
salygos

5.3.9. Jeigu Sutartis pasibaigia tki Darby uzbaigimo, Rangovas nepriestarauja, kad UZsakovas pasitelkty treCiuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo
projekta/Techning darbo projekta. Jeigu Darbo projekta/Techniny darbo projekta rengia Subrangovas, Rangovas privalo uZtikrinti. kad Subrangovas
nepriestarauty tam, jog kiti asmenys pabaigtu rengti arba pakeisty Darbo projekta/Technin darbo projekia.

5.4. Statinio informacinis modeliavimas

5.4.1 Jeigu Sutartyje yra nurodyta, jog Rangovas turi pareiga taikyti statinio informacinj modeliavima, womet Salys privalo vadovautis Statinio informacinio
modeliavimo (BIM) taikymo aprasu. pateiktu priede Nr. 16. Apie tai pazvmima Specialiosiose salygose

5.5. Ipildomoji dokumentacija

5.5.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy Statybos darby i3pildomaja dokumentacija, kurioje turi biti fiksuojamas Statybos darby jvykdvmas,

parodomos tikslios visy Statybos darby ir [renginiy vietos, matmenys. atskaitos duomenys ir kita pagal [statymus arba Sutartj reikalinga informacija
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Rangovas privalo saugoti iSpildomaja dokumentacija statybvietéje ir perduoti ja UZsakovui pries perduodamas Darbus.

5.6. Naudojimo instrukeijos

5.6.1 Jeigu Rangovas pagal UZsakovo uzduotj arba Statinio projekta turi parengti ir pateikti UZsakovui naudojimo instrukcijas, Rangovas privalo parengti
naudojimo instrukcijas pagal UzZsakovo uzduoties ir [statymy reikalavimus. Naudojimo instruketjos turi biiti aidkios ir detalios, kad UZsakovas,
vadovaudamasis jomis, galétu tinkamai naudoti, prizidréti, remontuoti Statybes darbu rezultatus ir [renginius, taip pat esant reikalui iSardyti ir i3 naujo
surinkti, suderinti ir paleisti [renginius.

5.7. Klaidos Darby dokumentuose

5.7.1 Salys, pastebéjusios klaidas ar triikumus Darby dokumentuose. privalo nedelsdamos apie tai informuoti viena kita. Salys turi ia pareiga per visa Sutarties
galiojimo laikg ir tki Rangovas (vykdys visus garantinius |sipareigojimus pagal Sutarty,

5.7.2. Rangovas negali reiksti Uzsakovui pretenzijy del tokiu klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose:

5.7.2.1. kurias Rangovas pastebéjo. rengdamas Darbo projekta/Technin] darbo projekta. jeigu Rangovas neinformavo UZsakovo apie tokias klaidas ir trikumus
Darbo projekto/Techninio darbo projekto rengimo metu iki tame Darbo projekte/Techniniame darbo projekte (Darbo projekto/Techniniame darbo projekto dalyje)
numatyty Statybos darby vykdymo pradzios.

5.7.2.2. jeigu Rangovui paaiskeja, kad Uzsakovo dokumentai yra netinkami ar blogos kokybes, bet Rangovas pazeidzia 6.5.22 p. (jspeti UZsakova ir
sustabdyti atitinkamus Statybos darbus) ir dél to tatkomas 6.5.25 p. (Rangovui atitenka atsakomybé uz atsiradusius defektus).

573 Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo pateiktuose dokumentuose, UZsakovas privalo organizuoti klaidy ar trikumy iStaisyma. jeigu tai vra
privaloma pagal [statymus arba biitina tam, kad biity galima jvykdyt Sutart;.

5.7.4 Jeigu deél klaidy ar trikumuy Uzsakovo dokumentuose reikia perdaryti Darbo projekta/Technin darbo projekta ir (arba) Darbus, arba atlikti Papildomus
darbus, arba atsisakyti dalies Darbuy, Salys privalo sudaryti Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka, kuriame Salys privalo numatyti Darbu terminy pratgsima tokiu
laikotarpiu, kiek del Darbo projekto/Techninio darbo projekto ir (arba) Darby perdarymo ar Papildomy darby, ar Atsisakomy darby faktiskai veluoja Darbai.
sumoketi Rangovui uz Papildomus darbus pagal 14 6 p. atimant Atsisakomy darby kaina. Si nuostata netaikoma 5.7.2 p. numatytais atvejais.

5.7.5. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy dalies tol, kol nera istaisyta Uzsakovo dokumento klaida ar trikumas, ir del to Darbai veluoja,
Rangovas |gyja teis¢ reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, bty pratgsti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima
24 p. nustatyta tvarka.

576572 p. numatytais atvejais Rangovas privalo savo saskaita perdaryti Darbo projekta/Technini darbo projekta (jeigu jis turi biiti rengiamas pagal Sutarty) ir
(arba) Darbus ir Rangovui tenka atsakomybe uz Darby velavimag.

5.7.7. Uz klaidas ir trikumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, 18skyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar trikumus leme klaidos ar trilkumai
Uzsakovo dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal Sutarties salygas laiku informavo UZsakova apie tokias klaidas ir triikumus. Tai, jog UZsakovo personalas
perzilirejo, suderino ar patvirtino Rangovo dokumentus, nepasalina ir nesumazina Rangovo atsakomybes uz ty dokumenty klaidas ir tribkumus

5.8. Darby dokumenty pakeitimai

5.8.1 Uzsakovas turi teise daryti pakeitimus UZsakovo dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba nedaryti Atsisakomy darbuy, su sglyga.
kad nepakeitia Statybos darby pobiidZio, to atveju. jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa Zinoma kuri nors 1§ Sy aplinkybiu:

5.8.1.1. paaiskeja klaidy arba trikumy Uzsakovo dokumentuose arba UZsakovo dokumenty neatitikimy faktinei situacijai statvbvieteje ir tokius

UZsakovo dokumentus yra biitina i§taisyti tam, kad biity galima vykdyti Statybos darbus:

5.8.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktai ar [renginiai

5.8.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius deél to, kad jie kertasi arba nedera su kity Uzsakovo ar tre¢iyjy asmeny vykdomuy projekty
sprendiniais, arba del to, jog UZsakovas sickia jgyvendinti pasikeitusius [statymu reikalavimus, arba del to. jog isnyko UZsakovo poreikis Atsisakomiems
darbams (Atsisakomi1 darbai tapo nebereikalingi UZsakovui);

5.8.1.4. paaiskeja, kad del Sutarties kamos indeksavimo pagal 14.4 p. _ Sutarties kainos perskai¢iavimas del kainy lygio poky¢io™. batinyjy Papildomy darby
pirkimo UZsakovas tampa finansikai nepajégus finansuoti visy Darbu jvvkdymag ir del to UZsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
Techning specifikacija.

582 Uzsakovas turi teis¢ daryti pakeitimus UZsakovo dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darby, kuriuos reikia atlikt del $iy
pakeitimu. arba Atsisakomy darbu bendra kaina nevirsija 15 procenty Pradines sutarties vertes, o 3ig riba viriijus — tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradines
sutarties verté buvo perzitiréta ir indeksuota pagal 14 4 p. numatytas salvgas. 15 procenty skai¢iuojama nuo indeksuotos Pradineés sutarties verteés. Jeigu del
pakeitimy Uzsakovo dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomy darbu, bet yra ir Atsisakomu darby, tuomet, skai¢iuojant 15 procenty, 15 Papildomy

darby kainos turt biiti atimama Atsisakomu darby kaina. Jeigu Rangovas neduoda Siame punkte numatyto sutikimo. UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj ir
tatkomas 25.5 p., i18skyrus 2555 p.

5.8.3. Jeigu, vadovaujantis 5.8.1 p., kei¢iamas Statinio projektas. UZsakovo uzduotis arba kiti Uzsakovo dokumentai deél priezasciu, uz kurias neatsako
Rangovas, Salys privalo sudaryti Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka ir susitarti del tokiy pakeitimy salygoto Papildomy darby apmokejimo bei Atsisakomuy
darby pagal 14.6 p. Jeigu del tokio Uzsakovo dokumenty pakeitimo retkia perzitiréti ir pakeisti (pratesti arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime
nurodomi pakeistieji Darby terminai.

5.8.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasitilyme nurodyti Statybos produktai ar [renginiai ir del to juos reikia pakeisti kitais juos atitinkan¢iais Statybos

produktais ar [renginiais, Salys privalo sudaryti Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka.

Sutartis Nr. CPO371944 Puslapis 13



5.8.5. Jeigu Statinio projektas arba kiti Uzsakovo dokumentai kei¢iami del Rangovo kaltes arba 5.8.4 p. numatytu atveju kei¢iamas Rangovo pasililymas, Rangovui
tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo ka3tai ir atsakomybe uz Darbu velavima, numatyta 11.4 p.

5.9. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.9.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui suderinti arba patvirtinti Rangovo dokumentus. kurie vra jvardyt Istatymuose arba Uzsakovo uzduoty)je arba
Specialiosiose salygose. taip pat visus tuos Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutart] Rangovas privalo perduoti Uzsakovui.

5.9.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal [statymus turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto vadovas) arba Techninis
prizilretojas, Rangovas privalo Rangovo dokumentus pateikti jiems tiesiogiai. su kopija UZzsakovo atstovui.

5.9.3 Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirma kartg pateikta Darbo projekto/Techninio darbo projekto dalj kaip galima greiCiau ir pateikti Rangovui arba
radylinj patvirtinima. arba patvirtinimg su neesminémis pastabomis, arba atsisakymg patvirtinti su paaiSkinimu, kaip pateiktas dokumentas neatitinka Sutarties
arba [statymuy.

5.9.4. Uzsakovas privalo i3nagrinéti Rangovo pirmg kartg pateikta Rangovo dokumentg, kitg nei Darbo projektas/Techninis darbo projektas, kaip galima greiiau
ir pateikti Rangovui arba radytin| pritarima, arba pritarima su neesminemis pastabomis, arba nepritarimg su paaikinimu, kaip pateiktasis dokumentas 1§ esmes
neatitinka Sutarties arba [statymuy.

5.9.5 Jeigu UZsakovas atmeta pateikta Rangovo dokumentg, Rangovas privalo savo saskaita pataisyti tokj dokumenty pagal UZsakovo pastabas ir pakartotinai
Ji pateikti UZsakovui perzitreti ir pritarti arba patvirtinti.

5.9.6. Joks UZsakovo ar UZsakovo personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo atsakomybes uZ tuos Rangovo
dokumentus

5.9.7. Po to, kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumenta. Rangovas privalo per 5 dienas, pateikti Uzsakovui Rangovo dokumento pasiradyta galuting versija
skaitmeniniu formatu, o [statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje nurodytais atvejais — ir popiering versija keturiais egzemplioriais, jeigu Uzsakovo

uzduotyje nenurodyta kitaip.

5.10. Intelektinés nuosavybés teisés

5.10.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumenta,. atsako u? tai, kad bet kokio intelektinés nuosavybeés objekto panaudojimas pagal Sutart| nepaZeis
intelektines nuosavybes teisiy (autoriy teisiy. patenty, dizaino, prekiy Zenkly, juridiniy asmeny pavadinimu), taip pat komerciniu paslapéiy.

5.10.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas 1gis reikiamas intelektinés nuosavybes teises 13 Rangovo dokumenty autoriy tam, kad galety tinkamai
ivvkdvti savo |sipareigojimus pagal Sutartj

5.10.3. Rangovas turi teisg naudoti UzZsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir nepazeisdamas Uzsakovo bei tre€iyjy asmeny intelektinés
nuosavybes teisiy.

5.10.4. Rangovas suteikia Uzsakovui neatSaukiama, neterminuota, perleidziama, neisimting neatlyginting licencija naudotis visomis turtineémis autoriy

teisemis ir visomis kitomis intelektinés nuosavybes teisemis | Rangovo dokumentus (jskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektines nuosavvbes teises
objektus, sustjusius, panaudotus ir (ar) jtrauktus | Rangovo dokumentus ar biitinus jy panaudojimui pagal paskirty, skaitant atgaminti, i8leisti, versti,

naudotr. keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus. platinti ir vieSinti Rangovo dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Objekto suktrimui.
naudojimui, remontavimui, rekonstravimui, perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimut, taip pat Objekto griovimui (Licencija). Licencija taip pat suteikia
teisg suteikti sublicencijas. Laikoma, kad Licencija vra suteikta UZsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés nuosavybes teisiy objekto perdavimo UZsakovui
momento, [skaitant nebaigty dokumenty perdavimg pagal 253531 p.

5.10.5 Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba) konkre¢iam Objektui skirta ar pritaikyta programine
jranga ar taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidzia juos naudoti bet kokiuose UZsakovo pasirinktuose kompiuteriuose arba kituose ismaniuosiuose
prietaisuose

5.10.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Uzsakovo uzduotj pateikti tred¢iyjy asmenu kompiuteriu programing jranga arba taikomaja programa,

skirtg ir (arba) pritatkyta konkreciam Objektui, Rangovas privalo teisétai UZsakovo vardu jgyti licencijas ir visas priemones naudotis programine jranga ir (arba)
tatkomgja programa, |diegti $ig programing jrangg ir (arba) taikomaja programa UZsakovo nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar kituose

1Ismaniuosiuose prietaisuose ir uztikrinti, kad UZsakovui biity teikiamas programinés jrangos ir (arba) tatkomosios programos techninis palaikymas, |

Sutarties kaina yra |skai¢iuotas atlygis Rangovui uz programinés irangos ir (arba) taikomuyju programy jdiegima bei licencijas jomis naudotis Uzsakovo
uzduotyje nurodytam kompiuteriniy darbo viety (vartotojy) skaiiui ir nurodytai trukmei

5.10.7. Jeigu tretieji asmenys (|skaitant Rangovo personalg ar buvus{ Rangovo personala) pareiksty pretenzijy ar reikalavimy UZsakovui dél to. kad

UZzsakovas, tinkamai naudodamasis Licencija. pazeidZia jy intelektinés nuosavybés teises, Rangovas privalo savo saskaita ir nzika Uzsakovo vardu apginti
U#Zsakova nuo tokiy pretenziju bei reikalavimy, atlvginti visas UZsakovo patirtas ilaidas ir uztikrinti, kad UZsakovas galety nevarzomai naudotis

Licencija.

6. STATYBOS DARBU VYKDYMAS

6.1. Uzsakovas privalo paskirti vieng uZ visy statiniy statybg atsakinga Rangova. kuris turi atitikti Statvbos jstatyme nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir
vykdyti Statybos istatymo 22 straipsnyje nustatytas rangovo pareigas. Rangovas savo prievolems jvykdyti turi teisg pasitekti subrangovus laikantis Sutartyje
nustatytos tvarkos.

6.2. Statybvieté
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6.2.1. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teisg per 10 darbo dieny po to kai Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg pagal 12 p. salygas. Statybos darbu ir Rangovo civilinés atsakomybes draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo fakta patvirtinan¢ius dokumentus
pagal 13 p. salygas.

622 Jeigu Uzsakovas veluoja perduoti Rangovui statybviete ne del Rangovo kaltes, Rangovas |gyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek del UZsakovo
vélavimo perduoti statybviete faktiskai véluoja Darbai, biitu pratgsti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka

6.2.3. Rangovas privalo statybviete jrengti pagal [statymy ir Statinio projekto reikalavimus. aptverti, jrengti statybvietés apsaugos bei patekimo i statvbviete
kontroles priemones, rengti lauko statybvietes apivietima tamsiuoju paros metu ir stebéjimo priemones, jrengti tinkamas sandeliavimo vietas Prekems. darbo
vietas ir privaziavimo kelius statybvieteje arba | statybvietg, kurie yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir juos prizidiréti pagal [statymu, Specialiyjy

salygu ir (arba) UZsakovo uZduoties ir (arba) Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai nenustatyti, — pagal Rangovo jprastai taikomus
reikalavimus. Rangovas atsako u statybvietés (darbo vietuy, sandéliavimo viety) Zenklinimg ir biitiny atitvary jrengima, taip pat uz personalo ir (arba)

techniniy priemoniy statybvieter apsaugoti pariipinima.

6.2.4. Rangovas privalo [statymy ir Specialiyjy salygy nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stendg apie Statybos darbus, atitinkant [statymy ir

kitus Uzsakovo reikalavimus.

6.2.5. Rangovas atsako uz statybvietes ir joje esancio turto (jskaitant Prekes) apsauga. saugos ir tvarkos statybvietéje palaikyma, Uz kiekvieng statybvietes ir
Joje esantio turto apsaugos reikalavimy paZeidimag, kuris jvyko del Rangovo jsipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui

Specialiosiose salygose nurodyto dvdzio bauda.

6.2.6. Rangovas atsako u? tai, kad Darby vykdymas ir Rangove personalo veikla nepadarytu Zalos statvbvieteje esantiems statiniams, jrenginiams.
inZineriniams tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir kitiems daiktams. UZsakovo uzduotis gali nustatyti reikalavimus Rangovui, susijusius su UZsakovo
veiklos wztikrinimu Darby vykdymo metu. be kita ko. UZsakovo klienty (lankytoju) saugos uztikrinimo ir srauty valdymo reikalavimus, UZsakovo

transporto priemoniy ir kitos technikos sudejimo | statvbviete tvarka ir salygas ir kt.

6.2.7. Rangovas privalo naudoti statybviete laikydamasis Statinio projekto, Specialiuju salvgu. Uzsakovo uzduoties bei [statymu reikalavimy ir tik

Statybos darby vykdymo tikslais. Rangovas neturi teisés be i§ankstinio radytinio Uzsakovo sutikimo statybvietéje apgy vendinti Zmones arba suteikti jiems

teis¢ naudotis statybvieteje esanciomis patalpomis kitais tikslais, nei susijusiais su Statybos darbu vykdymu. Uz kiekviena 3iy reikalavimy pazeidima

Rangovas privalo sumoketi UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

6.2.8 Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo nurodytose vietose tvarkingai laikyt ar sandéliuoti Statybos produktus. [renginius ir Priemones, o nereikalingus
ar perteklinius ju kiekius nedelsdamas paSalinti 13 saugojimo vietos. Statybos produktu, [renginiy ir Priemoniy veZimo | statybviete tvarka nustato

UZsakovo uzduotis. Rangovas privalo kasdien valyti statybviete ir kitas teritorijas. uZteritas del Statybos darbu vykdymo. Rangovas privalo i3 statybvietés
pasalinti statybines ir kitokias atliekas. ter3alus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidarvti vykdant Statybos darbus, bei tinkamai pildyti tokiy
atlicky ir medziagu apskaitos ir sutvarkymo dokumentacija

6.2.9. Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti statybviete. pasalinti 1§ jos viska, kas néra Statybos
darbuy rezultatai, taip pat sutvarkyti ir i3valyti Objektg. Tol, kol Rangovas nejvykdo Sios salygos, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti statybviete,

6.2.10. Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybvietg pagal statybvietés perdavimo-priemimo akta (pagal priede Nr. 8 pateikta forma) tuo padiu metu, kai
Rangovas perduoda UZsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priemimo akta.

6.3. Tre€iyjy asmeny veikla statybvietéje

6.3.1. Rangovas privalo | statybvietg leisti patekti ir joje bt tik Rangovo personalui ir Uzsakovo personalui ir institucijoms turin&ioms teise atlikti patikrinimus
ir tik vadovaudamasis [statymuose bei Sutartyje nustatytais reikalavimais dél asmenuy, kurie gali biti statybvietéje, bei jy identifikavimo. Uzsakovas paveda
Rangovui ir i jgalioja paties Rangovo saskaita ir rizika nustatyti ir vykdyti statybvieteje esanciy asmeny identifikavimo, atvykimo i statybvietg, buvimo joje

ir 13vykimo 15 jos registravimo bei kontroles tvarka, jeigu UZsakovo uZduotyje nenurodyta Kitaip. Rangovas atsako uZ statybvietés apsauga nuo neteiseto
pasaliniy asmeny patekimo

6.3.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad statybvietéje statybos darbus atlickantys asmenys turéty Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo
nustatyta tvarka suformuotg skaidriai dirban&io asmens identifikavimo koda (toliau — statybininko ID koda) (ar analogiSka identifikacijos koda), o asmenys. kurie
statybvieteje atlieka ne su statybos darbais susijusig veikla, — jy identifikavimo priemong. taip pat teikti Skaidriai dirbanéiojo tapatybés identifikavimo informacines
sistemos tvarkytojui duomenis apie statybininko ID kodo turétojo darbdavy ir statybininko ID kodo turétoja. Rangovas isipareigoja utikrinti, kad statybos
darbuy neatlikty asmenys, neturintys statybininko 1D kodo ir (ar) nepateike atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanéiojo tapatvbes identifikavima informacinés
sistemos tvarkytojui

6.3.3. Jei paaiskeja, jog Rangovas leido statybos darbus vykdantiems darbuotojams ar paslaugy teikejams, kurie neturi statybininko 1D kodo ar nepranese
atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanéiojo tapatybes identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui patekti i statybvietg ar atlikti statybos darbus, Rangovas
moka Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

6.4. Nenumatytos fizinés salygos

6.4.1. Nenumatytos fizinés salygos yra tokios gamtos fizines salygos (iskaitant geologines. poZemines. povandenines ir hidrologines salygas. bet nejskaitant
klimatiniy salyguy ir jy padariniu) arba Zmogaus sukurtos fizines salygos, fizines klititys arba ter3alai. kuriy patyre rangovai negaléjo numatyti pateikdami
tickejo pasilymus pagal Pirkimo dokumentus.

6.4.2 Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvieteje randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy daiktu, taip pat kity istoring, kultiiring arba archeologing
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vertg turinéiy daiktu ar jy lickany, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova ir perduoti visus radinius saugoti UZsakovui. Rangovas

privalo imtis deramy atsargumo priemoniuy, kad Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems Zalos.

643 Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa arba jlaria rades sprogmeny arba Zmogaus palaiku. Rangovas privalo nedelsdamas sustahdyti
veikla toje statybvietes dalyje. apie tai informuoti UZsakova bei policija ir imtis deramy saugumo priemoniy

644 64.1,.642ir6.4.3 p. numatytais atvejais Uzsakovas privalo orgamzuoti Statinio projekto ir (arba) kity Uzsakove dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu
reikalinga) bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio Statybos darbu vykdymo. Jeigu del to Darbai véluoja, Rangovas |gyja teisg reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiskai veluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratgsima, taip pat reikiamus Papildomus darbus ir ju kainos nustatyma pagal 14.6 p.

6.5. Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.5.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutarties ir [statymu reikalavimus bei Rangovo statybos taisykles ir pasalinti visus Statybos darbu,
Statvhos produkty bei [renginiy defektus (isskyrus kai juos tiekia UZsakovas). Si nuostata neturi biiti aiskinama kaip panaikinanti [statymuose nustatytas
taisykles del Rangovo atsakomybes uz defektus nibojimo ar netatkymo.

6.5.2. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Statybos darbu metody tinkamuma, sauguma ir stabiluma

6.5.3. Rangovas privalo apripinti statyba visu reikiamu Rangovo personalu, visais Statybos produktais, [renginiais, Priemonemis, paslaugomis ir kitais dalykais.
kuriy reikia tam, kad biity galima tinkamai ir laiku vvkdyti ir uzbaigti Statybos darbus, Objekta ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutart] bei pasalinti defektus
(i8skyrus tai, ka pagal Specialigsias salvgas ir (arba) UzZsakovo uzduot) ir Statinio projekta privalo patiekti UZsakovas)

6.5.4. Rangovas privalo uZtikrinti, kad, vykdydami Darbus. Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visa laika turety [statymuose ir Sutartyje
reikalaujama profesine kvalifikacija bei jg patvirtinanéius dokumentus, taip pat turety Istatymy arba Prekiy gamintoju ar tiekeju reikalaujamus tureti
dokumentus, patvirtinanéius jy kvalifikacijg ir teisg vykdyti bei uzbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.

6.5.5. Rangovas privalo ne véliau nei pries 3 darbo dienas informuoti UZsakova apie planuojamg Statvbos darby statybvieteje pradzig ir nurodyti pasamdyta
arba paskirtg statinio statvbos vadova. Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova ne véliau nei per 3 darbo dienas po naujo vadovo
pasamdymo arba paskyrimo dienos, o jeigu statybos vadovas yra Specialistas. tatkomas 3.5 p.

6.5.6. |statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas, pries pradédamas Statybos darbus statybvieteje,
privalo parengti statybos darby technologijos projekta ir pateikti jj perziireti bei patvirtint Techniniam prizitiretojui 5.9 p. nustatyta tvarka.

6.5.7 Rangovas privalo latkyti statybvietéje visy Sutarties dokumenty vieng egzemplioriy. Darbo projekta/Technini darbo projekia ir statybos darby Zurnalus

ir leisti jais naudotis Rangovo bei Uzsakovo personalui. Kai naudojamas elektroninis statybos darby Zurnalas. Rangovas privalo statybvieteje jrengti pakankama
skaitiy kompiuteriniy darbo viety, kad btity galima efektyviai pildyti Zurnala.

6.5.8. Rangovas atsako uz tai, kad vvkdant Statybos darbus biity tinkamai ir laiku pildomas statybos darby Zurnalas ir jame biity fiksuojama Statybos darby
eiga ir visi su Statybos darbais susije jvykiai. Statybos darby Zumnalas turi biti pildomas vadovaujantis [statvmy nustatvta tvarka ir Techninio

priziiretojo nurodymais bei reikalavimais. Statybos darby Zurnalas turi biiti pildomas nuo Statybos darby pradzios iki pabaigos.

6.5.9. Rangovas privalo pakviesti Techninj prizifirétoja patikrinti visus pasléptus Statybos darbus ir pasleptas statinio konstrukcijas. nepradejgs vykdyt toliau
numatyty Statybos darby. Paslépti Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali biiti uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukeijomis arba kitu biidu tik po
to, kai juos patikrina Techninis prizitirétojas ir pasirado paslépty darby patikrinimo aktg arba laikanéiyjy konstrukeijy priemimo akty

6.5.10. Rangovas jsipareigoja 1§ anksto bent pries 2 darbo dienas informuoti Techninj priZifiretoja apie numatomg Statybos darby ar konstrukeijy

uzdengima. Jeigu Rangovas neprane$a Techniniam prizidrétojui arba nesuteikia jam galimybes patikrinti uzdengiamus Statybos darbus ar konstrukcijas,
Rangovas Techninio prizifirétojo reikalavimu privalo savo saskaita atidengti uzdengtus Statybos darbus bei konstrukeijas ir vel juos uzdengti po to, kai
Techninis priziirétojas uzbaigia tokiy Statybos darby ar konstrukcijy patikrinimg. Toks paslepty Statybos darby ar konstrukeijy atidengimas Techninio
prizidrétojo reikalavimu nesuteikia Rangovui teises nesilaikyti Darby terminy. Jeigu Techninis priZiiiretojas, gaves laiku iSsiysta Rangovo prane§ima,
neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uzdengiamy Statybos darby ar konstrukeiju ir del to Darbai veluoja. Rangovas jgyja teise reikalauti. kad tokia pat
wrukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka.

6.5.11. Rangovas atsako uZ tai. kad uzbaigti Statybos darbai ir (arba) uZbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties reikalavimus, [statymus, Rangovo statybos
taisykles, Statybos produkty ir [renginiy tiekéjy instrukcijas.

6.5.12. Rangovas atsako uZ visy galiojanéiy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos statybvietéje reikalavimy
laikymasi

6.5.13 Rangovas atsako uz visy asmenu, teisetai esanéiy statybvieteje, sauguma,

6.5.14. Rangovas atsako prie§ Uzsakova ir tretiuosius asmenis, kad | statybvietg neteisétai nepatekty asmenys

6.5.15. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus statybvieteje. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir Priemones neperzengty statybvietes riby
ir neteisétai nepatekty | gretimas teritorijas.

6.5.16. Statybos darbai turi biitt vykdomi taip, kad Uzsakovo ir tre¢iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie turejo iki Statybos darby pradzios,

visg laika atitikty [statymu nustatytus reikalavimus, taip pat kad UZsakovui nebiity trukdoma vykdyti savo veiklos. idskyrus taip ir tiek. kiek yra numatyta
Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte. Rangovas atsako uz aplinkos, statiniy ir kity objektu, esanéiu uZz statybvietes riby, apsauga nuo

neigiamo poveikio, kurj gali salygoti Statybos darby vykdymas, uZ 3alia statybvietes gyvenanéiuy, dirbanéiy. judanéiy ar binan¢iy asmeny (tarp ju—

Uzsakovo personalo) ir ju turto apsaugg nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tarSos, atlieky, triukdmo, vibracijos, kvapy,
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kli¢iy sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imus visy biitiny aplinkos apsaugos priemoniy (statybvieteje ir uz jos riby). kad sumazinty Statybos darby

sukeliama neigiamg poveiki Zmonems bei turtui,

6.5.17. Rangovas privalo gauti visus biitinus leidimus, suteikianéius teis¢ naudotis vieSaisiais keliais, pakeisti eismo tvarkq juose ir (arba) vykdyti biiting su
Statybos darbais susijusia veikla uZ statvbvietés ribu.

6.5.18. Rangovas turi teisg vykdyti Statybos darbus statybviet¢je visomis dienomis ir visomis valandomis. jeigu kitaip nenurodyta Specialiosiose salygose. Jeigu
Specialiosiose salygose yra nurodytos darbo dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teis¢ vykdyti Statybos darbus statybvieteje tik Specialiosiose salvgose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi teisg vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus statybvieteje kitu laiku tk gaves Uzsakovo
sutikima.

6.5.19. Rangovas atsako uZ tai, kad visg laika, kai statybvieteje yra vykdomi Statybos darbai, juos prizitirety reikiama kvalifikacija ir patirtj turintys statinio
statybos vadovas ir pakankamas skaiius statinio statybos bendryjy ir specialiyju darby vadovu. kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos darbai biity
atlickami kokybiskai, pagal Statinio projekta ir Darbo projekta/Techninj darbo projekta, statvbg leidziant] dokumenta, Istatymy ir Sutarties reikalavimus.

6.5.20. Rangovas privalo sudaryti galimybes UZsakovo personalui apZidret, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti, tikrinti, matuoti ir i8bandyti Statybos
produktus, [renginius (ju dalis) bei Statvbos darby kokvbe ju gamybos (kiek tai nepaZeidzia gamintojy teisiu ir interesy) ar statvbos metu, tuo tikslu

suteikti UZsakovo personalui prigjima. leidimus, darby saugos priemones. instrumentus ir kitas reikiamas priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus
kiekvieng karta, kai jy reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi laikantis Sutarties ir [statvmy reikalavimy.

6.521. Uzsakovas. Statinio projekto vvkdvmo prieZitiros vadovas arba Techninis prizitretojas turi teis¢ nurodyti Rangovui i§ statybvietes arba Objekto

pasalinti bet kokj [statymu ar Sutarties neatitinkant; Statybos produkta ar [renginj ir ji pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius [statymu ar Sutarties

neatitinkanéius Statybos darbus, atlikti darbus ar vetksmus, kuriuos biitina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy gyvybes ir sveikaty, arba apsaugoti Objektg ar
kitg turta nuo zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo (vykdyti per UZzsakovo nurodyme nustatyta laika. Rangovui nejvykdzius

nurodymuy. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo saskaita pasitelkti kitus asmenis atliku tokius Statybos darbus ar veiksmus.

6.5.22. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne veéliau negu per 2 darbo dienas, |speti Uzsakova ir. kol gaus nurodymus, sustabdvti atitinkamus Statybos darbus, kai
paaiskeja, kad:

6.5.22.1. UZzsakovo dokumentai. gauti i§ Uzsakovo. Statybos produktai ar [renginiai arba kiti daikiai yra netinkami ar blogos kokybes:

6.5.22.2 Uzsakovo, Statinio projekto vykdymo prieziiros vadovo arba Techninio priziliretojo nurodymy del Statybos darby atlikimo bido laikymasis

sudaro gresme atlickamy Statvbos darby tinkamumut ar tvirtumui;

6.5.22.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy, sudaranciy gresme atliekamy Statybos darby tinkamumut, tvirtumui ar Statybos darbu saugumui

arba lemianéiy imperatyviy [statymu paZeidima.

6.5 23 UZsakovas, gaves Rangovo jspejima apie 6.5.22.1,6.522.2 arba 6.5.22.3 p. numatytas aplinkybes, privalo kuo skubiau atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia,
duoti retkiamus nurodymus.

6.5.24 Jeigu del privalomo Statybos darbu sustabdymo pagal 6.5.22 p. veluoja Darbai, Rangovas |gyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek fakuskai
véluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.5.25 Jeigu Rangovas nejspeja UZsakovo, arba tgsia Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus UZsakovo atsakyma pagal 6.5.23 p.. arba jeigu nejvykdo laiku
gauty Uzsakovo nurodymuy, Rangovas atsako uz Rangovo dokumenty. Statybos darby bei Objekto defektus ir neturi teisés remtis 6.5.22.1, 6.5.22 2 arba

6.5 22 3 p. nurodytomis aplinkybemis, kaip Salinanéiomis Rangovo atsakomybe uz tokius defektus.

6.6. Apripinimas energija ir kitomis laikinomis priemonémis

6.6.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos, vandens tiekimo ar ry3io tinklus. laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsir@ipinti Statybos
darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tickimu ir ry$io paslaugy tickimu statvbvieteje

6.6.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus gali jrengti UZsakovas arba
U#zsakovas gali suteikti Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui energijos, vandens tiekimo ar ryio paslaugas, patalpas ir kitas Specialiosiose
salygose arba UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytas paslaugas ar priemones. Tokiu atveju UZsakovas gali teikti tokias paslaugas ir priemones savo
sgskaita arba Specialiosiose salvgose arba UZsakovo uZduotyje turi biiti numatyti tokiy paslaugy tkainiai, priemoniy kainos, apskaitos ir apmokejimo

tvarka.

6.6.3. Rangovas privalo iki Darby pabaigos 1¥montuoti ir pasalinti jo jrengtus laikinus energijos, vandens tieckimo ar ry$io unklus, laikinus statinius ir patalpas,
latkinus kelius ir sutvarkyti ju buvimo vietas pagal [statymuy, Specialiujy salvgy arba UzZsakovo uzduoties ir Statinio projekto reikalavimus, o nesant tokiy
reikalavimy — atkurti atitinkamos teritorijos biiklg, buvusig iki pradedant Statybos darbus

6.7. Privaziavimo keliai ir saugus eismas

6.7.1. Rangovas privalo uztikrinti tinkama statybos darby vietos aptvérima ir eismo organizavima.

6.7.2. Rangovui rekomenduojama statybos darbus objektuose, kuriuose didelis eismo intensyvumas atlikti laikotarpiu kada eismo intensyvumas yra sumazejgs.
6.7.3. Statybos darbai turi biiti organizuojami taip, kad kelio ruoZe, kuriame vykdomi statybos darbai, nebiitu nutraukiamas transporto eismas, biity

uZtikrinamas patekimas | teritorijas. kurios ribojasi su kelio ruozu, kuriame vykdomi statvbos darbai, taip pat sudaromos kuo maZesnés klifitys pagalbos

tarnyby transporto eismui. Kelio ruoZe, kuriame vykdomi statybos darbai. transporto eismas gali biiti nutrauktas tik i§imtiniais atvejais, esant konkretiems.
trumpalaikiams ir technologiskai pagristiems atvejams, kai vykdant darbus galimybiy leisti eismg greta darbo viety néra, suderinus apylankas.

6.7.4 Rangovas |sipareigoja ne veliau kaip 3 (trvs) dienos pries pradedant, kei€iant ar panaikinant eismo ribojimg informuoti UZsakovo atstovg elektroniniu
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pastu

6.7.5. Rangovas privalo [sivertinti galimus mar3rutus ir kelius privaZiavimui prie statvbvietés, ju tinkamuma, biiklg ir naudojimo salygas bei kastus, taip pat
atsakyti uz jiems padaryta Zalg ar reikalavimy, tatkomy naudojimuisi tais keliais, nesilaikyma,

6.7.6. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybes naudotis numatytaisiais marSrutais ar keliais del UZsakovo arba tregiyju asmeny veiksmuy ar sprendimy
ir tai lemia Darby velavima, Rangovas igyja teis¢ reikalauti, kad faktine Darby velavimo trukme biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys sudaro
Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka.

6.7.7. Rangovas atsako uz saugaus eismo uztikrinima statybvieteje esanciuose takuose ir keliuose, taip pat uz vvkdant Statybos darbus naudojamy keliy ir
taky priezilira, valyma ir plovima tokia apimtimi, kad bty panaikintas neigiamas poveikis statvbvietes ir (arba) gretimy teritorijy biklei. buvusiai

Sutarties sudarymo metu, kury sglygojo Statybos darby vykdymas.

6.8. Statybos produktai, [renginiai ir Priemonés

6.8.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik naujus. kokybiskus, tinkamai sukomplektuotus Statybos produktus ir [renginius, kurie atitinka visus
[statymuose ir (arba) UZsakovo uzduotyje. Statinio projekte ir Rangovo pasitlyme nurodytus reikalavimus, vra tinkami numatytai paskiréiai ir neturi jokiy
defekty. Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas turi teisg naudoti nenaujus Statybos produktus ir [renginius, kurie atitinka kitus
3i0 6.8 p. reikalavimus.

6.8.2. Rangovas privalo vvkdyti visus Statybos darbus naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy eksploatacinés savybeés Objekto ekonomiskai pagristu
tarnavimo laikotarpiu uztikrinty esminius statiniy reikalavimus, numatytus Statybos produktu reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.8.3. Jeigu [statvmai reikalauja, kad Statybos produktai turety eksploataciniy savybiy deklaracijas, o [renginiai — atitikties deklaracijas, Rangovas privalo
pateikti tokias deklaracijas lietuviu kalba arba su vertimu i lietuviy kalba.

6.8.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Prekes atitikty kilmes Salies reikalavimus, nurodytus Pirkimo dokumentuose ir (arba) UZsakovo uzduotyje (jeigu
nurodyta), ir nebiitu perkamos, importuojamos arba gabenamos 13 3aly. 13 kuriy yra draudZiama pirkti ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
tarptautines sankcijas ir ribojamasias priemones

6.8.5. Rangovui tenka visa Statybos produktu ir [renginiy eksporto ir importo procediry atlikimo. muity ir importo mokesciy sumokejimo, transportavimo ir
pristatymo | statybvietg rizika ir kastai. Rangovas atsako uz Statybos produktu bei [renginiy idkrovima bei sandéliavimg. Rangovas privalo sandeéliuoti ir
saugoti Statybos produktus ir [renginius pagal juy gamintojy ar tiekejy nurodvmus ir tokiomis salygomis, kad nebiity pakenkta Statybos produktams ar
[renginiams

6.8 6. Pagrindinius Statybos produktus ir [renginius, Rangovas privalo suderinti su UZsakovu ju pavyzdZzius prie§ uzsakydamas ar nupirkdamas tokius
Statybos produktus ar Jrenginius, nebent UZsakovas aiskiai informuoja Rangova. kad iSankstinis derinimas nebitinas.

6.8.7. Kickvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir [renginiy vienetas tampa Uzsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios is $iy aplinkybiy: (1) kai
Statybos produktai ir [renginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa Objekto sudétine dalimi arba (1) kai Sutartyje numatytais atvejais Uzsakovas
atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir [renginius su Rangovu. [rengimai ir kit daiktai, kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutartj ir kurie
netampa Objekto sudétine dalimi, tampa Uzsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios 13 iy aplinkybiy: (i) kai Rangovas juos perduoda, o UZzsakovas priima pagal
perdavimo-priemimo aktg ar kitg radytin] dokumentg arba (11) ka1 UZsakovas atsiskaito uz tuos [renginius ar kitus daiktus su Rangovu

6.8.8. Tki to momento. kai Rangovas privalo perleisti Statybos produktus. [renginius ar kitus daiktus UZsakovo nuosavybeén, Rangovas privalo gyt
nesuvarzyty ir neapribotg asmening nuosavybes teise | tuos Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus, Rangovas privalo garantuoti UZsakovui, kad
Jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiu ar pretenziju | Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus. UzZsakovui perleidZziama nuosavybes teisé |

Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus yra neatimta ir neapribota.

6.8.9. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir [renginiy (jskaitant UZsakovo paticktus Statybos produktus ir [renginius) praradimo arba sugadinimo rizika
iki Objekto, kurio sudetine dalimi tapo tie Statybos produktai ar [rengimai. Darby perdavimo-priemimo akto sudarymo arba iki ty Statybos produkty ir
[renginiy perdavimo Uzsakovui Sutartyje numatytais atvejais pagal perdavimo-priemimo aktg ar kitg rasytinj dokumenta. [renginiu ir kity daikty,

kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutartj ir kurie netampa Objekto sudeétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika tenka Rangovui iki to
momento, kai Rangovas juos perduoda, o UZsakovas priima pagal perdavimo-priemimo aktg ar kitg radytinj dokumenta.

6.9. Mokymai

6.9.1. Specialiosiose salygose numatytais atvejais Rangovas privalo tki Darby perdavimo instruktuoti UZsakovo personala, kaip naudoti ir prizidréti Objekta, jo
inZinerines sistemas, ranga. prietaisus, jtaisus, kitus panadius dalykus bei [renginius. Prie§ pradedamas mokymus, Rangovas privalo parengti ir suderinti su
UZsakovu mokymy medziaga ir kitus dokumentus. Rangovas privalo vyvkdyti mokymus pagal Saliy i3 anksto suderintg tvarka ir grafika.

6.10. Bandymai

6.10.1. Specialiosiose salygose ir (arba) UzZsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte ir (arba) [statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby
perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir [renginiy bandymus, i$skyrus bandymus, kuriuos pagal [statymus ir Sutarties salygas turi
atlikti pats UZzsakovas arba tretieji asmenys.

6.10.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo vykdymo aprasa ir bandymu rezultaty protokolo formg ir ne veliau nei likus 20 dieny iki bandymo
pradzios pateikti juos suderinti UZsakovui ir Techniniam prizidretojui 3.9 p. nustatyta tvarka.

6.10.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal bandymo vykdymo aprada, suderinta su UZsakovu ir Techniniu priZidrétoju, o bandymy rezultatus

uzfiksuoti bandymu rezultaty protokole, kurio forma suderinta su UZsakovu ir Techniniu prizitirétoju.

Sutartis Nr. CPO371944 Puslapis 18



6.10.4. Rangovas privalo suderinti bandymuy laika ir vieta su UZsakovu ir Techniniu priZitirétoju. Rangovas privalo sudaryti salygas stebéti bandymus

UZsakovo personalui, Techniniam priZidirétojui ir kompetentingoms ValdZios institucijoms. Jeigu Techninis prizidreétojas suderintu laiku neatvyksta

stebéti bandymuy. Rangovas privalo suderint su Uzsakovu ir Techniniu prizidirétoju nauja bandymuy laika.

6.10.5. Jeigu Darbai véluoja del bandymo laiko perkelimo del priezas¢iy, uz kurias atsako UZsakovas ar Techninis prizitiretojas, Rangovas gy]a teisg

reikalauti, kad tokia pat trukme, kick fakti3kai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka.
6.10.6, Jeigu gaunami neigiami bandymy rezultatai, Rangovas privalo iStaisyti Statybos darby, Statybos produkty, [renginiy ar Objekto defektus, perdaryvti bet
kokius [statymy ar Sutarties neatitinkanéius Statvbos darbus, pakeisti naujais Statybos produktus ar [renginius, kurie neatitinka Sutarties ar [statymy

reikalavimy, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir pakartoti bandymus.

6.10.7. Jeigu Uzsakovas arba Uzsakovo nurodyti tretieji asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas bandomasis naudojimas, dalyvaujant Uzsakovo
personalui, negali biti laikoma, kad UZsakovas prieme Statybos darbus ar Darbus arba perémé Objekta. Bandomojo naudojimo metu sukurti gaminiai, kiti daiktai
arba energija tampa UZsakovo nuosavybe.

6.10.8. Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy rezultaty, UZsakovas turi teis¢ savo nuoZitira nuspresti

6.10.8.1. pritmti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaing tokia suma, kiek sumaZzeja Statybos darby verte UzZsakovui dél to, jog bandymy rezultatai yra
neigiami; arba

6.10.8.2. Statybos darby dalj, kurios bandymy rezultatai yra neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius Statybos darbus. o Statybos darby dalies.
kurios bandymuy rezultatai vra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj; arba

6.10.8.3. jeigu Objektas negali biti naudojamas pagal Sutartvje numatyta paskirt], nutraukt Sutartj del esminio Sutarties pazeidimo, atsisakyti priimt visus
Statybos darbus ir uz juos sumoketi. reikalauti Rangovo grazinti sumoketa Sutarties kainos dalj ir sumoketi uz ja 5% metines palikanas, skai¢iuojamas

nuo Sutarties kainos dalies sumokejimo Rangovui dienos iki grazinimo Uzsakovui dienos (jskaitytinai), taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti

Statybos darbus bei sutvarkyti statvbviete

7. DARBU PABAIGA IR DARBU PRIEMIMAS

7.1. Darby pabaiga

7.1.1. Darbai latkomi uzbaigtais tuomel, kai yra jvykdytos visos Sios salygos

7.1.1.1. Rangovas atliko ir uzbaige visus Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus (18skyrus smulkius neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie
netures reikSmingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj). Rangovas pateike Uzsakovui visus Atlikty darby aktus. patvirtintus Techninio

priziiirétojo, ir Uzsakovas patvirtino visus Atlikty darby aktus;

7.1.1.2. Rangovas pateike Uzsakovui galuting Darbo projekto/Techninio darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiskai atitinka atlikti Statvbos darbai, ir
toky atitikimg patvirtino Statinio statybos vadovas bei Techninis prizidiretojas (jeigu Specialiosiose salvgose yra reikalaujama parengti Darbo
projekta/Technini darbo projekta):

7.1.1.3. Rangovas perdave UZsakovui visg iSpildomaja dokumentacijg. patvirtintg Techninio priZidrétojo;

7.1.14 Rangovas perdave Uzsakovui visas naudojimo instrukerjas (jeigu ju reikalaujama Specialiosiose salygose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba)
Statinio projekte):

7.1.1.5. Rangovas instruktavo UZsakovo personala, kaip naudoti bei prizigreti Objekta, ir perdave UZsakovui visus mokymu dokumentus (jeigu to
reikalaujama Specialiosiose salygose ir (arba) UZsakovo uzduotyje).

7.1.1.6. Buvo atlikti visi Specialiosiose salygose, UZsakovo uzduotyje. Statinio projekte. Rangovo pasililyme ir [statymuose numatyti Statybos darby, Objekto.
Jjo sudetiniy daliy ir [renginiy bandymai, kurie turi bt atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymuy rezultatai, taip pat Rangovas perdave
UzZsakovui Rangovo atlikty bandymu rezultaty protokolus, irodanéius teigiamus bandymuy rezultatus ir patvirtintus Techninio prizitirétojo;

7.1.1.7. Buvo atlikti visi Specialiosiose salygose, UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasiiilyme ir [statymuose numatyti Statybos darbu. Objekto.
Jjo sudetiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti teigiami rezultatai ir Rangovas perdaveé Uzsakovui atlikty kontroliniy matavimy atlikima ir teigiamus
rezultatus jrodanéius dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parenge ir perdave Uzsakovui visus kitus dokumentus, sustjusius su Darby vykdymu, kurtuos Rangovas privalo parengti ir perduoti Uzsakovui
pagal [statymy ir Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai uZpildytus ir pasiradytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais dokumentais (jskaitant
elektroninio statybos darbu Zurnalo ir jo priedy tinkama uzpildvma ir pasiraS8vma), galutini Subrangovy saradg ir pan .

7.1.1.9. Rangovas pasieké Rangovo pasifilvme nurodytus ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametrus ar retkdmes, kurie turi biti pasiekti iki Darby
pabaigos (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasiilyme), ir pateike Uzsakovui ta jrodancius dokumentus:

7.1.1.10. Rangovas pateike Uzsakovui 10 p. nurodyta Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinima:

7.1.1.11. Rangovas jvykde kitas salygas. numatytas [statymuose, Specialiosiose salygose, UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) Rangovo

pasitlvme, kurios turi biiti vvkdytos tam, kad biity laikoma, jog Darbai vra uZbaigti. ir pateikeé Uzsakovui tg jrodancius dokumentus.

7.1.2. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutartj tik tada. kai Rangovas uzbaigia visus Darbus ir ju Etapus (jeigu tokie numatyti)

7.2. Darby priémimas

7.2.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti Uzsakovui, o Uzsakovas privalo juos priimti.

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priemimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir priemimui. Taip pat ir tuo atveju,
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9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustates Statybos darbu ar Objekto defekty, turi pareiksti radyting pretenzija Rangovui, Projektuotojui, Statinio
projekto ekspertizés rangovui ir/ar Techninés prieZiliros rangovui (jeigu tokie asmenys dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir nustatyti protingus technologiskai
pagristus terminus defektams paSalinti. Pretenzijos pareidkimo diena laikoma pretenzijos issiuntimo diena.

9.2.2 Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus. uz kuriuos atsako Rangovas. bei ju salygota Zala per UZsakovo pretenzijoje nustatytus
protingus technologiskai pagristus terminus.

9.3. Defekty Salinimas

931 Rangovas privalo paSalinti defektus ir jy nulemia Zalq, sutaisydamas, perdarvdamas Sutarties arba [statymu neatitinkanéig Statybos darby ar Objekto



10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudZiamuoju jvykiu turi biiti laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokeéti draudimo i3moka dél garantiniy
isipareigojimy nejvykdymo:

10.2.3. Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi biiti i8duotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés, arba (b)
banko ar draudimo bendroves 1§ tre¢iosios 3alies, kurie uZtikrinimo 18davimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta
investicinio lygio reitinga, ne maZesni kaip: Standard & Poor’s —..A-“, Fitch — .A-*, Moody’s — ,A3" arba lygiavert|; reitinga turi atitikti bankas arba draudimo
bendrove, kuri i§dave uztikrinima. arba patronuojanti jmoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso: Rangovas Uzsakovo prasymu privalo pateikti
Uzsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus;

10.2 4. Garantiniy |sipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir i5verstas | lietuviy kalba).

10.2.5. Garantiniy |sipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti ne maZesné, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo

Sutarties kainos su PVM. Garantiniy jsipareigojimy jvvkdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo

mokejimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui,

10.2.7. Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne veliau negu Garantiniy terminy pradzios dieng (9.1.1 p.).

10.2.8. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metal ir
30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo latkotarpiy)..). i§skyrus 10.2.10 punkte numatyta atvejj. kai galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metar. 6 ménesiai ir 30 dieny. Rangovas privalo uztikrinti. kad Garantiniy isipareigojimu jvvkdymo uZtikrinimas
galioty ir bty teisiskai (vykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmiejt 3 metar ir 30 dieny

(nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy).), i8skyrus 10.2.10 punkte numatytg atveji, kai Garantiniy jsipareigojimuy jvykdymo

uztikrinimas privalo galioti ir biti teisiskai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6
menesiai ir 30 dieny:

10.2.9. Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymeo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskeja, kad Garantiniy |sipareigojimy

tvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 p. nurodytas terminas. Rangovas privalo pratesti Garantiniy [sipareigojimuy
ivykdymo uZtikrinimo galiojima ir pateikti UZsakovui tai patvirtinant] dokumenta ne veéliau negu likus 14 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy

(vykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos:

10.2.10. Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 p. laiku negauna Garantiniy jsipareigojimy vykdymo uztikrinimo pratesimg patvirtinancio dokumento. Uzsakovas
turt teisg pareikalauti sumoketi visg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma, kad jg pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima (uZstata) ir naudoty pa3alinti defektams bei jy nulemtai Zalai tais atvejais. kai Rangovas nevykdo savo garantiniy

isipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimy [vykdymo uZtikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis [sipareigojimas

sumoketi UZsakovui jo mokejimo reikalavime nurodyta suma, jeigu likus 30 dieny ikt uztikrinimo galiojimo pabaigos néra su¢j¢ Garantiniy terminy pirmieji
3 metai, Rangovas nepratese uZtikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateike UZsakovui ta patvirtinanéio dokumento likus 14 dieny 1kt uztikrinimo
galiojimo pabaigos. Jeigu draudikas nesutinka prisiimti tokio isipareigojimo, tokiu atveju Garantiniy isipareigojimu jvykdvmo uZtikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas turi bliti ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6 meénesiai ir 30 dieny;

10.2.11. Garantimiy jsipareigojimy jvvkdymo uzZtikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besglyginis jsipareigojimas sumoketi UZsakovui jo
mokejimo reikalavime nurodyta suma tiek kompensuoti UZsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimuy, tiek apmokeéti realioms biisimoms
Uzsakovo 13laidoms:;

10.2.12. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma gali biiti maZinama tik garanto ar draudiko i§mokétomis sumomis;

10.2.13. Garantiniy isipareigojimy jvvkdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir
Ji tetkiandio asmens galiojimus jrodantius dokumentus elektroniniu biidu, aiSkiai aprasytu Garantiniy jsipareigojimy jvvkdymo uZtikrinime;

10.2.14. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir
kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra i§duotas garantiniy jsipareigojimy [vykdymo uZtikrinimas;

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinime turi Turi biiti numatyta, kad Garantiniy isipareigojimy jvvkdymo uztikrinimui turi biiti taikomi

Lietuvos Respublikos jstatymai, banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima taisvklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.15. Garantiniy |sipareigojimy jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatyta, kad bet kokius gin¢us tarp garanto ar draudiko ir UzZsakovo, susijusius su
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

10.2.16. Jeigu Rangovas pasirenka pateikti draudiko i8duota Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinima, bet draudikai nesutinka iduoti Rangovui
Garantiniy |sipareigojimy (vykdymo uZtikrinimo, kol Rangovas nepateikia jiems Darby perdavimo-pri¢mimo akto. tokiu atveju Rangovas privalo pateikti
UZsakovui arba besalygin| nurodyma sulaikyti tokio paties dvdzio suma i$ Rangovui moketiny sumy. arba tokio paties dvdZio piniginj uZstata.

Kitg darbo diena po to, kai UZsakovas gauna draudiko iSduotg tinkama Garantiniy jsipareigojimu jvvkdymo uztikrinima, pasibaigia UZzsakovo

sulaikymo teise arba atsiranda besalvgine UZzsakovo pareiga grazinti Rangovui uzstatg, kuris turi bt graZzintas Rangovui per kitas 5 darbo dienas.

10.3. UZsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10 p. gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo sumos likutj, nepanaudoty ir

neskirta panaudoti konkreciy Rangovo nejvykdyty garantiniy isipareigojimu jvykdymui, sug¢jus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dienu.

10.4. Jeigu paaiskeja, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, neivykdo |sipareigojimu UZsakovui arba
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kitiems {ikio subjektams. ar netinkamai juos vykdo. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne veéliau nei per 14 dienu nuo Uzsakovo reikalavimo. pateikti Uzsakovui
nauja Garantiniy {sipareigojimy jvykdymo uztikrinimg, atutinkanti Siame 10 p. nurodytas salygas, likusiam laikotarpiui i§ Garantiniy terminy

pirmyjy 3 mety ir 30 dieny. 0 10.2.10 p. numatytu atveju — likusiam laikotarpiui 13 Garantiniy terminy pirmujy 3 mety, 6 menesiy ir 30 dienu. Uz

velavima jvykdyti ig pareiga Rangovas privalo moketi UZsakovui delspinigius. lygius 1% nuo Garantiniy isipareigojimy ivykdymo uztikrinimo

sumos, uz kiekviena velavimo dieng. Delspinigiu dydis nustatytas siekiant uztikrinti Rangovo pareiga pateikti Garantiniy (sipareigojimuy jvykdymo

uztikrinimg ir atsizvelgiant | tai. kad Rangovo vélavimo laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimuy jvykdymas néra uZtikrinamas.

11. DARBU TERMINAI

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus latkydamasis Darby terminy, nurodyty Specialiosiose salygose:

L1111 vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminu;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto Darbus pagal 7.1 p. tki Darbu Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per Specialiosiose salygose nurodyla terming skai¢iuojama nuo Sutarties |sigaliojimo parengti ir pateikti UZsakovui Grafikq, kuriame
turi numatyti Darby vykdymo eiliskumag ir tarpusavio priklausomybe. laikydamasis Darby Galutinio termino (Etapy terminy jeigu numatyti Darbu Etapai).
11.1.3. Grafike turi biti nurodytas tiek Statybos darbu. tiek ir Saliy pagal Sutartj atlieckamy veiksmu, reikalingy Statybos darby atlikimui, (tokiu kaip
projektavimas, Uzsakovo organizuojama Darbo projekto/Techninio darbo projekto/Darbo projekto daliy ekspertizé, statinio projekto vvkdymo prieZiiira.
esminiu Statybos produkty ir [renginiy uZsakymas, gamyba, patikrinimas, pristatymas | statybviete (jskaitant Statybos produktus ir [renginius, kuriuos

tiekia Uzsakovas), statybos, montavimo darbai. paleidimo-derinimo darbai, bandymai (jskaitant UZsakovo atliekamus bandymus), mokymai Uzsakovo
personalui ir pan_. jeigu Sie veiksmai nurodyti Specialiosiose salygose arba UZsakovo uZduotyje arba Statinio projekte, Statybos uzbaigimo procediiry
vykdymas. vykdymo tvarkarasus. taip pat turi biiti pazymeta. kurie Darbai ar Uzsakovo atliekami veiksmai gali bati vykdomi lygiagreciai, o kurie gali biiti
vykdomi tik numatytu eiliskumu.

11.1.4 Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko. Rangovas privalo atnaujinti Grafikg taip, kad nebity paZeisti Darbu terminai, ir pateikti UZzsakovui paaiskinimus,
kokiais budais Rangovas paspartins Darbus (pvz.. pailgins darbo valandas ar pamainy skai¢iu. padidins Rangovo personalo skai¢iu, padidins Priemoniy skaiciy
ar pakeis Priemones kitokiomis, darys Statybos darbus lygiagrediai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi bt pazymeti visi atnaujinimai tokiu biidu, kad biity
lengva juos pastebeti. Si salyga netaikoma. kai Rangovas jgyja teise { Darby terminy pratgsima. — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Grafika,
atsizvelgdamas | pratestus Darby terminus

11.1.5. Jeigu Rangovas veluoja pateikti Grafika arba atnaujintg Grafika per 11.1.2 p. nurodytg terming po to, kai UZsakovas arba Techninis priZidirétojas
paprado atnaujinti Grafika, ir dél to Uzsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko pagrindu, UZsakovas tur teise pareikalauti, kad Rangovas sumokeéty
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda uz kiekviena velavimo diena,

11.1.6 statinio projekto vykdymo priezidros paslaugas Rangovas turi teikti per visa statybos darbu vykdymo laikotarp|.

11.2. Darby terminy pratesimas

11.2.1. Jeigu atsiranda zemiau 1dvardvtos aplinkybés, kurtos trukdo vykdyt Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teis¢ | Darby terminy pratgsima tokia trukme,
kiek del tokiy aplinkybiy poveikio faktiSkai veluoja Darbai:

[1.2.1.1. Susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra neaprasytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres
statybos darbu rangovas negalejo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymuy pateikimo termino pabaigos. (vertings Lietuvoje vieSai skelbiamus klimato duomenis ir
prognozes;

11.2.1.2. del Valdzios instituctjuy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotoju ar Prekiy trikumas, kurio profesionalus ir patyres statybos darby

rangovas negalejo numatyti Pirkimo metu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby velavimg lemia ValdZios instituciju, energijos ar vandens tickejy sprendimai, veiksmai arba neveikimas. su sglyga, kad Rangovas kruops¢iai
latkosi nustatyty ValdZios instituciju, energijos ir vandens tiekeju nustatyty procediiry ir terminu;

11.2.1 4. Darby velavima lemia UZsakovo, Uzsakovo personalo ar 11.2.1.3 p. nenurodyty tre¢iujy asmenuy, uz kurivos Rangovas neatsako, sprendimai,
veiksmai arba neveikimas;

11.2.1.5. Kitos aplinkybes, jvardytos Sutartyje kaip suteikian¢ios teisg Rangovui reikalauti pratesti Darby terminus.

1122 Kiekvienu 11.2.1 p. nurodytu atveju Salvs privalo veikti pagal 24 p. nustatytus reikalavimus ir sudaryti Susitarimg dél Darby terminy pratesimo.
11.2.3. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal Grafika ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per léta. kad nebiity paZeisti Darby terminai,
bet tuo pa¢iu metu atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiu. kurios suteikia Rangovui teis¢ | Darbu terminy pratesimg (vadinamieji lygiagretiis velavimai).
Darby terminai turi biti pratesiami tokia trukme, kiek Darbai faktidkai véluoja deél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui teisg | Darby terminy pratesima.

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas privalo jgyvendinti Darby paspartinimo
priemones. skirtas panaikinti Darby velavima.

11.4. Netesybos uz Darby vélavimg

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus, Rangovui taikomos Specialiosiose salvgose nurodyto dydZio netesybos uz kiekvieng velavimo diena.

1142 Jeigu Rangovas praleidzia Darby (Etapo) termina, laikoma, kad tiek pat véluoja visi Darbai. Rangovui praleidus Etapo terming, netesybos skaiiuojamos
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nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby pabaigos datos (jskaitytinai), nustatytos pagal statybos darbu Zurnalg ir (arba) Atlikty darby
aktus. Jeigu veluojantis Etapas lemia paskesniy Etapy velavima, turi bati vertinamas bendras visy Darby velavimo terminas. kurj lemia toks Etapy

velavimas. Pavyzdziui, jeigu Etapas veluoja 2 savaites, o paskesnis Etapas veluoja 3 savaites, laikoma, kad visi Darbai veéluoja is viso 3 savaites

11.4 3. Netesvbos uz Darby Galutinio termino praleidimg skai¢iuojamos nuo Galutinio termino pabaigos (neiskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodytos
Darby perdavimo-pricmimo akte. jskaitytinai (7.2.5 p.).

11.4.4. Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas uz velavima tuo pagrindu, Kad jis iki Darby Galutinio termino jvykde dalj Darbu. kadangi

Sios Sutarties dalykas yra galutinis Darby rezultatas, kuris vra nedalus.

11.4.5. Rangovui negali biiti tatkomos papildomos sankeijos uz Darby vélavima. i§skvrus Uzsakovo teisg nutraukti Sutartj del to. jog del Darby

velavimo Darbai praranda prasme UZsakovui (25.2.1.3 p.).

11.4.6. Rangovas privalo sumokeéti UZzsakovui netesybas uz Darbu (Etapy) vélavimg per 15 dieny nuo Uzsakovo pareikalavimo. UZzsakovas turi teisg
isskaityti netesybas 1§ Rangovui mokétiny sumu.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

1151 Uzsakovas turi teisg sustabdvti visus Darbus arba dal{ Darby, prane§damas Rangovui, nurodydamas tiksly arba apytikslj terming, kuriam sustabdo
visus Darbus arba dal| Darbus (jeigu jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo prieZastis. Sustabdymo prieZastys gali biiti:

11.5.1.1. Uzsakovui biitinas papildomas laikas vykdyti viesojo pirkimo procediiras. kuriy nejvvkdzius negalima testi Darbu;

11.5.1.2 sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

11.5.1.3. kitos aplinkybes. kurios nebuvo zinomos Pirkimo vvkdymo metu ir su kuriomis biity susidiires bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

11.5.2 Visy Darbu, ar dalies, ar Statybos darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skai¢iavimas taip pat yra sustabdomas ir Rangovas privalo imtis
reikiamy priemoniy tinkamai sustabdvti Statvbos darbus, apsaugoti Statybos darbus ir Prekes nuo jy biikles pablogejimo, sugadinimo ar praradimo, taip pat vykdyti
kitus Uzsakovo nurodymus, jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grazinti statybviete. sudaryti salygas UZsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems asmenims
vykdvt darbus statybvietgje ir pan. Jeigu Rangovas sustabdo dal Statybos darbuy ir tokiy Statybos darbu nevykdymas nera klidtis latku uzbaigti visus Darbus,
Darby terminy skaitiavimas nestabdomas.

11.5.3. Po to. kai UZsakovas prane$a Rangovui apie Darby atnaujinima arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus, Salys privalo kaip imanoma grei¢iau
apzitireti, (vertinti ir uzfiksuoti Statybos darby. Statybos produkty bei [renginiy bitkle. Rangovas privalo kaip jmanoma grei¢iau atnaujinti Statybos

darbus; sustabdyty Darbu terminy skai¢iavimas atnaujimamas ta diena, kada Rangovas atnaujina Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita
pasalinti nustatytus Statybos darby, Statvbos produkty bei [renginiy defektus, atkurti pablogejusig biikle ir praradimus.

11.5.4. Jeigu visy Darby arba dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 6 menesius. bet kuri Salis turi teis¢ vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutart
(dél visu Darbu), i§ anksto pries 30 dieny jspedama kita Sali. Sutartis laikoma nutraukia kita dieng po {spéjimo termino pabaigos. jeigu per {spejimo

terming néra atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios dalies vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 25.5 p

11.5.5. Sustabdzius Darbus, kuriems pirkti tatkomas VPI. P[, neatsizvelgiant | sustabdymo priezastis, Rangovas [sipareigoja organizuoti statomo

statinio konservavimo darbus (jeigu tokie bus biitini siekiant apsaugoti Objekta).

12. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti UZsakovui Specialiosiose salygose nurodytos riSies Sutarties jvykdymo
uztikrinima, atitinkant; $iame punkte nurodytas salygas (Sutarties ivykdymo uztikrinimas). Jeigu Specialiosiose salygose vra pazymeti keliy rasig

Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Rangovas privalo pasirinkti vieng i3 jy. jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

12.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo sglygos:

12.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis. neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendroves (draudiko)
isipareigojimas sumoketi UZsakovul jo reikalaujama sumag, jeigu Uzsakovas pateikia mokeéjimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas paZzeide savo
Isipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas. ir (i1) Rangovo padarytus pazeidimus, skaitant nesumokétas netesybas uz Darby vélavimg. Laidavimo
draudimo atveju draudZiamuoju fvykiu turi biiti latkomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokeét draudimo 15moka deél sutartiniy sipareigojimy
nejvvkdymo. Sutarties jvyvkdymo uztikrinime negali biiti nurodyta. kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

12.2.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti i3duotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendroves: arba (b) banko ar draudimo
bendroves i3 tre¢iosios Salies, kurie uztikrinimo 1§davimo diena turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitinga,
ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — A-“. Fitch— _A-“. Moody’s — .A3" arba lygiavert|. reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrove, kuri iddave
uztikrinima, arba patronuojanti jmone. arba bendroviy grupe, kuriai jie priklauso; Rangovas UZsakovo pradvmu privalo pateikti UZsakovui investicinio
lygio reitingo jrodymus:

12.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas | lietuviu kalba);

12.2. 4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne maZesne, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Pradinés sutarties vertes be
PVM. Jeigu vykdant Sutart] Sutarties kaina tampa didesne negu Pradines sutarties verté. Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad
J1 biitu ne mazesneé, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be PVM, 1ir pateikti tg patvirinanéius dokumentus
Uzsakovui per 10 darbo dieny nuo Susitarimo. pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pa¢ia tvarka padidinti Sutarties

ivwkdymo uztikrimmo suma kiekvieng karta, kai padideja Sutarties kaina;
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12.2.5. Uzsakovo sutikimu gali biiti pateikiami keli daliniai Sutarties (vykdymo uztikrinimai, kuriy bendra suma yra ne mazesne, nei reikalaujama 12.24 p..
ir kurie atitinka visas kitas $io 12.2 p. salygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo atveju Rangovas turi teis¢ nurodyti UZsakovui, pagal kurj
dalinj Sutarties jvykdymo uztikrinima Uzsakovas turety pateikti reikalavimg pirmiausiai. bet tai neriboja Uzsakovo teises pateikti reikalavimus pagal

kitus dalinius Sutarties jvvkdymo uZtikrinimus.

12.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo mokejimo reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikui;

12.2.8 Sutarties [vvkdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui dieng;

12.2.9 Sutarties jvyvkdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bti ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir biity teisiskai jvykdomas nuo jo
isdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai uZbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas:

12.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1 metai. Rangovas turi teisg pateikti 1 metus galiojant) Sutarties (vvkdymo uZtikrimima, taciau privalo
kasmet pratgsti uztikrinimo galiojimo terming,

12.2.11. Jergu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskeja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas yra trumpesnis net 12.2.9 p. nurodytas terminas. Rangovas privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima pagal 1229 arba 12.2.10 p. ir
patetkti UZsakovui tai patvirtinant] dokumentg ne veliau negu likus 14 dieny tki Sutarties (vvkdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos:

12.2.12. Jeigu UZzsakovas pagal 12.2.11 p. latku negauna Sutarties jvvkdymo uztikrinimo pratgsima patvirtinancio dokumento. Uzsakovas turi teise
pareikalauti sumoketi visg Sutarties jvvkdymo uztikrinimo suma. kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinima

(uzstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tnkamai nevykdo savo sutartiniy (sipareigojimy. kaip numatyta 12.5.2-12.5.5 p. Tuo tikslu Sutarties {vykdymo
uztikrimme turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis |sipareigojimas sumoketi Uzsakovui jo mokejimo reikalavime nurodyta suma, jeigu likus
30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos nera sudarytas Objekto Darby perdavimo-priemimo aktas, Rangovas nepratgse uztikrinimo galiojimo termino ir
(arba) nepateike Uzsakovui tg patvirtinanéio dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos:

12.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis |sipareigojimas sumoketi UZsakovui jo mokeéjimo reikalavime
nurodyta sumg tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms islaidoms del Rangovo pazeidimu;

12.2 14, Sutarties jvykdymo uztikninimo suma gali biiti mazinama tik garanto ar draudiko iSmoketomis sumomis;

12.2.15. Tun biti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir ji teikiancio asmens jgaliojimus jrodancius
dokumentus elektroniniu biidu, aiskiai apradytu Sutarties jvykdymo uZztikrinime;

12.2.16. Turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali patetkti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir kitus dokumentus tokia kalba. kokia yra isduotas
Sutarties (vykdymo uzukrinimas;

12.2.17. Turi bati numatyta, kad Sutarties (vykdymo uztikrinimui turi baiti tatkomi Lietuvos Respublikos istatymai, banko pateiktam uZztikrinimui — Lietuvos
Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG. ICC Publication No. 758,
2010 m. redakeija);

12.2 18. Turi bti numatyta. kad bet kokius ginéus tarp garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Sutarties {vykdymo uztikninimu, spres Lietuvos
Respublikos teismai

12.3. UZsakovas turi teisg sulaikyti mokejimus Rangovui (kaip uZstata) iki tol, kol Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties [vykdymo uztikrinima, kurio
suma vra padidinta pagal 12.2.4 p. reikalavimus. Uzsakovas turi teisg sulaikyti ne daugiau, negu suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties {vykdymo
uztikrinima.

12.4 Jeigu paaiskeja, kad Sutarties vykdymo uztikrinima 15daves asmuo tapo nemokus. nejvykdo |sipareigojimu Uzsakovui arba kitiems Gikio

subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne veliau nei per 14 dienu nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkant| $iame 12 p. nurodytas sglygas. Iki tol Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutarti.
nevir§ijanéius Sutarties (vvkdymo uZtikrinimo sumos

12.5. Uzsakovas turi teisg pateikti mokéjimo reikalavimyg asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo vZztikrinimg, dél sumy, Kkurias jis turi teis¢ gauti
pagal Sutartj, jeigu:

12.5.1. Uzsakovas pagal 12.2.11 p. laiku negauna Sutarties {vykdymo uZztikrinimo pratesimg patvirtinanéio dokumento. Tokiu atveju UZsakovas turl teisg
pareikalauti sumoketi visg neiSmoketg Sutarties jvvkdymo uztikrinimo suma. kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy isipareigojimuy jvvkdymo

uztikrinima (uZstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy |sipareigojimy. kaip numatyta 12.52-12.55p.;

12.5.2. Rangovas nesumoka sumos. kurig privalo sumoketi UZzsakovui pagal Sutart. jskaitant netesybas uz Darby velavima. per 30 dieny po UZsakovo
rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokéti jam Rangovo nesumoketg sumag;

12.5.3. Rangovas nejvvkdo kity sutartiniy jsipareigojimu, nei nurodytieji 12.2.11 ir 12.5.2 p., per 30 dieny po UZsakovo radvtinio reikalavimo gavimo.
Tokiu atveju UZsakovas turi teisg pareikalauti sumoketi tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma. kokia yra reikalinga UZsakovui tam, kad UZsakovas

uz Rangova (vykdyty jo nejvykdytus sutartinius |sipareigojimus;

12.5.4. atsiranda 15.2.11 p. numatytos aplinkybes del | Atlikty darby akta jtraukty netinkamai atlikty Darbu. kuriy verté virdija likusia pagal Sutartj

Rangovui moketing Sutarties kainos daly,
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12.5.5 atsiranda Sutartyje arba [statymuose numatytos aplinkybeés. suteikiantios teise UZsakovui nutraukti Sutart] dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokéti visa neidmokeéta Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg ir ja panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova
ivykdytu jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

12.6. Jeigu UZsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta 12.5.1 arba 12.5.5 p., UZsakovas privalo graZinti Rangovui gautos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
sumos likut], nepanaudota ir neskirta panaudoti konkre¢iy Rangovo nejvykdyty sutartiniy isipareigojimu jvykdymui. sugjus 30 dieny po to. kai:

12.6.1. uZbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby perdavimo-priemimo aktas; arba

12.6.2. Uzsakovui nutraukus Sutartj del Rangovo kaltés, Uzsakovas jvykdo uz Rangova $io nejvykdytus sutartinius sipareigojimus.

13. DRAUDIMAS

13.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

13.1.1. Rangovas privalo [statymuose, Sutarties salygose numatytais atvejais sudaryti $ias draudimo sutartis:

13.1.1.1. projektuotojo civilings atsakomybes privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo civilings atsakomybes draudimu) — jeigu
Rangovas privalo parengti Darbo projekta/Techninj darbo projekta;

13.1.1 2 statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyju statybos darby ir civilines
atsakomybés privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilings atsakomybes draudimu);

13.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal [statymuose ir Sutarties salygose joms keliamus reikalavimus.

13.1.3. Draudikas turi bt (a) Europos Sajungoje registruota draudimo bendrove arba (b) draudimo bendrové 1§ trediosios Salies, kuri draudimo sutarties sudarymo
dieng turi turéti bent vienos tarptautiniu reitingy agentiros patvirtinta investicinio lygio reitinga. ne maZesnj kaip: Standard & Poor’s —_A-" Fitch— _A-",
Moody’s — ,A3" arba lvgiavert; reitinga turi atitikti draudimo bendrové, kuri sudaré draudimo sutartj. arba patronuojanti jmoné. arba bendroviy grupe. kuriai

11 priklauso: Rangovas Uzsakovo pradymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus

131 4 Draudimo sutartis turi btiti sura§vta lietuviy arba angly kalba (ir iSversta | lietuviy kalba)

13.1.5. Draudimo sutartyje turi biiti numatytas draudimas pakeisti sutarties salygas be Uzsakovo sutikimo, idskyrus atvejus, kai draudikas turi teis¢ pagal draudimo
taisykles pakeisti draudimo sutarties salygas vienasaliskai.

13.1.6. Uzsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél draudimo sutarties salygy pakeitimo arba pateikti motyvuotas pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo
radytinio praymo gavimo dienos.

13.1.7. Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo sutarty. suderinti su UZsakovu draudimo sutarties projekta.

13.1.8. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo jmokos sumokejimg patvirtinan¢io dokumento patvirtintg kopijg per 2 darbo dienas po draudimo jmokos
sumokejimo termino dienos.

13.1.9. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia ankséiau, negu numatyta [statymuose ir (arba) Sutarties salygose, Rangovas privalo pratgsti (atnaujinti)
draudimo sutart] ir pateikti UzZsakovui tai patvirtinan¢ius dokumentus likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo sutarties termino pabaigos.

13.1.10. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties salygy bei uZtikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis galioty iki jos termino pabaigos, ir yra visiskai
atsakingas uZ bet kokius jos pazeidimus ir dél tokiy paZeidimy kylancias pasekmes.

13.1.11. I3 draudiko gauta draudimo i3moka privalo biitt naudojama apdraustiems nuostoliams ir Zalai padengti.

13.1.12. Jeigu draudiko ismoketos draudimo iSmokos nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas privalo atlygint likusius nuostolius,
atsizvelgdamas | 21 p. nuostatas. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis salygomis arba neuZtikrina draudimo sutarties salygy
laikymosi. tai bet kokius nuostolius arba Zala, kuriuos pagal draudimo sutart; biity turejes atlyginti draudikas, privalo atlyginti Rangovas.

13.1.13. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties arba nepateikia UZsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo jrodymy. tai Uzsakovas turi teisg (a)
Rangovo saskaita pats sudaryti reikiamg draudimo sutartj ir 1§skaityu draudimo imokas 1§ Rangovui moketiny sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy

Rangovui vykdymag tol. kol Rangovas tinkamai ivykdys $io 13 p. salygas

13.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

13.2.1. Rangovas privalo ne véliau nei Sutarties jsigaliojimo dieng pateikti UZsakovui projektuotojo civilines atsakomybes draudimo sutart] sudaranéiy
dokumenty kopijas ir sutarties {sigaliojimo fakta patvirtinantius dokumentus. Rangovas turi teisg pateikti Uzsakovui Darbo projekta/Technini darbo projektg
rengsiandio Subrangovo sudarytg projektuotojo civilings atsakomybés draudimo sutarty. jeigu ji pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

13.2.2. Projektuotojo civilineés atsakomybes draudimo apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pagal Statinio projektuotojo civilings
atsakomybeés privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasitilvmy pateikimo Pirkime diena (Projektuotojo atsakomybes draudimo taisykles), Saliy
nustatvtas draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biiti 5 mety Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Darby perdavimo-priemimo akto, sudaryto uzbaigus
visus Darbus, sudarymo dienos,

13.2.3. Draudimo suma vienam draudZiamajam {vykiui turi biti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne mazesne,

nei Projektuotojo atsakomybes draudimo taisyklese nurodytoji minimali draudimo suma

132 4 Besalvgine i8skaita turi biti ne didesne nei nurodytoji Specialiosiose salygose. taciau bet kuriuo atveju — ne didesne. nei Projektuotojo atsakomybes
draudimo taisyklese nurodytoji maksimali besalygine iiskaita

13.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimas

13.3.1. Rangovas privalo ne veliau nei likus 7 dienoms iki numatytosios Statybos darby pradzios dienos pateikti Uzsakovui Statybos darby ir Rangovo civilines
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atsakomybeés draudimo sutartj sudaranciu dokumenty kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg patvirtinan¢ius dokumentus.

13.3.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi biiti {vardyti kaip apdraustieji pagal draudimo sutartj.

13.3.3. Visa statybviete turi biiti draudimo vieta pagal draudimo sutart}

13.3 4 Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biiti nuo Statybos darby prad#ios iki Darby perdavimo-priemimo akto, sudaryto uzbaigus
visus Darbus. sudarymao dienos.

13.3.5. Statybos darby draudimo suma turi biiti ne maZesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose

13 3 6. Statybos darby draudimo besalygine 1§skaita turt bati ne mazesne nei 500 EUR ir ne didesneé nei nurodytoji Specialiosiose salygose, tacéiau bet kuriuo
atveju — ne didesne. nei Statinio statybos. rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darbu
ir civilines atsakomybes privalomojo draudimo taisyklese, galiojusiose galutinio pasitilymy pateikimo Pirkime dieng (Statybos darby draudimo taisykles).
nurodytoji maksimali besalygine iSskaita.

13.3.7. Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby pradZios bei negali biiti trumpesnis nei dveji metai nuo
Darby perdavimo-priemimo akto. sudaryto uzbaigus visus Darbus, sudarymo dienos.

13.3.8. Civilines atsakomybés draudimo suma vienam draudZiamajam jvykiui turi biiti ne mazesne negu nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo
atveju — ne mazesné, net Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

13.3.9. Civilings atsakomybes draudimo besalygine idskaita turi biiti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose. taciau bet kuriuo atveju — ne didesné. nei

Statybos darby draudimo taisyklese nurodytoji maksimali besalygine 15skaita

14. SUTARTIES KAINA

14.1. Sutarties kaina ir jos apskai¢iavimas

14.1.1. Sutarties kaina. kuriag Uzsakovas privalo sumoketi Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus pagal Sutarties sglygas. {skaitant visus Susitarimus, yra
apskaitiuojama, taikant fiksuotos kainos apskai¢iavimo bida, ir vadovaujantis 14.2 p. _Sutarties kainos apskaiciavimas =

14.1.2. Pradines sutarties verté ir Rangovo pasiiilymo kaina, uz kurig Rangovas isipareigojo pagal Sutarties salygas atlikti Darbus. nurodytus Uzsakovo
uzduotyje ir (arba) Statinio projekte. yra nurodytos Specialiosiose saly gose.

14.1.3. Latkoma, kad | Rangovo pasiilymo kaing yra jtrauktos visos Rangovo islaidos, susijusios su visy Darby jvykdymu. taip pat su tinkamu ir
kokybisku Sioje Sutartyje numatvty kity Rangovo isipareigojimy jvvkdymu, |skaitant mokescius, muitus ir kitokias 18laidas. Rangovo patirtas vyvkdant
Sutartyje numatylus jsipareigojimus,

14.1.4. Laikoma, kad Statybos produkto ar Irenginio kaina Statybos vietloje apima visus Statybos produkto ar [renginio eksporto ir importo procediiry atlikimo,
muity ir importo mokes¢iy sumokéjimo, transportavimo, pristatymo | statybviete, 18krovimo bei sandéliavimo kastus ir kita

14.1.5 Lokalinese samatose nurodyti kiekiai yra apytikriai ir neturi biiti latkomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol. kol nera kei¢iamos Darby apimtys. atlikti
didesni kiekiai nelatkomi Papildomais darbais, o atlikti maZesni kiekiai — Atsisakomais darbais.

14.2. Sutarties kainos apskaiciavimas

14.2.1. Rangovas privalo [vykdyt Sutart] ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasiilyme ir Specialiosiose saglvgose
nurodyta fiksuotg kaing

14.2.2. Jeigu paaidkeja, kad Uzsakovo dokumentuose vra nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad biity galima tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova, vadovaudamasis 5.7 p. Tokiu atveju tatkomos 5.7.4 p. nustatytos salygos

14.3. Sutarties kainos detalizacija

14.3.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny nuo Sutarties isigaliojimo dienos patetkti UZsakovun Sutarties kainos detalizacija Objektinése ir Lokalinese
samatose, kurios turi biiti parengtos pagal Statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 . Statinio projektavimas, projekto ekspertize™ 6 priedo 4 lentelg
(Lokalines samatos yra pridedamas prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 — Lokalines samatos.) ir kuriose Rangovas privalo iskai¢iuoti:

14.3.1.1. Tiesiogines I8laidas: (a) i$laidas Darbams. jskaitant — detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp ju — Specialisty) darbo uzmokescio (arba valandinio
ikainio) dydZzius pagal pareigybes. Statybos produkty ir [renginiy kainas. mechanizmy nuomos ir eksploatacijos kainas, ir (b) statvbvietes islaidas.

iskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir iSmontavimo i$laidas pagal ju riidis bei statybvietés eksploatavimo vienos dienos 15laidas pagal jy ridis:
14.3.1.2. Netiesiogines ISlaidas - (a) pridetines islaidas (apskaiéiuojamas kaip procentinj dydi nuo tiesioginiu i8laidy) ir (b) pelna (apskai¢iuojamg kaip
procentini dydy nuo visy islaidy).

14.3 2. Rangovas privalo Lokalinese samatose nurodvti Statvbos produkty ar [renginiy kainas, atitinkancias 14.1.4 p. reikalavimus (del visy kastu
iskai¢iavimo).

14.3.3. Salys vadovaujasi Lokalinemis samatomis. kai Salys pagal Sutarties salygas turi apskaiciuoti Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina, iiskyrus
atvejus, Jeigu paaiskeja, kad Lokalinése samatose nurodytos kainos ir jkainiai Sutarties sudarymo buvo dirbtinai sumazinti arba padidinti. UZsakovas,
vertindamas Darbuy, uz kuriuos mokama fiksuota kaina, Atlikty darby aktus ir Pazymas apie atlikty darby verte. gali atsizvelgti | Lokalines samatas,

tadiau néra jo saistomas.

14.4. Sutarties kainos perskaiiavimas dél kainy lygio poky€io

14.4.1. Sutarties kaina turi biti perzitirima deél kainy lygio poky¢io bet kurios i3 Saliy rasytiniu prasymu, i$skyrus jeigu Specialiosiose salygose vra

nurodyta, kad Sutarties kainai perziiira yra netaikoma. PerZitiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perziiireti Sutarties kaing gavimo diena
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14.4 2. Tun biti perskaiéiuojamos Rangovui mokeétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uZ kitus, nei Statybos darbai, Darbus (Darbo projekto/Techninio darbo
projekto parengimag ir pan.) mokétinos sumos negali biiti perskai¢iuojamos.

14.4 3. Rangovui moketinos sumos uZ Statybos darbus gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Valstybines duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas menes)
skelbiamo statybos sanaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkan¢io Objekto rasj (toliau — Indeksas), reikSme pakinta daugiau kaip 0.05 (5 proc.) per

bet kurj Darby vykdymo laikotarpy. Indekso reikSmiy Saltinis — Valstybes duomeny agentdros duomeny bazes. Indeksa galima rasti (Zingsniai):

. https://osp.stat.gov.It;
. Visi rodikliarn;

]

Rodikliy duomeny baze;

= L

. Pagal temg,

. Ukis ir finansai (makroekonomika);

w

. Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos;

6
7. Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢ian ir svoriai.
8. Statybos sanaudy elementy kainy indeksai;

9. Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (2021 m. — 100).

10. VirSuje spaudziame v Lentelés parinktys;

11. Statiniy pagal tupa klasifikatorius (CC);

12. Nurodome Keliai ir gatves:

13. Nurodome laikotarpi

14,4 4. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso poky¢io, pagal Sutartj neispirkty Statybos darby vertg padauginant 15 Indekso poky¢io koeficiento. kuris
apskaitivojamas pagal toliau nurodytg formulg

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokyc¢io koeficientas;

IPr — Indekso reikime laikotarpio pradzioje. Indekso reik§me laikotarpio pradZioje, kuri pirmajam perskaiéiavimui yra ne ankstesné, negu Sutarties

isigaliojimo diena, o sekantiems perskai¢iavimams Susitarimo del kamos perskaiéiavimo isigaliojimo diena:

1Pb — Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje. Indekso reikime laikotarpio pabaigoje. kuri yra ne vélesné. negu suinteresuotos Salies prasymo perskaiiuoti
Darby tkainius diena.

14.4.5. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies pradymo kitai Saliai perskai&iuoti kaing pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikdme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data. Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data. Indekso
poky¢io koeficienta. perskaiiuota fiksuotos kainos suma (jskaitant Lokalingje samatoje nurodvtus {kainius), perskai¢iuota Pradines sutarties verte,

perskaiciuotg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma (jeigu ji turi biti didinama pagal 12.2.4 p.). perskaitiuota Statybos darby ir Rangovo civilinés

atsakomybés privalomojo draudimo suma ($10s sumos turi biti padauginamos 1§ Indekso poky¢io koeficiento) bei kita perskai¢iavimui reik§minga informacija.
144 6. Po to, kai Salys sudaro Susitarima del kainos perskaiiavimo, perskaiciuotoji kaina taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami | Atlikty darby aktus
(kaip per ataskaitinj laikotarpi atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaigiuoti kaing pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui
reikalingo laiko gali veluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teis¢ arba (a) pateikti Atlikty darbuy akta su neperskaiGiuotomis kainomis ( jkainiais)

ir perskaitiavimg atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikima iki bus perskaiiuotos kainos (ikaimai).

14.4.7. Pirmoji Sutarties kainos perzifira gali biiti atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiu po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gah biiti

perzilirima ne daZniau negu kas 6 ménesius. Jeigu yra didelé tikimybeé, jog statybos (remonto) sanaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti arba kristi per
trumpg laikotarpy, Specialiosiose sglygose gali biiti numatyta, kad pirmosios perZiiiros terminas netatkomas ir (arba) Sutarties kainos perzitiros daznumas

néra ribojamas. PavyzdZiui, 2022 m. gegu#és 31 d. buvo pasitilymy pateikimo termino pabaigos diena. 2022 m. liepos 1 d. buvo sudaryta fiksuoto kainos sutartis
del pastato remonto darby. Pastaty remonto sanaudy elementy kainy indeksas 2022 m. birZeli buvo 1450499, 0 2023 m. balandi buvo 154,7106. Siy

indeksuy pokvtis yra 154.7106/145,0499-1=0,0666 (6,66%). Kadangi 3is skirtumas yra didesnis. nei 0.05, todel yra pagrindas perskai¢iuoti kaina. Indekso reikime
laikotarpio pradZioje (2022 m. birZeli) biity 145,0499, Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje (2023 m. balandy) biity 154.7106. Indekso poky¢io

koeficientas bty 154.7106/145.0499=1.0666. Jeigu Rangovas pateiké praSyma UZsakovui perskai¢iuoti kaina 2023 m. balandzio 15 d.. tai jau 2023 m.
balandZio ir vélesniy menesiy Athkty darby aktuose nurodyla pastato remonto darby kaina turi bt dauginama 15 1.0666.

14 4 8 Velesnis kainy perskai¢iavimas negali apimu laikotarpio. uz kurj jau buvo athktas perskaiéiavimas

14.4.9 Jeigu Darbai veluoja del priezasiy, dél kuriy Rangovas neigy)a teisés | Darbu terminy pratesima, uZdelsty Statybos darby kaina

neperskaiciuojama del kainy lvgio kilimo.

14.5. Sutarties kainos perskaiciavimas dél mokes¢iy pakeitimo

14.5.1. Visais atvejais. [statymais pakeitus pridétinés vertes mokes&io (PVM) dydj arba mokejimo tvarka, tokie pakeitimai turi biti talkomi toms Pazymoms
apie athkty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo. be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju
Sutarties kaina be PVM nekeiciama.

14.5 2. Kitus, nei PVM, mokes&ius reglamentuojanéiy teises akty pakeitimai negali biiti pagrindas perzidréti Sutarties kaina, kuriai taikoma perzitira.
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14.6. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apim¢iy) keitimo
14.6.1. Kai [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais kei¢iamos Darby apimtys, Sutarties kaina turi biiti padidinta. pridedant Papildomy darby kaina. ir

sumazinta, atimant Atsisakomu darby kaina.

14.6.2. Kai [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai vra kei¢iamu kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi. yra Atsisakomi darbai, o juos

pakeitiantys darbai yra Papildomi darbai.

14.6.3. Papildomy darby ir Atsisakomu darby kaina apskaiiuojama, taikant 14.6.3.1-14.6.3.4 p. patetkiamus biidus prioritetine tvarka:
14.6.3 1. talkomos Lokalinése samatose nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant | indeksacijg pagal 14.4 p.;

14.6.3 2 jeigu imanoma. isskaidiuojama Lokalinese samatose nurodytos kainos arba jkainio dalis:

14.6.3.3 pritaikomi Lokalinése samatose nurodytu panasiy Darby (kainiai;

14.6.3.4. jvertinamos pagristos 13laidos pagal Vieuju pirkimy tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose, galiojusiuose galutinio pasitilymuy

pateikimo Pirkime dieng, patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy i§laidy apskai¢iavimo taisvkles (net jeigu Sutarties galiojimo metu jos

netekty galios).

15. ATSISKAITYMO TVARKA

15.1. I3ankstinis mokéjimas (avansas)

15.1.1. Sio 15.1 p. salygos yra taikomos tuo atveju, kai Specialiosiose salygose yra jrafytas avanso dydis. Sis dydis negali biiti keidiamas deél Sutarties kainos
perziliros ar keitimo.

15.1.2. Rangovas turi teisg prasyti Uzsakovo sumoketi visa Specialiosiose salygose nurodyta avansa, arba prasyti sumoketi avansg dalimis, nevirsijant
Specialiosiose sglygose jrasyto bendro avanso dydzio, arba sumoketi tik dalj avanso. Rangovas, noredamas gauti avansg ar jo dalj, privalo pateikti
UzZsakovui pradyma ir avanso graZinimo uztikrinima, atitinkantj Sias salygas

15.1.2.1. Avanso grazinimo uZtikrinimas turi bt besalygine. neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo draudimas. pagal kurj garantas
arba draudikas |sipareigoja sumoketi Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu UZsakovas pateikia mokejimo reikalavima ir jame nurodo. kad Rangovas
negrazino sumoketo avanso pagal Sutarties salygas, bei suma, kurios Rangovas negrazino;

15.1.2.2. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés arba (b) banko ar draudimo
bendroves 1§ treciosios Salies. kurie uztikrinimo 18davimo dieng turi tureti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta investicinio lygio reitinga,
ne mazesn| kaip: Standard & Poor’s —  A-", Fitch—, A-", Moody’s — ,A3" arba lygiavertj. reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrove. kuri i3dave
uztikrinima, arba patronuojanti jmoné, arba bendroviy grupe, kuriai jie priklauso; Rangovas UZsakovo prasymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio
lygio reitingo jrodymus;

15,123 Avanso grazinimo uZtikrinimas turi biiti suradytas lietuviy arba anglu kalba (ir 18verstas | hietuviy kalba):

15.1.2.4 Avanso grazinimo uztikrinimo suma turi biti lygi Rangovo praSomai avanso sumai ir turi biiti nurodoma ir 13mokama eurais.

15.1.2.5. Reikalaujama pagal avanso graZinimo uZtikrinima suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo mokejimo reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikui;

15.1.2.6. Avanso grazinimo uztikrinimas turi |sigalioti ne véliau, negu avanso sumokejimo Rangovui (avanso jskaitymo | Rangovo banko saskaita)
momentu,

15.1.2.7. Avanso grazinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 60 dieny po visy Darby Galutinio termino ir ne
trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto Darby perdavimo-priemimo akto sudarymo dienos (7.2.4 p.):

15.1.2.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grazimimo uZtikrinimas galioty ir bty jvykdomas iki tol. kol visa avanso suma bus i3skaityta 1§

mokeétiny sumu uZ atliktus Darbus arba Rangovas grazins Uzsakovui likusia neidskaityta avanso suma:

15.1.2.9 Jeigu Rangovas negrazina UZsakovui avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas privalo pratgsti avanso
grazinimo uZtikrinimo galiojima iki tol. kol bus graZintas visas avansas, bet ne trumpesniam terminui, negu nurodytasis 15.1.2.7 p. Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui dokumenta, patvirtinantj avanso grgZinimo uZtikrinimo galiojimo termino pratgsima, ne veliau negu likus 14 dieny iki avanso grazinimo
uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio dokumento, UZsakovas turi teisg pagal avanso grazinimo uztikrinima pareikalauti
sumoketi visg avanso likuti. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis |sipareigojimas sumoketi UZsakovui
negrazintg avanso suma, jeigu Rangovas negrazino Uzsakovui viso avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos,
nepratese uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateike Uzsakovui 1 patvirtinanéio dokumento likus 14 dieny iki uzukrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu
draudikas nesutinka prisiimti tokio isipareigojimo, taikomas 15.1.5p.:

15.1.2.10. Avanso grazinimo uztikrinimo suma gali biiti mazinama Rangovo graZintomis (18skaitytomis) avanso sumomis:

15.1.2.11. Avanso graZinimo uztikrinime turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir ji teikiancio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu bidu, aiskiai apradytu avanso grazinimo uztikrinime,

15.1.2.12. Avanso graZzinimo vZtikrinime turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir kitus dokumentus
tokia kalba, kokia yra iduotas avanso grazinimo uztikrinimas,

15.1.2.13. Avanso graZinimo uZtikrinime turi biiti numatyta, kad avanso graZinimo uZtikrinimui turi biiti taikomi Lietuvos Respublikos jstatvmai, o

banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos Respublikos |statymai arba Bendrosios garantiju pagal pirmg pareikalavima taisykles (Uniform Rules for Demand
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Guarantees. URDG. ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

15.1.2.14. Avanso grazinimo uZtikrinime turi biiti numatyta, kad bet kokius gin¢us tarp garanto arba draudiko ir UZsakovo. susijusius su avanso grazinimo
uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai

15.1.3. Uzsakovas privalo sumoketi Rangovui avansg (jo dalj) per 20 darbo dieny terming po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui prasyma sumoketi

avansg (jo dalj) ir avanso grazinimo uZtikrinima. atitinkant] visas 13.1.2 p. nustatytas salygas.

15.1.4. Avansas isskaitomas i§ UZsakovo moketiny Rangovui sumy uz atliktus Darbus. atliekant Specialiosiose salvgose nurodyto dydzio idskaitymus i3
kiekvieno mokejimo pagal 15.2 p. Isskaitymai daromi tol, kol i§skaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi neiskaityta avanso suma. nepriklausomai
nuo tokios sumos dydzio, yra isskaitoma i§ paskutiniyjy sumy, kurias UZsakovas privalo sumoketi Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priemimo akto sudarymo.

15.1.5. Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra i3skaitytas i§ Rangovui mokétiny sumuy, tg diena kyla
Rangovo prievolé sumoketi (grazinti) UZsakovui neidskaityta avanso likuti. Jeigu avanso graZinimo uztikrinimg isduoda draudikas ir jis nesutinka

prisiimti 15.1.2.9 p. nustatyto jsipareigojimo, o Rangovas laiku nepateikia UZsakovui dokumento, patvirtinanéio avanso grazimimo uZtikrinimo galiojimo
termino pratgsima, kita dieng kyla Rangovo prievolé sumoketi (grazinti) Uzsakovui neidskaityta avanso likut.

15.1.6. Jeigu paaiskéja. kad avanso graZinimo uZtikrinima ifdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems iikio

subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui nauja avanso
grazinimo uztikrinimg likusiai neidskaitytai avanso sumai, atitinkantj 15.1.2 p. nurodytas salvgas. Iki tol UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus
Rangovui pagal Sutart)., nevirSijan¢ius likusios avanso sumos.

15.2. Tarpiniai mokéjimai

parengta pagal priede Nr. 10 pateikta pavyzding forma ir pasirayta Rangovo atstovo. Jeigu Specialiosiose salygose yra jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty
darby akte i8skirti Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra menuo nuo pragjusio kalendorinio meénesio 25 dienos iki einamojo kalendorinio ménesio 24 dienos
(1skaitytinai).

15.2.2. Po to. kai Rangovas suderina Atlikty darby aktg su Techniniu priZitirétoju ir 3is ji patvirtina paradu, Rangovas privalo jo pagrindu parengti

Pazyma apie atlikty darby verte pagal priede Nr. 11 pateikta forma ir patetkti UZsakovui abu dokumentus

15.2.3 Jeigu Rangovui buvo iSmoketas avansas. kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby verte¢ Rangovas privalo i§ ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby
vertes (be PVM) atimti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio avanso iSskaita.

15.2.4. Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby verte Rangovas privalo i§ ataskaitiniu
latkotarpiu atlikty Darby vertes (be PVM) atimti Specialiosiose salvgose nurodyto dvdZio Sulaikomg suma.

1525 Po to. kar UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir PaZyma apie atlikty darby verte. Uzsakovas privalo juos per 5 darbo dienas pasiradyti ir

grazinti Rangovui arba pateikti Rangovui raSyting motyvuotg nepritarimg pateiktiems dokumentams ar ju daliai.

15.2.6. Rangovas, gaves UZsakovo nepritarima daliai Atlikty darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte, gali arba (a) pataisyti Atlikty darby akta ir
Pazymgq apie atlikty darby verte pagal UZsakovo pastabas ir i3 naujo pateikti patvirtinimui, vadovaudamasis 15.2.2 p_. arba (b) pateikti Uzsakovui Atlikty
darby akta ir Pazyma apie atlikty darby vertg tai daliai, su kuria UZsakovas sutinka. pakartotinai nederindamas akto su Techniniu priZitiretoju, o likusia

daly jtraukti | velesn) Atliktu darby akta.

15.2.7. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiradytus Atlikty darby akta ir Pazvma apie athkty darby verte, Rangovas privalo per 3 darbo dienas
elektroniniu bidu pateikti UZsakovui elektroning saskaitg faktiira mokeétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty darby verte:

15271 elektroning saskaita faktdrg, atitinkanéig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m_ spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sarado paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266. p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaitu faktiiry standartas), Rangovas gali pateikti per
informacing sistemg ,,.SABIS™ (hutps://sabis.nbfc. 1t/):

15.2.7.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanéia elektroning saskaita faktiira Rangovas privalo pateikti, naudodamasis informacinés
sistemos . SABIS™ priemonemis (https:/sabis.nbfe 1t/).

15.2.8. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita”™ priemonémis. idskyrus VP[ ir P|
nustatytus 1§imtinius atvejus.

1529 Uzsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaitq faktiira per 30 dieny nuo jos gavimo arba per Specialiosiose salygose nurodyta kitok{ termina.
Uzsakovas apmokéjimo terming gali pratgsti iki 60 dieny. jeigu apmokejimas susijes su finansavimu, gaunamu i§ tre€iyjy 3aliy. UZsakovas neturi

prievolés apmokeéti Rangovo saskaita faktiira. jeigu auksciau apraSyta tvarka néra patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu parengtoji Pazyma apie
atlikty darby vertg. Jeigu Rangovas pateikia saskaita faktiirg per anksti, jos apmokéjimo terminas pradedamas skaiCiuoti, kai patvirtinamas atitinkamas Atlikty
darbuy aktas ir Pazyma apie atlikty darby verte.

15.2.10. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitin| laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais ir jo sudarymas nereiskia. kad

UZsakovas priemé Darbus. Todel Rangovas neturi teisés vienaalidkai sudaryti Atliktu darby akto.

15.2.11. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaiskéja, kad { ji jtraukti Darbai buvo atlikti netinkamai. UZsakovas privalo pateikti del

Ju pretenzija Rangovui. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg sulaikyti mokejimus Rangovui, atitinkangius tokiy Darby vertg, iki tol, kai Rangovas pagalina
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nustatytus defektus ir Salys bei Techninis priZidrétojas ta patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty Darbu verte virsija likusig pagal Sutarti Rangovui moketing
Sutarties kainos dalj, Uzsakovas turi teis¢ dél tokio pervir$io pareik3t mokéjimo reikalavimg pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima ir gautaja suma

sulaikyti kaip uZstata. Rangovui pasalinus defektus, UZzsakovas privalo sumoketi Rangovui sulaikytaja (paimta kaip uzstatas) suma kartu su artimiausiu

eiliniu mokéjimu pagal Sutarti. o jeigu Uzsakovas yra sumokejes visa Sutarties kaina. — per 15 dieny po to. kai Salys bei Techninis prizitretojas patvirtina
defekty pasalinima.

15.2.12. Jeigu Salys sudaro trial| susitarimg su Subrangovu pagal priede Nr. 12 pateikta forma:

15.2.12.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikuy darby verte i3skirti Subrangovui mokéting suma ir ja pateikti Uzsakovui pasirasyta to Subrangovo arba
kartu su Pazyma apie atlikty darby vertg pateikti Uzsakovui Subrangovo raytinj patvirtinimg del Subrangovui mokétinos sumos dydzio. kurio suma

sutampa su Pazymoje apie atlikty darby vertg iSskirta Subrangovui moketing suma.

15.2.12.2. Uzsakovas privalo pervesti Subrangovui mokéting suma | Subrangovo banko saskaita, nurodyta tridaliame susitarime. o likuti pervesti |

Rangovo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir trialio susitarimo reikalavimus sudaromas Atlikty darby aktas, Pazyma apie atliktu darby verte ir
Rangovas pateikia saskaita faktlira uz Darbus UzZsakovui;

152123, jeigu UZsakovas pagal 15.2.11 p. parei§kia pretenzija Rangovui déel apmokety Darby defekty, Rangovas turi teise nurodyti UZsakovui. kuria

tokiy Darby dalj, pinigine iSrai3ka, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju UZsakovas turi teise, vadovaudamasis 152,11 p.. sulaikyti mokéjimus tokiam
Subrangovui, jeigu Uzsakovas turt jam mokeétiny sumy, arba padiam Rangovui.

152124 Uz statinio projekto vykdymo priezitiros paslaugas Uzsakovas apmoka Rangovui proporcingai pagal statybos darby jvykdyma atsiskaitomuoju
laikotarpiu, bet ne re¢iau kaip kas ketvirt]

15.3. Galutinis atsiskaitymas

15.3.1. Uzsakovas privalo sumoketi Rangovui Sulaikoma sumg per 30 dieny po to. kai jvyksta visos $ios galutinio atsiskaitymo salygos (Galutinio atsiskaitymo
salygos):

15.3.1.1. yra jvykdytos visos salygos, nurodytos 7.1.1 p.. kada Darbai yra laikomi uzbaigtais. ir 7.2 p._Darbu priémimas* nustatyta tvarka yra sudarytas Darby
perdavimo-priemimo aktas;

15.3.1.2. pagal 7.2.6 arba 7.2.11 p. yra graZinta UZsakovui visa statybvieté ir sudarytas statybvietés perdavimo-priemimo aktas (-ai);

153.1.3.yra 8.1 p. nustatyta tvarka (formintas Statybos uZbaigimo aktas, kai Statybos uzbaigimo akias (Jstatymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu,
deklaracija apie statybos uzbaigima arba kitas [statymuose numatytas dokumentas) pagal [statymus yra privalomas:

15.3.1.4. Rangovas pateike Uzsakovui atnaujinta Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinimg;

15.3.1.5. yra pasalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte, sudarytame pagal 7.2.4.2 p., ir Statybos uzbaigimo akte, nepriklausomai nuo to, ar jie buvo pasalinti iki
Garantiniu terminy pradzios. ar véliaw, ir visy defekty pasalinimg patvirtino UZsakovas;

15.3.1.6. Rangovas pateikia UZsakovui Pazyma apie atlikty darby verte pagal priede Nr. 11 pateikig forma, kurioje nurodo Sulaikoma suma kaip Rangovui
moketing sumg

15.3.2. Kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo salygos, UZsakovas privalo sumokeéti Rangovui Sulaikomg suma.

15.3.3 Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo UZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto atzvilgiu biity jvykdytos visos
Galutinio atsiskaitymo salygos. arba jeigu Galutinio atsiskaitymo salygos lieka nejvvkdytos ir uZ tai atsako Rangovas. Rangovas netenka teisés gauti Sulaitkoma
suma, tenkanéig Objektui. Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka UZsakovo minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés nejvyko kuri nors
Galutinio atskaitymo salyga (-0s), ir Sutarties kaina automatidkai sumazeja tokios Sulaikomos sumos dydziu. Si taisykle taikoma ir jeigu Sutartis yra
nutraukiama arba pasibaigia, Objekto atzvilgiu nejvykus Galutinio atsiskaitymo salygoms, i§skyrus 25,5.2 p. numatyta atveji, kai Sutarties nutraukimo atveju
Rangovas igyja teisg gauti Sulaikomos sumos dalj. proporcinga Darby, kuriuos Rangovas uzbaige ir Uzsakovas priéme. vertei.

15.3.4. Jeigu Uzsakovo patirtos i8laidos Galutinio atsiskaitymo salygu |vykdymui virdija pagal 15.3.3 p. Rangovui nepriklausani Sulaikomg suma,

Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui pervirj per 15 dieny nuo Uzsakovo radytinio pareikalavimo.

15.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

15.4.1. Rangovas neturi teises perleisti arba [keisti reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesicms asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Uzsakovo sutikimo.

15.4.2 Visi mokejimai pagal Sutartj atliekami eurais. Tarptautiniai mokejimo pavedimai i§ Lietuvos | kita 3alj yra daromi gavéjo saskaita. Mokejimo
pavedimai UZsakovui daromi mokétojo saskaita

15.4.3. Uz paveluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio delspinigius.

16. KONFIDENCIALI INFORMACILJA

16.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radvtinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems
Salies darbuotojams. su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ia informacijg naudoti jy darbo tikslais, idskyrus Zemiau
nurodytus atvejus

16.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

16.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutarti jgyvendinimui — tadiau tokiu atveju informacija

galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigu jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salvga.
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kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo isipareigojimus. kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidzia konfidencialia informacijg. Salis atsako uz ju veiksmus kaip uz savo;

16.2.2. konfidencialig informacija yra batina atskleisti pagal [statvmy reikalavimus, skaitant atvejus. kai (o teisétai paretkalauja ValdZios institucija
16.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek. kiek tai nedraudZiama pagal Istatymus) apie bitinybe arba
gauta ValdZios institucijos reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, sickdama uztikrinu atskleistos informactjos
konfidencialuma.

164 Salis atsako:

16.4 1. uz bet kokj neteiseta. jskaitant atsitiktin{, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidima ar perdavima. arba
konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

16.4.2. uZ tai, kad nesiéme visy protingy veiksmuy. kad issaugoty ir apsaugotu kitos Salies konfidencialig informacija ar bet kuria jos dalj, uzkirstu
kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

16.5. Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda it atlyginti visg tiesioging Zala. kuria sukeéle konfidencialumo

isipareigojimy pazeidimas, tick, kiek ji virsija baudos suma. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo isipareigojimo ir pasibaigus Sutariai.

17. ASMENS DUOMENU APSAUGA

17.1. Salys vvkdydamos Sutart veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016-04-27
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judejimo ir kuriuo
panatkinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir tatkomy [statymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity

tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

18. TRECIUJU ASMENU PATIKRINIMALI

18.1. Rangovas privalo pagal Uzsakovo prasymg leisti UZzsakovui ir ValdZios institucijoms patikrinti Rangovo buhaltering apskaita ir dokumentus, susijusius
su Sutarties vykdymu, taip pat leisti Uzsakovo ar ValdZios institucijos paskirtiems auditoriams atlikti jy audita arba kitiems specialistams atlikti tokiy
dokumenty ir informacijos patikrinima. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teisg patikrinti Statybos darbu vykdyma statybvietéje ir kitus Sutarties vykdymo
klausimus. Laikoma, kad Rangovo ilaidos dél tokiy patikrinimy ir audity yra jskai¢iuotos | Sutarties kaing.

18.2. Rangovas jsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba audituojantiems asmenims visg savo konfidencialig ir kita informacija, kurios pagristai reikia tiems
asmenims tam, kad jie |sitikinty, jog vykdant Sutart] nepazeidZziama Sutartis ar taikytini [statymai. Rangovas privalo pats pasirfipinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per treCiyjy asmeny patikrinimus.

18 3 UZsakovas |sipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig informacija, kurnig UZsakovas suZinojo per tok] patikrinimag ar audita, taciau UZsakovas

neatsako uz patikrinimus ar auditus atliekan¢iy asmeny konfidencialumo jsipareigojimus ir jy vyvkdyma. Rangovas neturi teiseés reik$u Uzsakovui

pretenzijy ir retkalavimy, kylantiy i§ treCiyju asmeny atliekamu patikrinimy,

19. TEISIU PERLEIDIMAS

19 1 Salis turi teise perleisti is Sutarties kylantias savo teises ir pareigas. tik jeigu to nedraudia Istatymai ar Sutartis ir tik gavusi kitos Salies iSankstinj
radvtinj sutikima, i$skvrus 19.3 p. numatyta atvejj. Salis privalo duoti savo rasytinj sutikima arba radtu nurodvti prictaravimo argumentus per 5 darbo
dienas po kitos Salies prasymo gavimo dienos. Salys privalo sudaryti Susitarima ir jame aptarti Salies konkregiy teisiy ir (ar) pareigu, kylangiy i§ Sutarties.
perleidimo salygas

19.2. Uzsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutart), jeigu tai priestarauty [statvymams, paZeisty
UZsakovo teises ar interesus.

19.3. Uzsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybes teis¢ Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garantiniy terminy galiojimo metu), turi teis¢ savo nuoZidira ir
be atskiro Rangovo sutikimo perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) igijejams visas arba dalj savo teisiy | bet kurias 1§ Rangovo pagal Sig Sutartj

suteikty garantijy (jskaitant — reiksti pretenzijas del Darby defekty, reikalauti juos paSalinti arba atlyginti del tokiu defekty patirta Zala).

20. PAREISKIMAI IR GARANTLIOS

20.1. Kiekviena is Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai. kad:

20.1.1. Salis yra tinkamai {steigta ir teisétai veikia pagal jos isteigimo valstybes. nurodytos Specialiosiose salvgose. [statymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo. kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles siety su specialiy
leidimuy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygu (vykdymu;

20.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties
sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

20.1.3. sudarydama Sutartj. Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy [statymu, teismo ar arbitraZo teismo sprendimuy.

administraciniu akty, sutar¢iy ar kity prievoliy pagal taikoma privating teisg, viedaja teisg, Europos Sajungos teisg arba tarptauting teisg;

20.1.4. Salis vra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi prisiimtus {sipareigojimus;
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20.1.5. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir pasiradydamas Sutarti, nepaZeidZia

Salies istaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutarti jis Salies ir

Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

20.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes. turindias esminés reikimes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy
neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje. ir vykdyti is Sutartics kylanéius jsiparcigojimus;

20.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiSkumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleide viena kitai visa joms Zinomg informacijg, turinéig esmines reikdmes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

20.1.8 visi Salies pareiikimai ir garantijos yra issamiis ir nepalieka nutylety jokiy aplinkybiy. kurios darvty $iuos pareiskimus ar garantijas neteisingais
20.1.9. Greta 20.1 p. pateikiy pareiskimy ir garantijy, Rangovas papildomai pareiskia ir garantuoja UZsakovui, kad Rangovas, Subrangovai ir Specialistal turi

galiojan€ius ir teisetus visus [statymuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teises pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutarty.

21. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

21.1. Netesybu uz velavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokejimas neatleidZia Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo

21.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio Saliu jsipareigojimu jvykdymo uztikrinimas ir minimali teisiu gynimo priemone Saliai patyrus
nuostoliy dél Sutarties pazeidimy, kad tai Saliai nereikéty {rodinéti ty nuostoliy sumos.

213 Jei paaiskéja. kad kuris nors i§ §ioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i esmes neteisingas, melagingas ar klaidinantis. Salis pazeideja
nukentejusiai Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentejusioji Salis patyre del tokio neteisingo. melagingo ar klaidinanéio pareiskimo ar
garantijos.

21.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teises pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

21.5. Saliy atsakomybe pagal i Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i$ Saliy negali biiti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno
praradimo, del nuostoliy, kylanciy i$ sutarties, kurig Salis sudaré su treGiuoju asmeniu, arba del bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar Zalos, susijusiy

su Sutartimi

21.6. Atsakomyvbes apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma ty¢ia arba dél didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata
ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarvta 7ala tretiesiems asmenims
atlvgina kita Salis.

21.7. Pasibaigus Sutarties galiojimui. Salys neatleidziamos nuo atsakomybes uZ Sutarties pazeidima, Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teises

reikalauti atlyginti del Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

22. NENUGALIMA JEGA

22.1. Salis nera laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai
ivyko dél aplinkybiu, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju

pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiemusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos

numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama [vykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.

223 Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomyhes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad

sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes. taip pat pranesti galimg sipareigojimy {vykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama

pranesima. kai isnvksta sipareigojimy nevykdymo pagrindas.

224 Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba. jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas. nuo
pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia pranedimo arba neinformuoja. ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kuria $i patyre del laiku
nepateikto pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio pranesimo.

225 Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi retkiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas

paZeidZia savo prievoles kontrahentams.

23. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu kurt nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojant, Salys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima. vadovaudamosi 24 4 p.. ir juo pakeisti
negaliojancia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turety tok| patj ekonominy ir teisin| efekta, kokio buvo siekta susitariant del
negaliojandios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia [statymy ir galima

daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisetai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti

24. SUTARTIES PAKEITIMAI

24.1. Sutartyje ir [statymuose aiskiai nurodytais atvejais Sutartis gali biiti kei¢iama, Salims sudarant Susitarimg pagal priede Nr. 13 pateikta formg,

Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie Salis, tredivosius asmenis, dalyvaujanéius vykdant Darbus, bei apie Objekta pasikeitimas nelaikomas Sutarties
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pakeitimu (i15skyrus Rangovo. jungtines veiklos partnerio ar Subjekto. kurio pajegumais remiasi Rangovas, pakeitima kitu asmeniu) ir UZsakovas tun pakeisti tuos
duomenis vienaSaliskat ir apie tok| pakeitima informuoti Rangova. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i3 esmés keifiama Sutartis,

242 Salys turi teisg sudaryti Susitarimus su salyga, kad nepazeidZiamos VP] 89 str. (P] 97 str.) nurodytos salygos.

24.3. Rangovas tur teis¢ vykdyti Papildomus darbus arba nevykdyti Atsisakomu darby tik po to, kai Salys del Ju sudaro Susitarima,

24 4 Kickvienu atveju, kai Saliai paaiskéja (a) Sutartyje ar [statymuose numatytos aplinkybes, kurios sudaro pagrindg pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutartics
kaina. arba (b) naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, tatiau kuriy apdairus bei protingas tickéjas negaléjo numatyti teikdamas pasitlyma Pirkime, bet
tokios aplinkybes, Salies vertinimu, gali trukdyti vykdyti Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir (arba) didinti ar maZinti Sutarties kaina, ta Salis privalo
nedelsdama ispeti kita Salj apie jas ir inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

24.4.1. per 15 darbo dieny po suZinojimo apie tokias aplinkybes pateitkti Uzsakovui paaidkinimus, preliminarius apskai¢iavimus ir pagrindima, kaip, Rangovo
vertinimu, konkre¢ios aplinkybes daro jtakg Darbu vykdymo spartai ir Rangovo negaléjimui jvvkdyti savo sutartinius jsipareigojimus, arba Rangovo

[Slaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

24,42 vykdvti visus Darbus. kuriuos galima vykdyti;

24 43 ne re¢iau nei kas menesi radtu pateikti Uzsakovui informacija, kaip realiai konkrecios aplinkybes daro {taka Darby vykdymut ir Darby terminams

arba Rangovo [Slaidoms ir (ar) Sutarties kainai,

24.4 4. pasibaigus konkreciy aplinkybiy veikimui. pateikti UZsakovui galutinp motyvuotg reikalavimg del Darby terminy pratgsimo ir (arba) Sutarties kainos
pakeitimo.

245 Uzsakovas, gaves 15 Rangovo informacija pagal 24 4.1 p., privalo iSanalizuoti Rangovo pateiktg informacija ir visa kita Susitarimo sudarymui svarbia
informacija ir savo ruoztu pateikti Rangovui Uzsakovo turima informacija, kaip. Uzsakovo vertinimu, konkre€ios aplinkvbes, susijusios su UZsakovo

pareigy vykdymu, daro jtakg Darby vykdymo spartai, taip pat pateikti savo pastabas ir pasitilymus.

24.6. 244 p. nurodytais atvejais UZsakovas privalo sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamu Darbuy terminy pratesima ir (arba) Sutarties
kainos padidinima. Po to, kai Rangovas pateikia galutinj reikalavima pagal 24 4.4 p._ UZsakovas privalo jj jvertinti pagal 24.5 p_ ir. jeigu reikalinga. Salys
privalo patikslinti Susitarima.

24.7 Kitais, nei 24.4 p. nurodyticji. atvejais (tai yra. kai néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaina) Salis. inicijuojanti Susitarima. privalo pateikti kitai
Saliai prane$ima del Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to. jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudarvti Susitarima. ir. jeigu imanoma, dél to, kaip siiillomas
Susitarimas paveiks Darby vykdyma ir Darby terminus. Kita Salis privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija. pateikti savo pastabas ir pasidlymus,
pagristus Sutarties arba imperatyviy [statymu nuostatomis,

24.8 Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti Susitarimg kaip galima greigiau.

25. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

25.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

25.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutart] arba [statymus, kita Salis turi teise pareiksti jai rasyting pretenzija. nurodyti, kokig Sutarties ar [statymo nuostatg

ir kokiu bidu priesinga Salis pazeidé, bei nustatyti protingg terming idtaisyti pazeidima, Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje ispeja kita Salj

apie Sutarties nutraukima, jeigu 31 neistaisys paZzeidimy, tuomet pretenzijoje turi biiti nustatytas ne trumpesnis nei 20 dieny terminas pazeidimui i$taisyti
25.1.2. Gaves pretenzijg UZsakovas ar Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne veliau ner per 5 darbo dienas, atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiu priemoniy
imsis, sickdamas iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta terming, arba motyvuotai pasidilyti kita pagrista terming. Pretenzijg gavusios Salies

pasiiilytasis terminas pakei¢ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

25.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

25.2.1. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart|. jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtines veiklos partneris) padaro esminj
Sutarties paZeidima, tai yra:

25.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdZiai per 1étai. kad spétu juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves UZsakovo pretenzija del

velavimo, nesiima Darby paspartinimo priemoniuy;

25.2.1.2 pazeidzia Darby terminus ir priskai¢iuoty netesybu uZ? vélavima suma virdija 20% Pradineés sutarties vertes,

25.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir del Darby velavimo Darbai praranda prasme UZsakovui.

25.2.1 4. nesilaiko pasiiilyme nurodyty ekonominio naudingumo (kokybes) kriterijy reikSmiy ir parametry ir, gaves UZsakovo pretenzija, neistaiso
pazeidimy;

252 1.5 nejvykdo visy [statymy ir Sutarties reikalavimy ir del to Objektas neturi jprastai reikalaujamuy ir (arba) [statymuose bei Sutartyje numatyty

savybiy ir (arba) negali biiti naudojamas pagal paskirtj per numatytaja Objekto gyvavimo trukme:

25.2.1.6. padaro kita Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Uzsakovo pretenzija, neistaiso pazeidimo,

252.1.7 tampa nemokus, jam i3kelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros. arba jo turta pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, [statymus yra tokia pati ar panasi, arba jis
su kreditoriais yra sudares taikos sutart] (Rangovo ir kreditoriy susitarimg tgsti Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus {sipareigojimus. o kreditoriai

sutinka savo reikalavimus atidet, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Uzsakovui pagristu jrodymuy, kad sugebes tinkamar [vvkdyti Sutartj, bei
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neistaiso pazeidimo gaves Uzsakovo pretenzija: kai tokias salygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 p. nesusitaria dél tokio asmens pakeitimo kitu.

2521 8. Uzsakovas turi teis¢ vienasalidkal ne teismo tvarka nutraukti Sutarty VP[ 87 str. 4 d. / P] 95 str. 3 d. pagrindu - kai Lietuvos Respublikos

Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinanty, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma jeigu UZsakovas yra veikiantis srityse, kurios latkomos nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiskai svarbiy tkio
sektoriy dalimi, ar valdantis ypatingos svarbos informacine infrastruktiira).

2522 Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, |skaitant nurodvtuosius

3.1.5 (daugkartinis Rangove neatitikimas reikalavimams), 3.2.8 (daugkartinis Subrangovo netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3 5 (daugkartinis Darbu vvkdymas be reitkiamy
dokumenty). 5.3.3 (daugkartinis netinkamas Darbo projekto/Techninio darbo projekto rengimas). 5.8.2 (Rangovo nepritarimas UZsakovo dokumenty keitimut),
6.10.8.2 (neigiami bandymu rezultatai), 6.10.8.3 (negalimumas naudoti Objektg) ir 11.5.4 (uzsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

25.2.3. Uzsakovas turi teisg vienaaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, {skaitant nurodytuosius

3.1.7 (daugkartimis Rangovo neautikimas reikalavimams), 3.2.8 (daugkartinis Subrangovo netinkamumas), 5.2.3 arba 533 (daugkartinis Darby vvkdymas be retkiamy
dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis netinkamas Darbo projekto/Techninio darbo projekto rengimas). 5.8.2 (Rangovo nepritanimas UZsakovo dokumenty keitimui),
6.10.8.2 (neigiami bandymy rezultatai), 6.10.8.3 (negalimumas naudoti Objekta) ir 11.5.4 (uzsitgses Darby sustabdymas) punktuose

25.2.4. Uzsakovas privalo vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Susitarima, jeigu Susitarimas buvo sudarvtas pazeidZiant imperatyvigsias [statymy
nuostatas. Jeigu tik dalis Susitarimo pazeidzia imperatyvigsias [statymuy nuostatas, turi biiti nutraukta tik tokia Susitarimo dalis. jeigu galima daryti prielaida.
kad Susitarimas biity buves sudarytas ir nejtraukiant neteisétosios dalies.

2525 Uzsakovas privalo i§ anksto ne maziau nei pried 30 dieny (spéti Rangova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima. Ispejimas gali bati nurodytas
pretenzijoje, pateiktoje pagal 25.1.1 p. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kita dieng po {spé¢jimo termino pabaigos. 25.2.1.1,252.14,25216ir252.1.7p.
numatytais atvejais {spejimas netenka galios, jeigu Rangovas paSalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrinda per |spejimo terming ir apie tai informuoja
UZsakova

252.6. Rangovas, manydamas, kad UZsakovas nepagristai nutrauke Sutart] del esminio jos pazeidimo, ir norédamas ginéyt toki nutraukima teisme,

privalo pareiksti ieSking teismui per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu [statymai nenustato ilgesniy terminy. Tokiu atveju netaitkomas 27 p.

25.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

253 1. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkar ne teismo tvarka nutraukti Sutartj. jeigu:

25.3.1.1. Uzsakovas pazeidZia atsiskaitymo su Rangovu terminus, Uzsakovo skola Rangovui virSija 20% Pradinés sutarties vertes ir Uzsakovas, gaves
Rangovo pretenzijg. per 60 dieny nesumoka Rangovui moketiny sumuy:

25.3.1.2 Uzsakovas tampa nemokus, jam iskelta restruktfirizavimo ar bankroto byla. arba inicijuotos ar pradetos likvidavimo procediiros, arba jo turtg pradeda
valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padetis pagal Salies. kurioje jis registruotas, [statymus yra tokia pati ar
panasi. arba jis su kreditoriais yra sudargs taikos sutart] (UzZsakovo ir kreditoriy susitarima tgsti UZsakovo veikla, kai Uzsakovas prisiima tam tikrus
Isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo retkalavimus atideti, sumazinti ar Ju atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagristy jrodymu, kad sugebes tinkamai
vykdyti Sutarty, bei neidtaiso pazeidimo, gaves Rangovo pretenzija.

2532 Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statvbos produktuose ar [renginiuose yra nustatyti defektai, del kuriy Statvbos produkty ar [renginiy negalima naudoti
nepabloginant Statybos darby kokybes, ir UzZsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b) Uzsakovas pazeidzia 6.4.23 p. (nurodymy Rangovui davimas, kai

kyla gresme Statybos darbams). Rangovas privalo Sutarti nutraukt.

25.3.3. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant numatytaji 11.5.4

p. (uzsiteses Darby sustabdymas).

25.3 4 Rangovas privalo i§ anksto ne maZiau nei prie§ 30 dieny jspeti Uzsakova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima. [spejimas gali biiti nurodytas
pretenzijoje. pateiktoje pagal 25.1.1 p. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kita diena po ispejimo termino pabaigos. 25.3.1 p. numatytais atvejais
ispejimas netenka galios, jeigu UZsakovas padalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrinda per {spejimo terming (kuris 25.3.1.1 p. numatytu atveju turi
biiti ne trumpesnis nei 60 dieny) ir apie tal informuoja Rangova,

25.4. Sutarties nutraukimas Saliy susitarimu

254.1 Salys turi teis¢ susitarti nutraukti Sutartj. jeigu tenkinamos visos Sios salygos kartu:

25.4.1.1. Nera aplinkybiu, nurodyty 2523 ir2524 p;

25.4.1.2. Sutarties vykdymas tapo apsunkintas arba nebejmanomas del objektyviu, nuo Saliy valios ir veiksmy nepriklausomy priezaséiy;

25413 Sutarties vykdymo apsunkinimas negali biiti panaikintas bendru Saliy susitarimu teisetai pakeisti Sutartj arba Salys. pradéjusios derybas del Sutarties
pakeitimo, nepasickia bendro. abi Salis tenkinangio rezultato

2542 Susitarima nutraukti Sutartj gali inicijuoti bet kuri Salis. Salys privalo sudaryti tokj Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka. Salims nepasiekus susitarimo
nutraukti Sutarti. atitinkama Salis gali kreiptis tiesiai | teisma. kad $is savo sprendimu nutraukty Sutartj.

25.5. .“ialiu teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

25.5.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Salis nuo tolesnio Darby vykdymo. Tagiau Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagringjimo tvarks nustatanéiy
Sutarties salygu ir kity Sutarties sglygu, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

25.5.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai uzbaigé dali Darby pagal 7.1.1 p. reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudarvti Darby
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perdavimo-priémimo akta dél tokiy Darby 7.2 p. nustatyta tvarka. Likusiu nebaigty Darbu. Objekto. statybvietes, Statybos produkty ir [renginiy bei Darby
dokumenty perdavimas-priémimas vykdomas pagal 25.5.3 p.

25.5.3. Nutraukus Sutart{, Rangovas privalo

25.5.3.1. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn; Saliu sutarta terming) pasalinti i§ statybvietés visa Rangovo turtg ir atliekas. sutvarkyti Objekta ir
statybvietg, pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti statybvietg. perduoti Objekta ir perduoti visus Darby dokumentus UZsakovui, iskaitant nebaigtus
Rangovo dokumentus, kuriy prado Uzsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina UZsakovui ir jis igyja teise naudotis Objektu tik nuo Objekto
perdavimo-priemimo akto sudarymo.

25.5.3.2 ne veliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesni Saliy sutarta termina) pagal perdavimo-priemimo aktus perduoti UzZsakovui visus statybvieteje
esandius ir Sutarties reikalavimus atitinkanéius Statybos produktus ir [renginius, kuriy Rangovas negali panaudoti kituose projektuose:

25.5.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesni Saliy sutarta terming) pagal perdavimo-priémimo aktus graZinti UZsakovui visus i3 jo gautus ir
dar nepanaudotus Statybos darbams Statybos produktus ir [renginius. o jeigu to padaryti nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15 dieny po UzZsakovo
pareikalavimo;

25534 | Atlikty darby aktg (-us) 15.2 p. nustatyta tvarka itraukti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty vertg
(priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo), Statybos produkty bei [renginiu. perduoty UZsakovui pagal 25532 p., isigijimo kaina. taip pat Rangovo
uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir [renginiu, kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes praneSimg apie Sutarties nutraukima,
nebegali atdaukti ir kuriy negali panaudoti kituose projektuose, jsigijimo kaing po to. kai jie bus pristatyti | statybvietg ir Rangovas pateiks Techniniam
prizidretojui ir Uzsakovui [renginiy ir Statybos produktuy dokumentus bei jrodys Irenginiu ir Statybos produkty tinkama saugojima

25.5.4 Rangovas privalo sumoketi UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda uz kiekviena diena. kurig véluoja jvykdyti 25.53.1 p.
nurodytus {sipareigojimus, o Uzsakovas turi teis¢ savo nuoZifira ir Rangovo saskaita bei rizika paSalinti 1§ statvbvietés viska, kas. Uzsakovo nuomone,

yra nereikalinga.

25.5.5 Jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlygintt UZsakovo nuostolius dél Sutarties nutraukimo, jskaitant Darby pabrangima
25.5.6. Rangovas neturi teisés sulaikyti Objekto, statybvietes, Darby dokumentuy, UZsakovui perduotiny Statybos produkty bei [renginiy iki tol. kai

UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal Sutartj.

26. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

26.1. Kai Sutartis ar [statymai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus, pradymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, patvirtinimus. nurodymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi biiti suradvti lietuviy kalba, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu ir i3siysti kitai Saliai Salies ir Salies
atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais Specialiosiose salygose, arba turi biiti pasiradyti ranka, adresuojami Salies atstovui ir turi biiti jteikti kitai Saliai
asmeniskai pasiraSytinai. arba siunciami pastu registruotu laisku su patvirtinimu apie laiSko iteikima, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laisko
iteikima tos Salies adresu, nurodytu Specialiosiose salygose.

26.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais Salys gali susirasinéti elektroniniais lai$kais arba kita sutarta forma keistis elektroniniais laiskais ir
skaitmeniniais failais, tadiau turi biiti uztikrinama galimybe identifikuoti laisko ar kito dokumento siuntéja bei i¥siuntimo laikq ir turi biiti technologiniais
sprendiniais uztikrinta turinio apsauga. Salys turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba ar kalbomis

26.3 Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tok{ pranesima. ji visus remiantis Sutartimi siuniamus
pranesimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis ir Salys turi atitinkamai pakeisti Konkretiasias salygas. Jei Salis nepranesa apie
kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis
latkomas tinkamu

26.4. Jeigu pranedimas yra {leikiamas asmeniskai, arba siun¢iamas padtu, ar per kurjery., jis turi biiti jtetkiamas pasirasytinai ir latkomas gautu gavimo
patvirtinime nurodyta diena,

26.5. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad gavejas ji gavo kit darbo diena.

26.6. Jeigu pranesimas siunéiamas kehiais skirtingais biidais, latkoma, kad gavejas )| gavo tada, kai jis gavo pirmesnyjj pranesima.

27. TAIKOMA TEISE, PRETENZLIOS IR GINC SPRENDIMAS

27 1. Sutarties sudarymui, vvkdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.

272 Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti
sprendziami derybomis. Bet kuri Salis gali inicijuoti gina. iSsiysdama pretenzija. Pretenzijoje turi bdti nurodyta, kad ji teikiama pagal §] punkta.

27.3 Jeigu Salys taikiai neisprendzia ginco per 30 dieny (arba per kita Saliy sutarta termina) po to, kai Salis gauna kitos Salies pretenzija pagal §j

punkta. arba jeigu nepradedamos Saliy derybos, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis 1§ Sios Sutarties arba susij¢s su ja, ar jos paZeidimu,

nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose.

28. SUTARTIES SUDARYMAS, [SIGALIOJIMAS IR PABAIGA

28.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys pasirado Sutart|. Sutartis latkoma sudaryta ta diena. kai Sutarties salygas pasiraso paskutinioji Salis.

28 2 Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
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28.3. Sutarties salygos del Rangovo pareigos pateikti Uzsakovur dokumentus, jrodanéius Tiekejo teise verstis Darbu vykdymui reikalinga veikla (3.1.1 p.)
Sutarties jvykdymo uztikrinima (12.1 p.) jsigalioja nuo Sutarties sudarymo. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties salygas pateikia UZsakovui Sutarties
tvykdyvmo uztikrinima ir UZsakovas patikrina ir patvirtina Tiekeéjo teis¢ verstis Darbu vyvkdymui reikalinga veikla. kita dieng jsigalioja visos kitos Sutarties
salygos.

284, Jeigu Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutartics jvykdymo uZtikrinimo pagal Sutarties salygas, laikoma, kad Rangovas nepagristai atsisaké Sutartics,
Tokiu atveju laikoma. kad kita dieng po termino Rangovui pateikti Sutarties jvykdvmo uZtikrinimg Sutartis laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, UZsakovas
igyja teise [statvmy nustatyta tvarka pasiilyt sudarvti Sutart) kitam tiekéjui ir retkalauti Rangovo atlvginti del to kylanéius Uzsakovo nuostolius bei tuo
tikslu pasinaudoti Rangovo pasiiilymo galiojimo uZtikrinimu, nevirSydamas patirtu nuostoliy sumos

28.5. Jeigu Rangovas per Sutartyje nurodyta terming nepateikia visy dokumenty (i8skyrus jei tokie dokumentai yra vieSai prieinami), |skaitant papildomus
duomenis ir paaiskinimus, jei tokiy prase UZsakovas, patvirtinan¢iy Rangovo teisg verstis veikla ar (ir) Rangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose ir (ar)
|statymuose nurodyty privalomy reikalavimy del teises verstis veikla, laikoma, kad Rangovas nepagristai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju, kitg dieng po
termino Rangovui pateikti dokumentus dél teisés verstis veikla ar tick¢jo informavimo. kai dokumentai buvo pateikti ir tick¢jas neatitiko reikalavimo del teises verstis
veikla, Sutartis latkoma nesudaryta ir nejsigalioja, Uzsakovas gyja teise [statymuy nustatyta tvarka pasialyti sudaryu Sutartj kitam tiekejui ir reikalauti
Rangovo atlyginti del to kylan¢ius Uzsakovo nuostolius

28.6. Sutartis pasibaigia, kai ji tinkamai [vykdoma, jskaitant visy Rangovo garantiniy [sipareigojimu pagal Sutart| ivykdyma. Sutartis taip pat pasibaigia

kitais Sutartyje ir [statymuose numatytais atvejais.

Sutartis Nr. CPO371944 Puslapis 37



29. SALIU ATSTOVL PARASAL

UZSAKOVAS

Pasirasantis asmuo

Vardas. pavarde. __R@imonda Balinskiene

RANGOVAS

Pasirasantis asmuo

Vardas. pavarde._Simona Ruzelyté-Zubiene

pareiaos. Administracijos direktoriaus pavaduotoja,
laikinai einanti administracijos direktorés pareigas

Pareigos Generaline direktoré

Parasas

Data:

Parasas:

Data:

Sutartis Nr, CPO371944

Puslapis 38



PRIEDAS NR. 6

SUBRANGOVY SARASO FORMA
SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SUBRANGOVY SARASO VERSIJA SUBRANGOVY SARASO DATA
Eil. Suhrapqovo \{arda:s ir Pavardé arba ::Efo t:? e"?,::?:::g:“ Subrangovo atstovo vardas, pavardé, Subrangovui perduodamy atlikti Darby
Nr. pavadinimas ir juridinio asmens kodas ad resas: nuoroda | tinklalap] mob. telefonas, el. pasto adresas® tikslus aprasymas

Subrangovai, kurie yra Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas
:
2,
3
4,
Kiti Subrangovai

5,
6.
&
8.

1 Kontaktiniai duomenys (mab. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobidis ar kitas aplinkybes reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Subrangovo
atstovu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendrujy sutarties salygu 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga“.
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. PRIEDAS NR. 8
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data

| Akto Nr. |

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

| sutarties Nr. |

UzZsakovas

Rangovas

Statybvietés adresas

Statybvietés
priémimas-perdavimas

Siuo aktu [UZsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / UZsakovas] priima statybviete (jos
dalj), kurios ribos pazymeétos ir biklé aprasyta $io akto prieduose.

O — atitinka UZsakovo uZduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasytas salygas (kai UZsakovas
perduoda Rangovui).

St_at\(bwetes Ky [0 - neatitinka UZsakovo uZduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasyty salygy ir visi neatitikimai yra
buklé Ay . o .
nurodyti Sio akto prieduose (kai Uzsakovas perduoda Rangovui).
[J — atitinka prieduose aprasytg bikle (kai Rangovas perduoda UZsakovui).
[J — statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);
[ — statybvietés nuZzyméty geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy schemos;
O - suprojektuoty statiniy (ju daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikaciju,
nuZymeéjimo statybvietéje schemos;
[0 — esanciy statybvietéje statiniy (ju daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;
Priedai [0 — UZsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruodiamuyjy darby jvykdymo dokumentai;

[0 = UZsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruosiamyjy darby defekty sgrasas;

O - statomy statybvietéje statiniy (ju daliu), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;
[0 — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby defekty sarasas;
[0 — kita informacija apie statybvietés bukle.

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 9
DARBUY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data | Sutarties Nr. I
UZsakovas

Rangovas

Priimami Darbai

O - [nurodyti Etapo pavadinimg, nurodyta Grafike] Dalis
O - visi Darbai pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uZbaigé Darbus, nurodytus Siame akte, pagal Sutarties salygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga" reikalavimus, tai yra, pateiké UZsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus Zemiau nurodyta Darby pabaigos diena.

Rangovas perduoda, o UZsakovas priima Darbus:

O - be islygy

O - su islygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti data, kada Rangovas pateiké UZsakovui visus Sutarties sglygy 7.1 punkte ,Darby
pabaiga” nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uZbaigé visus Darbus (Zr.
Sutarties salygy 7.2.5 punktg)]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

O - pridedamas

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 7
SPECIALISTY SARASAS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

SPECIALISTY SARA§0 VERSIJA SPECIALISTU SARA§O DATA

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos Specialisto vardas, pavarce, Specialisto darbdavio pavadinimas,

mob. telefono Nr., el. pasto

Nr. atliekant Darbus adresas!

juridinio asmens kodas

1. Statybos darby vadovas [jrasomas Rangovo pasiialyme | [UAB X...]
nurodytas tiekéjo specialistas:
Vardenis Pavardenis...]

(-]

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobldis ar kitos aplinkybes
reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu,
vadovaujantis |statymais bei Bendryjy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga’.
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Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 11— Atlikty darby akto forma

PRIEDAS NR. 10
ATLIKTY DARBY AKTO FORMA
Fiksuotos kainos sutartis
Uzsakovas:
Rangovas:

Sutarties pavadinimas:
Sutarties data ir numeris:

Akto data;
ATLIKTY DARBL AKTAS NR.
Akto laikotarpis:
Atlikty D; dalis
Praeitais laikotarpiais Ataskaitiniu laikotarpiu 1% viso nuo Sutarties jsigaliojimo
Eil. Nr. Darbo pavadinimas Matovne, | Sytartnis | Sutating kaina, ) )
Procentas % K““?\IEN‘;R be Procentas % Kaina, EUR, be P tas % Kaina, EUR, be
1 3 4 5 ] r & 8 9 10 11 12
1 0.00 0.00 0,00 0,00
2 0.00 0,00 0.00 0.00
3 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0.00
4 0.00 0.00 0,00 0,00
5 0,00 0.00 0,00 0,00
6 0.00 0.00 0,00 0,00
7 0,00 0.00 0,00 0,00
8 0,00 0.00 0,00 0.00
9 0.00 0,00 0.00 0.00
10 0.00 0,00 0,00 0.00
15 VISO: 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00
IS VISO SU PVM: 0,00 0,00 0.00
Rangovo atstovas:
(vardas. pavardé, pareigos) [paragas) (data)

Techninis priZidrétojas:




Ziz

(erep) (segesed) (soBissed ‘apieaed ‘sepsea)

ISEAQISIE OAOYESZN

(erep) (segesed) (sofiiased ‘apieaed ‘sepiea)




PRIEDAS NR. 11
PAZYMOS APIE ATLIKTY DARBY VERTE FORMA

Uzsakovas:

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:
Sutarties data ir numeris:
PaZymos data:

PAZYMA APIE ATLIKTL DARBY VERTE NR.
PaZymos laikotarpis:

Atlikty Darby verté, EUR, be PVM Atikty Darby procentas %
= Sutartiné kaina, £ vi
Eil. Nr. Darby grupés (Darbo) pavadinimas EUR, be PVM Praeitais Ataskaitiniu 15 viso nuo Praeitais Ataskaitiniu Iss:"::‘::;u
laikotarpiais laikotarpiu Projekto pradzios| laikotarpiais laikotarpiu |sigaliolimo
1 2 3 4 5 [ 7 8 9
1 0,00
2 0,00
3 0.00
IS VISO: 0,00 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
1S VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
Sulaikoma suma, proc.:
Sulaikoma suma, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Avanso i§skaita, proc.:
I§skaitytas avansas, EUE: 0,00 0,00 0,00 0,00
Mokétina suma, EUR, be PVM: 0,00
Mokétina suma, EUR, su PVM (iSskyrus atvirkstinio
apmokestinimo PVM):
Rangovo gauti mokéjimai, EUR:
Uz#sakovo skola, EUR:
Rangovo atstovas:
(vardas, pavarde, pareigos) (parasas) (data)
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Uzsakovo atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos) (paradas) (data)
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. PRIEDAS NR. 12
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA

Pastaba - susitarimo turinys negali biti keiciamas, iSskyrus informacijos jrasyma arba patikslinima pilkai paZymeétose vietose
TI_!I!";ALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ____

[data, vieta]

[UZsakovo pavadinimas] (UZsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas]),
ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiantio pagal [atstovavimo
pagrindas],

visi kartu vadinami $alimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A)  Uisakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

(B)  Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C)  Subrangovas pateiké UZsakovui prasyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

(D)  UZsakovo prievolés sumokéti uZ Darbus terminas pagal Sutarties salygy 16.2.10 punkta yra [15 kalendoriniy dieny] nuo
Rangovo sgskaitos faktiiros gavimo dienos;

(E)  delspinigiai uz paveluotus mokejimus pagal Sutartj yra [0,04]% nuo nesumokétos sumos uZ kiekviena pavéluota
kalendorine diena;

sudaro §j Susitarima:

1. Susitarimo objektas
1.1 UZsakovas jsipareigoja Susitarime nurodytomis salygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu u? atliktus Darbus.
1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties salygos. Jokios Sio Susitarimo nuostatos neturi biiti aiskinamos kaip

pakeiciancios Sutarties salygas arba joms priestaraujancios.

B Savokos

24, Siame Susitarime didZiaja raide rasomos savokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:
2.1.1.  Susitarimas - $is Trisalis susitarimas su Subrangovu del tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis — 20_ m. d. Statybos rangos sutartis Nr. , kurig sudaré UZsakovas ir Rangovas deél [Sutarties
pavadinimas];

2.1.3.  Darbai - darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma (teikima) perdave
Subrangovui;

2.1.4.  Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateikta forma ir kuriame Rangovas
nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, ju kiekius bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo
sumoketi uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. PaZyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg forma ir
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo pradzios iki
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo sumokéti u? Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.9. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby aktg jtraukti tinkamai atliktus Darbus.
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Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — Trialio susitarimo su Subrangovu forma

3.2. Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal Sutarties reikalavimus parengti PaZymga apie atlikty darby verte, joje
iSskirti Subrangovui mokéting sumga ir pateikti Subrangovui pasirasyti (arba gauti atskirg Subrangovo radytinj patvirtinima del
Subrangovui mokeétinos sumos dydZio). Subrangovui mokétina suma turi biiti nurodyta eurais be PVM ir turi bati idskirta mokétino
Subrangovui PVM suma bei atvirkstinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3 Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir PaZyma apie atlikty darby verte (su Subrangovo rasytiniu patvirtinimu,
jeigu reikalingas), UZsakovas privalo per Sutartyje nustatyta terming pasirasyti Atlikty darby akta bei Pazyma apie atlikty darby
verte ir graZinti juos Rangovui arba pateikti Rangovui rasytinj motyvuota nepritarima pateiktiems dokumentams ar jy daliai.
Uzsakovas turi teise atsisakyti pasiraSyti Pazyma apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to, kad joje nurodyta Subrangovui mokétina
suma nesutampa su Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo Sio Susitarimo 3.10 punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasirasytus Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte, Rangovas privalo
Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje nustatytg terming pateikti UZsakovui elektronine saskaitg faktira visai mokétinai sumai,
nurodytai Pazymoje apie atlikty darby verte. Subrangovas neturi teisés iSrasyti saskaity faktiiry uz Darbus tiesiogiai UZsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uZ Darbus atsiranda tik jvykus visoms auksciau apradytoms saglygoms, kuriy paskutinioji turi
biti gavimas Rangovo saskaitos faktiros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas jgyja solidaria
reikalavimo teise gauti is UZsakovo, o Rangovas ir UZsakovas jgyja solidarig prievole sumokeéti Subrangovui apmokéjima uZ Darbus,
lygy Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7 Uzsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming nuo Rangovo sgskaitos faktliros gavimo pervesti:

3.7.1.  Subrangovui moketing sumg, nurodyta PaZzymoje apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko saskaita, nurodyta Siame
Susitarime;

3.7.2. likusia Rangovui mokeéting suma, nurodyta PaZymoje apie atlikty darby verte, | Rangovo banko saskaita, nurodyta
Sutartyje.

3.8. Po to, kai UZsakovas sumoka Subrangovui PaZymoje apie atlikty darby verte nurodyta Subrangovui mokeéting suma arba
jos dalj, UZzsakovo prievolé, lygi sumokétos sumos dydZiui, pasibaigia, taip pat pasibaigia Rangovo prievolé Subrangovui, lygi
sumoketos sumos dydziui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés reikalauti jvykdyti UZsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7 punkta, kol nesuéjo
prievolés jvykdymo terminas.

3.10.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas Subrangovui mokéting suma, nurodytg PaZymoje apie atlikty darby verte, per klaidg perveda
| Rangovo banko sgskaita, Rangovas privalo nedelsdamas sumokéti Sia suma Subrangovui ir pateikti UZsakovui tokio sumokéjimo
jrodymus.

3.11.  UZsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam reikalavimui visus atsikirtimus, kylan¢ius i UZsakovo ir Rangovo teisiniy
santykiy, tarp jy — sulaikyti mokejimus, daryti jskaitymus pagal Sutartj, tokius kaip jskaityti Rangovo graZinting avansa, Rangovo
mokeétinas netesybas, Rangovo moketinas UZsakovo islaidy kompensacijas, sumaZinti Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu

atveju UZsakovas privalo informuoti Subrangova apie Rangovui pareikstus atsikirtimus ir jy pinigine suma ir tuomet Subrangovas
nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam mokeéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais. Tarptautiniai mokeéjimo pavedimai is Lietuvos | kitg Salj yra daromi gavéjo
sgskaita.

3.13. Uz paveluotus mokeéjimus pagal Susitarima mokancioji Salis privalo sumoketi gaunanciajai Saliai Sutartyje nustatyto dydZio
delspinigius, nurodytus Susitarimo preambuléje.

3.14.  Rangovo nemokumas ar bankroto bylos iSkélimas nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés, kylancios i3 Sio
Susitarimo.
4. UzZsakovo reikalavimo teisé | Subrangova

Siuo Susitarimu Usakovas jgyja tokia patia reikalavimo teise Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty Salinimo, kokig
turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos
51. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
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Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — TriSalio susitarimo su Subrangovu forma

5.1.1.  Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jsteigimo valstybés jstatymus; Sails yra veikiantis juridinis asmuo, kuris
néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles
siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.1.3. sudarydama Susitarima, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymu, kity privalomy teisés akty,
teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, viesgja teise,
Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Salies atstovas, sudarydamas i
pasiradydamas Susitarima, nepaZeidZia Salies  jstaty ir kity vidaus dokumentuy, Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir
teiséty interesy, sudarydamas Susitarima jis Salies ir Salies organy nariu, kreditoriy atZvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reikSmes Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i§ Susitarime
nurodyty salygy ir aplmkyblq neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Susitarima tokiomis salygomis, kurios nurodytos
Susitarime, ir vykdyti i Susitarimo kylancius jsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis sagziningumo, protingumo, teisingumo ir §a|iq lygiateisiSkumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija, turincia esminés reikSmes Susitarimo
sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareiskimus ar
garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Susitarima nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiemusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, éalys teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo netesyby mokéjimo ir
nuostoliy atlyginimo uZ Susitarime numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o sipareigojimy
vykdymo terminas atitinkamai pratesiamas.

6.3. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitoms Salims rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne veéliau kaip 7 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar nelglamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims atitinkama pranedima, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Sall nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos apllnkyblu atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesmo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiuncia pranedimo arba neunformuo;a ji
privalo kompensuoti kitoms Salims Zala, kurig $ios patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo
prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo né vienai Saliai nutraukti Susitarima.
7. Gincy nagrinéjimo tvarka
. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo paZzeidimu, nutraukimu ar

galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Sallq vadovy.

7.2 Bet kuri Salis gali inicijucti ginéa, issiysdama pretenzija kitos Salies vadovui su kopija treciajai Saliai. Pretenzijoje turi biti
nurodyta, kad ji teikiama pagal §j straipsn;.

T3 éalys turi nedelsdamos suteikti visy Saliy vadovams visa informacija, kurios, nagrinejant ginca, gali prireikti §aliq
vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg kilusiame gince.

7.4. éaliq vadovai turi susitarti del ginco iSsprendimo. §aliq vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas Salims ir §alys
privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai neiSsprendzia ginco per 30 dieny (arba per kitg Saliy sutarta terming) po to, kai Salis gauna kitos Salies
pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy vadowy
derybos, Salys privalo bandyti idspresti gin¢a mediacijos bldu.
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7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procediira, issiysdama atitinkamg pranesima kitos Salies vadovui su pasitlymu
del mediatoriaus kandidatiiros (ar keliy alternatyviy kandidatdry), su kopija tre€iajai Saliai. Salys turi radtu susitarti dél mediatoriaus
kandidatiros kaip galima greiciau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna kitos Salies pranesima su pasillymu del
mediatoriaus kandidaturos.

Tl Jeigu Salys per nustatyta terming nesusitaria del mediatoriaus kandidatiros, arba nelssprendZIa gin¢o mediacijos bldu
(nesudaro taikos sutartles) per 90 dieny (arba per kita Saliy sutarta termina) po to, kai Salys rastu susitaria del mediatoriaus
kandidattros, arba jei Salis nevykdo Sallq sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gintas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis is
dio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos
teisme.

7.8. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Susitarima arba sustabdyti juy vykdyma.
8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai praneéimus prasymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi bGti jforminti rastu, pasiradyti kvalifikuotu elektroniniu parasu ir siunc¢iami kitoms
Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame Susitarime, arba turi biti pasiradyti ranka ir jteikti kitoms Salims asmenigkai pasiragytinai,
arba siunciami pastu registruotu laiSku su patvirtinimu apie laiSko jteikimg, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laiSko
fteikima ty Saliy adresais, nurodytais Siame Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo klausimais Salys gali susirasinéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta forma
keistis elektroniniais laiskais ir skaitmeniniais failais, taciau turi blti uZtikrinama galimybé identifikuoti laisko ar kito dokumento
siuntéjg bei issiuntimo laika ir turi biiti technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio apsauga.

8.3. Jeigu Salis radtu pranesa kitoms Salims apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna tokij
prane5|ma, jos visus remiantis Susitarimu siunciamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naUJuos:us kontaktinius duomenis.
Jei Salis nepranesa aple kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kitos Salys negauna tokio pranedimo, pranesimo idsiuntimas
pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus, prasyrnus reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiskus nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo dokumento gavimo, jeigu paciame dokumente ar laiSke nenurodyta vélesné data. Salys gali
pateikti atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kita Salj, nurodydama
priezastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiska.

8.5. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai, arba siuntiamas pastu, ar per kurjeri, jis turi buti jteikiamas pasiraSytinai ir
laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

8.6. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad gaveéjas jj gavo kita darbo dieng. Darbo diena laikoma bet kuri mety
diena, isskyrus Sestadienj, sekmadien; ir Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj pasiraso visos Salys (kai jj pasiraso paskutinioji Salis), jskaitant kai Saliy
atstovai Susitarimg pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.2. Sis Susitarimas negali biiti nutrauktas tol, kol Rangovas turi reikalavimo teises j Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés
ir defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamas tik visy Saliy radytiniu susitarimu.
9.5. Jeigu teismas pripaZista bet kurig i3 io Susitarimo nuostaty negaliojancia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo nuostatos

lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo nuostata, kuri yra pripaZinta tik dalinai negaliojantia ar nejgyvendinama, galioja tiek, kiek
ji néra pripaZinta negaliojancia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima, kuriuo
minétoji nuostata Saliy biity nedelsiant pakeista nauja teisés akty reikalavimus atitinkancia nuostata, pagal turinj, prasme ir tiksla
kaip galima artimesne tokiai negaliojanciai ar nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo Sio Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo viena kitai pateikti operatyvius radytinius pranedimus apie tai, kad
atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti 5j Susitarima ar salygoti jo paZeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po wena kiekvienai Saliai. Susitarimo autentlskumas patvirtinamas ant

kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais arba Susitarimas pasirasomas Saliy vadovy (arba jy jgalioty
atstovy) kvalifikuotais elektroniniais parasais.
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9.8. §alys savo paragais ant Susitarimo patvirtina, kad Susitarimg atidZiai perskaite, i8siaiSkino ir suprato jo turinj ir pasekmes
bei priemé jj kaip atitinkant] jy ketinimus ir tikslus.

10. Saliy kontaktiniai duomenys

[Uzsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro
tvarkytojas — VI Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

5%

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

616

[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas karespondencijai

[=:1

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]



PRIEDAS NR. 13
SUSITARIMO FORMA

SUSITARIMAS
Susitarimo data | Susitarimo Nr. |
Sutarties
pavadinimas
Sutarties data | Sutarties Nr. |
Uzsakovas
Rangovas
If:;'rtl":‘:'a“: [Nurodomi Sutarties salygy punktai arba [statymy straipsniai (punktai)]

Salys susitaria:

1) &4

Susitarimo turinys:

Sutarties kaina po [...] EUR [Jrasoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant | jos pakeitimus pagal $j Susitarima, jeigu tokie
Susitarimo daromi]

Darby terminai po

Susitarimo [...] [Jrasomi Darby terminai, atsiZvelgiant | jy pakeitimus pagal sj Susitarima, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:

Saliy atstovy parasai



PRIEDAS NR. 15
TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

PROJEKTUOTOJAS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
STATINIO PROJEKTO VADOVAS [Vardas, pavarde, Tel. Nr. El. pasto adresas]

STATINIO PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
RANGOVAS

TECHNINES PRIEZIUROS RANGOVAS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
TECHNINIS PRIZIURETOJAS [Vardas, pavarde, Tel. Nr. El. pato adresas]

* Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. padto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobidis ar kitos aplinkybés
reikalauja tiesioginio kontakto su konkreg&iu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu,
vadovaujantis |statymais bei Bendruyjy salygu 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga"“.
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PRIEDAS NR. 14
REIKALAVIMAI DEL II KOKYBES KRITERIJAUS JGYVENDINIMO

(I Kriterijus socialinis kriterijus. Darby atlikimui jdarbinty nepalankioje padetyje esanciy asmeny skaicius (SOC))

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA

SUTARTIES NR.

IDARBINTY NEPALANKIOJE PADETYIE
ESANCIY ASMENU SARASO VERSIJA

SPECIALISTY SARASO DATA

DARBU ATLIKIMUI JDARBINTY NEPALANKIOJE PADETYIE ESANCIY ASMENY SARASAS*

Eil.
Nr.

|darbinto asmens vardas,
pavardé, mob. telefono Nr., el.
pasto adresas’

|darbinto asmens funkcijos,
vykdomos atliekant Darbus
(konkretiis darbai arba darbu
grupés visa sutarties galiojimo
laikotarpj)

Tiksliné grupé**, kuriai priklauso
asmuo

|darbinimo pagrindas
(darbo sutartis,
pameistrystés sutartis,
stazuoté, ***ketinimas
idarbinti)

|darbinto asmens
darbdavio
pavadinimas, juridinio
asmens kodas

**Tikslinés grupés:

1. negalig turintis (-ys) asmuo (-enys);
2. asmuo (-enys), faktikai auginantis (-ys) vaika (jvaikj) su negalia iki 18 mety;
3. asmuo (-enys), slaugantis (-ys) (priZiGrintis (-ys)) Seimos narius ar kartu gyvenancius asmenis, kuriems nustatyta nuolatiné slauga ar priezilira;
4, asmuo (-enys), kuriam (-iems) suteiktas pabégélio statusas ar perkeliamojo asmens statusas, arba asmenys, kuriems suteikta papildoma ar laikinoji apsauga;

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefona Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobiidis ar kitos aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu
Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis [statymais bei Bendrujy salyay 18 straipsniu ,Asmens duomeny apsauga”,




5. asmuo (-enys), baiges (-e) psichologinés ir socialinés reabilitacijos programas, skirtas nuo psichoaktyviyjy medziagy vartojimo priklausomiems asmenims reabilituoti;
6. asmuo (-enys), grizes (-g) is laisves atemimo viety;
7. vyresnis (-i) kaip 55 mety asmuo (-enys).

IDARBINIMA PATVIRTINANTYS DOKUMENTAI

Ik S i ira% R F ikt

1. Informacijg, kokiu pagrindu bus jdarbintas (-i) (arba sutarties vykdyme dalyvaus ne darbo santykiy pagrindu) asmuo (-ys) is tiksliniy grupiu, pvz., pasirasytas ketinimo
protokolas, arba jeigu Rangovas jau yra jdarbines asmenj (-is) i$ nurodyty tiksliniy grupiy, pateikiama jdarbinto (-y) asmens (-u) darbo sutarties (-Ciy) kopija (-os) ir
laisvos formos deklaracija, kurioje patvirtinama, kad minétas (-i) asmuo (-enys) sutarties vykdymo metu yra Rangovo darbuotojas (-ai);

2, Asmens (-y) statusg jrodantys dokumentai (pvz., informacija 1§ UZimtumo tarnybos apie priskyrima tikslinei grupei, amziy jrodantis dokumentas (jeigu kriterijus yra
susijes su asmeny amziumi) ir pan. (Galimy dokumenty pavyzdiiai pateikti Zemiau.);

3. Jeigu Rangovas UZsienio valstybés jis turi pateikti informacija ir jrodancius dokumentus apie Lietuvoje ketinamus jdarbinti nepalankioje padétyje esancius asmenis, ar
apie savo kilmes Salyje (ar kitos Salies) ketinamus jdarbinti nepalankioje padétyje esancius asmenis, darbams atlikti.

1. Darbo sutarties su jdarbintu asmeniu kopija arba informacija apie apdraustujy valstybinio socialinio draudimo laikotarpius i§ SODROS? arba lygiaverte pazyma IS uisienio
kompetentingos valstybés institucijos, teikiancios duomenis apie jdarbintus asmenis (visuomet) ir (priklausomai nuo tikslinés grupeés, kuriai (-ioms) priskiriamas (-i)
jdarbinamas (-i) asmuo (-enys):

L1
1.2,
1.3,

1.4,

1.5.

asmens su negalia pazyméjimo® kopija (nejgaliojo pazymejimo kopija®);
savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymo dél vaiko laikinosios globos arba teismo nutarties deél tevystes ar vaiko nuolatines globes nustatymo kopija;

slaugoma asmens darbingumo lygio ir spec. poreikiy paZymos arba pazyma i§ SODROS, kad asmuo yra apdraustas valstybés léSomis, kaip tévas (jtévis) arba
asmuo, paskirtas nejgaliojo globéju, riipintoju ar apripintoju, slaugantys ar nuolat priZiGrintys namuose nejgalujj asmenj bei gyvenamosios vietos deklaracija,
i5 kurios matytysi, jog kartu su jdarbinamu (paskiriamu vykdyti sutartj) asmeniu gyvena ir asmuo su negalia;

jei jdarbinamas (-i) (paskiriamas (-i) vykdyti sutartj) asmuo (-enys), kuriam (-iems) suteiktas pabégélio statusas ar perkeliamojo asmens statusas, arba
asmenys, kuriems suteikta papildoma ar laikinoji apsauga — teikiama leidimo gyventi Lietuvas Respublikoje kopija arba skaitmeninis leidimas laikinai gyventi
Lietuvos Respublikoje® (leidime yra nurodytas Lietuvos Respublikos jstatymo del usieniediy teisinés padéties® straipsnis - i§davimo pagrindas. Leidimo duomeny
teisingumg ir leidimo galiojima galima patikrinti Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos interneto svetainéje
(https://www.migracija.lt/e-leidimas);

jei jdarbinamas (-i) ar paskiriamas (-i) vykdyti sutartj asmuo (-enys), baiges (-g) psichologines ir socialines reabilitacijos programas, skirtas nuo psichoaktyviujy
medZiagy vartojimo priklausomiems asmenims reabilitucti — teikiamas dokumentas (paZzyma) apie baigta programa i§ psichologinés socialinés reabilitacijos
istaigos (bendruomenés), turinios licencija teikti trumpalaike socialine globa socialine rizikg patiriantiems suaugusiems asmenims’;

2 https://www.sodra.lt/It/dokumentai/formos-ir-sablonai-gyventajams

3 https://www.e-tar.It/portal/It/legalAct/45b78cf0dabb1 1ed9978886e85107ab2

4 https://www.e-tar.It/portal/It/legalAct/3e3ce0f0632f11eBacbae39398545bed

5 https://adic.Irv.It/It/asmens-dokumentai/leidimai-gyventi-lietuvos-respublikoje/leidimai-gyventi-lietuvos-respublikoje-nuo-2020-m/
8 https://www.e-tar.It/portal/It/legal Act/ TAR.42837E5A79DD/asr

7 https://sppd.Irv.it/It/ veiklos-sritys/licencijavimas/licencijos/



1.6. asmuo (-enys), grizes (-e) i laisves atémimo viety teikia Paleidimo i3 suémimo vykdymo ar bausmeés atlikimo vietos pazyméjimo® kopija;

1.7 jei yra jdarbinamas (-i) ar sutartj paskiriamas (~i) vykdyti vyresnis (~i) kaip 55 m. asmuo (-ys), teikiama amziy jrodancio dokumento — paso, tapatybes kortelés
ar kito lygiavercio dokumento kopija ir (arba) kiti lygiaverciai jrodymai,

Renkami tik tokie duomenys ir tik toks jy kiekis, koks reikalingas atitikimui pirkimo dokumentuose nustatytam socialiniam kriterijui jrodyti vadovaujantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento® 5 straipsnio 1 dalies c punkte numatytu duomeny kiekio maZinimo principu.

Jeigu Rangovas Ussienio valstybés jis teikia tose Salyse kompetentingy oficialiy institucijy i§duodamus dokumentus. Kokie dokumentai iSduodami ES Salyse, galima patikrinti e-
Certis'®.

*Rangovas 1 (viena) karta per ketvirtj (o jei Sutartis trumpesné negu 3 mén. — kiekviena ménesj) privalo teikti UZsakovui ataskaitas, kuriose turi buti
nurodyta nepalankioje padétyje esanéio asmens vardas ir pavardé ir jo atliktos uzduotys. Taip pat UZsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymu metu
prasyti pateikti Rangova informacija dél nepalankioje padétyje esanciy darbuotojy atliekamy funkcijy.

Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teise keisti nepalankioje padétyje esantj (-Cius) asmenij (-is), jei nepalankiocje padétyje esantis darbuotojas nutraukia
darbo santykius su Rangovu arba jei yra objektyviy atleidimo i§ darbo prieZasciy. Apie pakeitima Rangovas privalo informuoti UZsakova per 3 (tris) darbo
dienas.

Laikoma, kad Rangovas jvykdé savo jsipareigojima dél socialinio kriterijaus laikymosi, jei Rangovo sutarties vykdymui paskirti nepalankioje padétyje
esantys asmenys jvykdé ne maZiau kaip 80 proc. visy Siame Sutarties priede nurodyty funkcijy.

8 https://www.e-tar.It/portal/It/legalAct/9be57340a84c1 1edBdf094f359a60216/asr
9 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0679
19 https://ec.europa.eu/tools/ecertis/#/homePage



UAB ,,JK Ranga*

Senamies¢io g. 115B, LT-35114 PanevéZys

'\ Imonés kodas 302505335; PVM kodas LT100005383517
Tel. +370 657 68044, +370 645 66886

El paStas: buhalterija@jkranga.lt; www.jkranga.lt

SPRENDIMAS
DEL S. RUZELYTES - ZUBIENES DARBO SUTARTIES PAKEITIMO
2025 m. gruodZio mén. 29 d.
Paneveézys

A3, Arnoldas Kleiba, vienintelis uzdarosios akcinés bendrovés “JK Ranga” akcininkas,

nusprendZiu:

nuo $.m. gruodZio 30 dienos paskirti Simong RuZelyte - Zubiene j UAB “JK Ranga”

generalinio direktoriaus pareigoms, dirbti neterminuotam darbui pirmaeilése pareigose, dirbti 5

Vienintelis akcininkas ¥ o Arnoldas Kleiba



Pasiiilvmas konkursui Nr. CPO371944

Panevézys

2026 m. sausio 5

d. 16:25:40

Pirkimo salygos

Grafiko pateikimo terminas kalendorinémis dienomis nuo Sutarties 10 k.d.
isigaliojimo:

Informacija del sutarties kainos perzitiros (perskaiciavimo) taikymo: Taikoma
Ar taikomas pirmosios perzitros (perskait¢iavimo) terminas? Taikoma

Ar taikomas perzitros daznumo ribojimas? Netaikoma
Pasitilymo pateikimo terminas: 8 pilnos d.d.

Pasitilymu vertinimo kriterijus:

Pagal kainos ir kokybés santykj

Ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai ir jy lyginamieji svoriai balais.

1. Pasitilymo kainos (C) lyginamasis svoris (X): 95 bal.
2. Statinio papildomo garantinio termino papildoma trukmé metais(G) 5 bal.
lvginamasis svoris (Z):

Sidloma papildomo garantinio termino trukmé metais: Sm.

4. Socialinis kriterijus: Ne
Viso: 100 baly
Ar bus mokamas avansas? Ne
Sulaikoma suma (nuo ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PYM). |3 %

nurodytos Pazymoje apie atlikty darby vertg):

Bauda - kvalifikacijos trukumai:

0.00 Eur uz kickvieng atvejj

Bauda - Sutarties nutraukimas deél kvalifikacijos trukumuy:

0.00 Eur

Bauda - netinkami Sutartj vykdantys asmenys:

0.00 Eur uz kickvieng atvejj

Bauda - Darby vykdymas be dokumenty:

0.00 Eur uz kickviena atvejj

Bauda - Vélavimas pataisyti Darbo projekta/Techninj darbo projekta pagal
ckspertizeés metu gautas pastabas:

0.00 Eur uZ kickvieng uzdelsta dieng

Bauda - statybvietés apsaugos reikalavimai. neteisétas statybvietes
naudojimas:

50.00 Eur uz kiekvieng atvejj

Bauda - delsimas istaisyti defektus:

100.00 Eur uz kickviena uzdelsty diena

Bauda - velavimas pateikti Grafika:

50.00 Eur uz kiekvieng velavimo dieng

Bauda - Darby terminy praleidimas:

100.00 Eur uz kickvieng velavimo dieng

Delspinigiai uz pavéluota mokejima:

0.02 % nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng paveluotg dien

Bauda - konfidencialios informacijos atskleidimas:

0.00 Eur uz kiekvieng atvejj

Bauda - pazeidimai nutraukus Sutarti:

500.00 Eur

Bauda - kokybés vertinimo kriterijai. Nurodoma Rangovo atsakomybe uz jo
pasitilyty kokybés kriterijy reik§miy ir parametru nepasiekiama. pvz.. baudos,
kompensuojanéios UzZsakovo praradimus dél to, jog Rangovas nepasicke
konkretaus kokybés kriterijaus reikmés ar parametro:

I Kriterijus Statinio pagrindinio garantinio termino papildoma
trukmé metais (G3)
500.00 Eur uz kiekvieng atveji

Bauda - reikalavimo visg Sutarties galiojimo laikotarpj turéti galiojantj
Aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartg pazeidimas:

200.00 Eur uz kiekvieng negaliojimo dieng

Bauda uZ kiekvieng asmeni. kuris neturi statybininko ID arba nepranese
atitinkamu duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo
informacinés sistemos tvarkytojui:

50.00 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj

Bauda - Rangovo pazeidimai dél Darbo projekto/Techninio darbo projekto:

0.00 Eur uz kiekvieng atvejj

Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma: 5%
Garantiniy jsipareigojimu jvykdymo uztikrinimas: 5%
Visy objekty statybos skaic¢iuojamoji kaina: 445850.00 Eur su PVM

Maksimali uzsakymo kaina:

445850.00 Eur su PVM

Uzsakovo nurodytas kontaktinis asmuo (vardas. pavardé. pareigos. tel.nr.. el.
pastas):

Gintautas Vicas, Savivaldybes administracijos Statybos ir
vicSosios tvarkos skyriaus vedejas. +370 422 69 144, +370
610 01 012, gintautas.vicas@radviliskis. It
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Tiekéjo nurodytas asmuo. atsakingas uz sutarties vvkdyma (vardas, pavarde.

pareigos, tel. nr.. el. pastas):

Generaliné direktoré Simona Ruzelyte-Zubiene, tel. +370 671
74878. info'@jkranga.lt

Kokia informacija yra konfidenciali:

Konfidenciali konkretaus pasiilymo informacija (tokia informacija sudaro.
visy pirma. komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymuy
aspektai). Visas DPS tiekéjo pasitlymas negali bati laikomas konfidencialia
informacija. DPS tiekéjui nenurodzius kokia informacija yra konfidenciali.
laikoma. kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra. Informacija. kurig
vicsai skelbti jparcigoja Lictuvos Respublikos istatymai, negali buti DPS
tickéjo nurodoma kaip konfidenciali. Remiantis Lietuvos Auksciausiojo
Teismo i8aiskinimu, prekiy, paslaugy ar darby kaina bei jkainiai néra laikomi
konfidencialia informacija.

Objektas Nr. 1

Objekto (inZinerinio statinio) pavadinimas

Susisiekimo komunikacijy, Radviliskio m. Jaunystes g RD8083
kapitalinis remontas jrengiant pés¢iyju dviraciy taka

Objekto (inZinerinio statinio) pagrindiné statybos riisis

Kapitalinis remontas

Zemes sklypas: (adresas, unikalus nr.);

Nesuformuotas

Ar Rangovas turi pareiga taikyti statinio informacin] modeliavima (BIM)?

Ne

Projekto pavadinimas:

Susisiekimo komunikacijy, RadviliSkio m. Jaunystés g. RD8O&3
kapitalinis remontas jrengiant pesciyju dviraéiy taka

Pagal kokj reglamentavima atliekami darbai ir su jais susijusios paslaugos?

Po 2024-11-01

Ar Rangovas turés parengti arba atnaujinti kadastriniy matavimy bylg?

Taip

Ar Rangovas turés parengti statybos uzbaigimui biiting dokumentacija ir atlikti statybog
uzbaigimo procedras (pagal Uzsakovo jgaliojima)?

Jja tvirtinti (deklaracijos tvirtinima su ekspertizes rangovu organizuoja)

Taip
Rangovas tures parengti deklaracija apie statybos uzbaigimg ir pateik§

Uzsakovas) kompetentingoms institucijoms bei jregistruoti Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo nustatyta tvarka.

Darbo laikas, kada bus galima vykdyti rangos darbus

Neribojamas

Nurodomi reikalavimai statybvietei arba pateikiama nuoroda | dokumentg, kuriame

nustatvti Sie reikalavimai

Reikalavimai nurodyti Pasirengimo statybai ir statybos darby

organizavimo projekto dalyje

Ar tickéjas turi jrengti informacinj stenda?

Taip

Vadovautis STR1.06.01:2016 . Statybos darbai. Statinio statybos
priezifira™ 36.11 papunk¢io reikalavimais jvertinant, kad projektas
dalinai finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés plano , Naujos kartos Lietuva™ leSomis

—https://www esinvesticijos. I/naudinga-informacija/viesinimas
(irengiamas nuolatims informacinis stendas, kuriame pateikiama
informacija apie projekta, projekto pavadimimas, projekto tikslas,

spalvota Europos Sgjungos emblemg su teiginiu .Finansuoja Europos|

Sgjunga
Ar rangovas turés apmokyti UZsakovo personalg ki darby perdavimo pagal pirkimo | Ne
sutarties Bendryjy sutarties salygy 6.9 p?
Nurodyti, kokius bandymus turi atlikti Rangovas arba nukreipti | dokumenta, kuris Nenumatoma
numato, kokius bandymus reikes atlikti:
Darby atlikimo terminas: 10 mén

Darby atlikimo termino pradZia:

Statybvietes perdavimo-priemimo akto sudarvmo diena

Ar darbai bus atliekami etapais?

Ne

Statybos skai¢iuojamoji (Objektas Nr. 1) kaina

445850.00 Eur su PVM

Statybos darby draudimas

Statybos darby atkuriamoji verte

Statybos Rangovo civilines atsakomybeés draudimas:

Taikoma

Statybos Rangovo civilings atsakomybes draudimo suma

43400.00 Eur

Civilines atsakomybes draudimo besalygine i8skaita;

100.00 Eur

Darbai ir paslaugos UZsakovo maksimali Kaina, PYM Kaina,
kaina, Eur be PVM Eur su PYM
Eur su PYM
Darbai: 445850.00 260230.58 54648 42 314879.00
Bendra kaina (Objektas Nr. 1) Eur:
Tiekéjo pasiilymo kaina (VISO) EUR be PVM: 260230.58
PVM suma: 54648.42
Tiekéjo pasitlymo kaina (VISO) EUR su PVM: 314879.00

Sialomo Tiekéjo specialisto duomenys:

Vardas, pavardé

I Kvalifikacijos atestato (pazyméjimo) Nr.
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Andrius Petrulaitis 39654
Simona RuZelyté-Zubiené 34343
Darius Urbonas 22850
Mindaugas Kairys 37793
Marius Sukys 27157
Mindaugas Kazlauskas 26242
Sariinas Zemlickas 39051

Pasitelkiami subtiekéjai

Imonés pavadinimas [ Imonés kodas
Subtiekéjai nepasitelkiami

Pasiilyma pateikes tiekéjas:
UAB JK Ranga, Senamiescio g.115B, 35114 Panevezys,
Pasitilymg pateikes naudotojas:

UAB JK Ranga.
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